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PREFACE.

This series of two books is intended for the use of
Chinese stadents pursuing English who desire to employ
translation as a means of literary discipline.  Book I.
contains exercises to be translated into English ; Biok IT,
thosé to be translated into Chinese. Rach book is divided
into three parts of fifty lessons, Part I., simple and easy
exercises, sucli as admit of literal translation; Part II.,
more advanced in thought and style; Part III., official
correspondence and documents. These selections are
progressive in character, interesting in subject-matter, and
practical and elegant in style. ,

The plan and scope of these two hooks being identical
there is no objection to a teacher or student using both
books at the same time, taking one lesson out of each book
alternately, or any one of them as he pleases.

The following are some of the special features of the
bovks :—-

1. Each Lesson is annotated and explained.

2. A few example translations are appended to each

book. -

8. Forms of documents are fully explained.

While the books are unique in character, the idea is
not new. Translation has proved of great help to students
in England and America when studying Ancient or Modern
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" Languages, and it promises to bring about the same result
with our students of English. Inasmuch as there is more
dissimilarity between Chinese and English.than between
English and French or any two of the European Languages,
the student should be governed by the style of the language
into which the transiation is to be made, as well as by the
original lists Literal translation should not be insisted
upon ‘when it means bad grammar or unnatural style.

AHowing two lessons each week, a student will be able
to cover the two books in three years, under the schedule
of the Board of Bducations at Peking. But the annotations .
and example translations will, it is hoped, render them
suitable for self-study too. It is solely for the benefit of
those who are denied the privilege of studying with a
teacher that these have been inserted. It is not claimed

that they are models in any respect.
L‘

Shanghai,
February, 1911.

NOTE TO THE FOURTH EDITION

When this book went through its third edition in June,
1913, the author, Mr. Li Ung-bing, had revised it so as fo
adapt its contents to the use of a republican citizen. There
are, however, many lessons in Part III remaining to be
changed. For these I have-substituted some of the import-
ant documents and literature that have appeared since the
formation of the Republic. Owing to the haste with which
this work is revised, unavoidable errors may arise. Any
criticism, either from the author himself or from readers at
large, will be heartily appreciated.

November, 1914,

T. L. Kan.
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Translation Exercises
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From Chinese to English

PART 1
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¥ 4% A young man, by the name of Yuan. 3 IR £%- A
terrestrial gloke. &2 He wonders at it. T A Ff J5 32 3 the
earth on which we live. 3% really. 33 [l If the earth is round;
Take if for granted that the earth is round. J& # F ¥ those
living on the lower side of the earth. Jf J% do not run the risk of.
Bk J% to fall off; falling cff. 3% i the cenire of the earth. W&'H
attraction; gravity. 4 oljects. 3 W7 on the surface of the earth.
% danger, g
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4] & What is. %% 7 Magnet. — 4 One piece. LL#F R
X I to scatter iron dust over it. i 2 #) 2 He turns it over now

in one way and then the other. 1% to hold by attraction. 77 3§ W
2% » R Pointing at this, he tells him, saying, ceeees 3% asy in the
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¥ Clam. # Sreipe. i % The struggle between. ¥ nn
When coming out of its ghell to sun itself. 5 topeck up. AT
& 3L 1% the clam, on closing its shell, seized him by the bil. 4H
Eﬁ 7 ““Letbit rain not to-day.”” WHEA H #} 4 Neither one would
release the other. i 3 i% ;2 and taptured both of them,
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M. 52 2% All kinds of grains. ¥ 2 2K #5 but wheat is an
éxception. ¥& to sow; to plant. Z # the ninth moon.  to
barvest. ff X the 5th moon. = P Ji 72 % about the 3rd or 4th
moon. B B # With the coming of the gentle south wind ES¥1

the blades of wheat. J 3§ begin to look beaufiful. P 17 B Wk T
" to take a walk in the fields. - #* 4% % an endless expance of a
greenish blue. Iy 3% §E like waves. X B ¥ # asight worth seeing,
indeed; a grand sight, indeed.
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3 ip In the village. X8 % a wedding. ¥k 52 Hsing, a boy.
4t B calied fo offer his congratulations. B & % % a feast was
given for the entertainment of the guests. i # 38 the wine had
gone round several times. $f 5 %W 1 % #% He, alone, refused totouch
theglass. ¥ito ask onetodrink. & & % ¥ my fatber hat repeatedly
told me that. J& &t f% W wine will afiect the brain; wine is_harmiul

_to the brain. R K Ein the case of children. & 3 1t is worse.
# Al those present. 8 3% approved of what he said.
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ﬁ % 3% to play at smoking. B i In a little while. MR to
force ite way down the throat. i Mk >f B to cough incessantly.
¥ W % § Both tears.and snivel ran down the face. B P4 to
tell the whole truth. #% 4 3 tobacco contains poison. K to hinder;
toretard. 3 B8 2 3% 3 the development of a healthy body. 3k by
wo means. Jf & good for. 7k to abstain from.
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# it embroidered. #% % ¥§ & is not fond of learning. H¥ to
engage oneself day by day. £ #ffito dress elaborately. ¥ nsed lo.
% f% 7 7 $ B would niot be satisfied until’he obtained what he
wanted. 3 %E J7 3& no progress has been made in his studies. JE 4%
to vidicule; to laugh at. 3% & & & #k They nickpamed him “ Em-
broidered Pillow.” i Theides is. #ij.f while its conlents. % are
composed of, 3 % grass,
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4B 2 b Of all metal~ & the most valuable. B& the least
valuable. 4f 3% 2 silver eomes next. ¥ while. #% highly prized.
% J its use is confined to. $% %% coins. ik £ ornaments. %l B .
T Ji & iron is less prized but its use is more varied. % )8 hou-ehold.
4F % wtensils, 5% B implements and tools &3k all industries. )3
to abandon; to bring to a standstill.
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X 2% Weapons. ¥ B 2 3 the strength of a nation. J X 2
4 the efficiency of an army. 4 HEER T with the advance
that has been made in manufacture. i & guns. %5 Z14¢ Jk which
in point of destructiveness have no egual. #% B¢ fortresses; forts.
¥ §E battle-thips; men-of-war. & ¥ H offensive and defensive
weapona, B2 A effective. 3% 38 walled cities. & 42 bows and
arrows. E4 R 48 &2 Bl 22 to be tendered out of date; to beecome
-things of the past; to lose all their usefulness,
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# froge. [ J& to live tcgether. . 38 the pool ig dried up.
35 4B 4E after due consideration, they have decided to remove some-
where elze. 3B topass by. & 2 to be pleased with. }¥is about o
is on the point of. W f& Undoubtedly good. 7#% A M # Should
something unusual ever happen; in case of an emergency. B to
consider. [ i the present. i & Bl without regard for. 3t %
the future. E{ @ to court misfortune.
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& Z # How to preserve one’s health. m & to enquire of.
& &) exercises. W & % B #i"to make digestion easy. A to
circulate. #i sickness; disease. 5 i R Z the axis of a door never
beecomes rotten. ¥ 7 & & the runping sticam never 1 ecrn es un-
wholesome., 1% 3t it is entirely due, 7 i@ not well. H) B #& Bt £ -3
33 52 Bt T would dance about like birds or beasts. #: to get rid of.
£ 3t B to take his advices. 4 Z to reach the age of.
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 #To cull an aszembly. 37 # to elect a King. B HEZ
agd the office was to be filled by ihe prettiest' of them. I crow.
Bl % being sensible of. B ugliness. 4k ¥E #k to go into a forest.
# & to look round for. FL & ¥% 74 plumes that have fallen-from
the peacock. 3k shrewdness. Bl % ¥ B 3 th thinking that no
one is as pretty as bimsell. 4 eagerly. £ to wound. 7 to cover
with. ¥ = his own feathers. ¥ to come offi
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J¢ & \ pestilence; ~an epidemic. %k ¥: #§ # persons died
in rapid succession. By 38 {o stamp out an epidemic, A H Fis
theré any possible way? # 2 & 1 JA Of ¥ an epidemic is the
tesult of in:anitation. ¥ mosquitoes, ¥g flies. K fleas. ﬁbugﬁ. :
% % 2 I agents of infection.. { i senitatory condition,
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& ¥ Ancient times 45 there was not; was notin
existence, ¥ ££ books and records. 47 ffj bamboo
slips. # 5 silks, B E T 2 it was a great handieap
to students. P £ 4 Chai Lung of the Han Dynastsr;
%% for the first time. #3} B barks. %3 2% grain stalks.
A waste cloth. 2 %5 and the like. 4% Ji} 3% the

commonest kinds in use, however. % U 47 /B Z are,
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for the most part, made from bamboo. & to produce.

{i¢ for this rea,sbn; hence; therefore. H to supply.
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W At leisure. & to send fo. BA 4 55 MR to amuse himself by

keeping up his correspondence; his chief amusement wag to keep up

" tus correspondence. Bl 38 % if 4 He at once perciled an answer.
Bt £ having done so. ¥ a stamp.  § fo Laste onj to stick
to. $% ) to throwinto. % ¥k £ a lettér bex. B} H'the next day.
& Ik = 4% less than two years. Bl i and he is already able:

R P A A B T Dear parents: §i X & I would respectfully
submit that. {1 £} 5 through the post. 47 % & & please take no
concern abont me. FH % have finished. B 5k & {Z and am able
to understand . -the lessons therein contained. "2 {§ # ¥ the sum-
mer vocation is on hand. F | examinations. 4 ) 47 % as to
how I stand in my class. T 7 B 3% I shall report again. '

G mLvith lovee (WEBEBUKEIEAESAR
% ).
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1% To attack ; to punish; toinvade. ZE to demand; fo make one
giveup. 8 the famous tripod of Yu (the tripod’ was made at Xan
Clan hence its name). & Pt 3 T 4 Lu cent an imitation. ¥ genuine,
% 8 F T % &S let your Yok Chen Tze Chung come and declare
its genuineness to us. 4% to believe; to take one’s words forit. 3
2. Iam fond of it; T am unwillinz to part with it. 7% g% 47 with
this, he refused point-blank to make the_trip as requested.
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= 4 Two young men. [j & attended the same school; were
school-mates. 5E & % % his hats and shoes were old and worn out.
A2 ZE B was clad in rich clothes. I8 ifii 3 2 and was very presump-
tious whenever he met bis friend. % Bf to pay no attentionto., H &
all his time. 43 &, each examinution. ¥ & to stand high. 3
after his graduation. 3 fff a lecturer. # well-off. g A having
neglected his studies. M X % 3K and was far from successful. %
#t his wealth at last was gone. i Il and he began fo feel the
financial stress. ¥k B with a sigh, he said. 7% 4 &1 Inow know.
4% to rely upon, S
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. K# The creeper. #: the cinnamon-tree. i J& an old house or
building. 1% & A % & 9 #& several cmnamon~trees were only high
enongh fo reach the eaves. {ff il to leok déwn upon. T fr i ¥
how low you are! §t 8 fo attach oneself. HBEBHEL B but we
send our roots deep into the earth. £ 37 to stand erect. 4 Bf £ W}
and are entirely independant. ¥ to lean on. I 4% & to gain your

height. J& 45 the house may come down at any moment." ¥ ¥ &
#% your position therefore is a very perilous one.
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4% A pigion. I} B & to go out in search of food. #H a hawk.,
™ an eagle. F 7 88 I am strong enough. %] to overcome. B 5
B % and am willing to stand by yon. 2E to invite. 3B its abede.
1% £ to strike to death.. %€ 1% %8 3% none of them escaped. Hh 4
there are persons. A & B 3 who instead of helpmg themeeheg
& W B A seek assistance from others,
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7 2 % illiterale. 1A % in a certain hill there are tigers. &
which do a great havoe. A 3% life and cattle. 38 A huntsmen. B
2 pit. X% % L H on the wall near-by there appear in bold
characters as follows: #F A Ik 3% * Don’t go any further’’; “he-
ware of a pit.” # A a country man. 2 8% ;» to overstep by
mistake, B% to fall into. & B% 3k ££ he cried at the top of his voice
for help. ig to point out. % Z to explain them to him. & 7 4

g 2 @ 3% had I only been able to read, I would not have met
with all this! 3% henceforth. 2§ 1% he resolved.
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% ¥ 7 Yu and the floods. .} 7 2 W the remotest time. Mt
4 afleod: 5 #¢ which did so much havoe. 4 to command. 5
# & Yu lived away from bome, = %2 4 thrice he passed in front
of his house. . & 3% by faithful devotion and constancy of
purpose. 2 Bf I§ and with hands and feet becoming callous.
% atlength. ¥itolet out. 2B tohave homes. %3 to enjoy life,
B 2 ¥ f§ £ great were his gervices to mankind.
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L BILaE A father took his son to the bank
of a river. 3l 1 ZK coming towards them. ¥ %2
Ji B4 17 3E do you know why the boat moves? W 3% on
each side of the boat.  Z& like the wings of a bird.
# 3 7K the oar cuts the water. 7 J& like the tail of a
fish. $£ 48 JK the helm swings in the water. % Jif
the boat that is sailing away from us. il 5 Ji the sail
is driven forward by the wind; the sail receive the

force of the wind., [ A N it is against the wind.
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% 33 Love your younger brother. 4} {& Bf whenever lie came
home from school on holidays. "BA R R g2 & in bed. 5§ ¥t ¥ to
tell a story. B fE ¥ M2 he made many iminires after his .
brother's health. i & fo recover from illness. 4 H # %X fn ]
liow are yoﬁ getting on to-day. B & to take medicine. RJIF B & ’
my thoughts are with you always. gf & after school. s g io
consent, 5 special. § {8 to ask for leave of absence.
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# 4 When a little boy. - 7 to play with. ¥4k walunt®

#k 3: H & he wished to pull off its skin; to peel it. Il # by means

of hnt water. ©j to blame.  F 4 13 52 7§ don’t you tell a lie!

# i& repefitent; to reform. ¥ a maid-servant; a slave girl.
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#2 The evil. it 32 to deprive of. i mained. % invalid. # &S
2 Ak 2§48 i to an invalid goes our sympathy; an invalid is 2
subject of pity. i to injure; to chop off. [ to condemn. 3% the
people at large. ¥ W Hl 2 the law will punish him. R &%
T, 4% i & % a parent’s love knows no bounds, 77 still; howerver;
bnt. $ B 2 2 the torture of foot-binding. H inflict. ¥ A EH
%, Fiknik &2 8 Eis it because they do not love their
danghter? The fact is they have been blinded by a long-standing
cuslum.
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. ¥ % Regular. A 8 77 /£ 8% he was always on time ab school..
%% 4£ £ for a year or more. B late.. ¢ #ja m‘oment. . % & in-
dustrious. [ 7% 3L % of en speak highly of him. 3§ % class-room.
&R & # be has never been late. "y A # i something is wrong
with him. Bk % this was scarcely said. 3R % a lefter of excuse,
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3% 18 % 75 T was caught in a shower. 7% J§ 3% was wet to the
skin, JHH W to feel dizzy. 3B ARE [am notatall well 2 A
to take a little rest. i 5 to make up my lessons. 4R jif 5 &2

for your consideration; for your inspection; for your informatiof. .
% _E respectfully submitted.
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fit. God of the Earth. £ #& to offer sacrifice to. %2 2 33 f the
meat had to be divided after the sacrifice. Jf to elect. & head
steward. 5 4> was a young man then. 4§ 9% 2 & % F if I should
ever have an opportunity to preside over a state in the capacity
of a prime minister. 7§ fn & B 2 I would do to the nation what 1
have done with the meat. 42 #f] prime minister. B 7% & % peace
prevailed throughout the country and the people prospered. F'F ¥4
5% every one therefore sang his praise.,

kg

i Pehel
2w\ g
E=itl e
DEAREIT
¥ DR BT

&3%@
-] 1R

JL
=i

B M S A
3

HESHNEN
ST I >
PEk R EZE
%Eﬁ%wN%

B -

& i B & F Kuang- Chung and an old horse.. 7 to accompany.
$% %% ¥ and lost their way. ZE 2 & 7 [ 4t Let us be guided by
the knowledge of the oldest horse. J% # 3£ B Thereupon an old
horse was released. 3 B % fff 2 & however wise Kuang-Chung
was. Bk A FF A 41 he could not know everything. H] iRt % B
50 he permitted himself to be led by an old horse. & 1% X & too
confident of his own knowledge. i f ¥ §F unwilling to take
advice.
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b % A necromancer. P necromancy. P35 85 a cross-road.
1k fortune. 45 A passers-by. %) to robbed. %2 E 3 % to ba
deprived of all furniture. £ 2 % §% this evidently embarrassed him
to no small degree.  # 55 2 3% F One of the crowd jokingly said.
X %k a bad omen. % to notice. 7 il how are you going t6 explain
this? b & 7 88 H the necromancer was unable to make any reply

il
H
A

N Y
A

&
- #
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m
o

Bt [ §F to study under the same teacher. f A # 1% they i have
heen brought up together. 4 2 sometime after this. fo 3 ﬁ g
3% 7L #f Chien had to accompany his father on a trip to Peking. &5
P % he called to take Jeave of his friend. 1% &k 1 & they looked
as if they could not leave each other. #t %F — I to be confined to
one corner of the world. R 3% %¢ 1§ s0 far as our friendship goes.
¥ ¥ T 3§ it can be kept up by correspondence.- 3 ¥ distance.
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% ERERRERRRAP=RL B
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B BABUADUE=SREXEET
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A HENFEAXSRARES

B %% Since I tcok leave of you. R B @& & 1 have often thought
of you. ¥ W JiE 7 5 the sea was very calm. f Al sea-sick.
¥ Bitrain. 3B L 8 % {F the scenery along the route is excep-
tionally beautiful. 4§ & % 3¢ it is a pity” that a poor scholar like
myself # [ street. ®R B & F my father and the rest of the party.
HEEA& pleace remember me kindly to. ) 3% B #F is doing good
work.

% .

%Hh HEREABER@GEHOO
A Ok Z2HEBEBARTMAAON
BOA BEEDEGHBE £=
A BOBUBEREBZABTRT
B WAOHMBRLEUMEBMREERS
# 200 BEBRE BRAEATH
B OEOR MAGEAELBe 0@
#¥ AHLE mEREEA EO

£ EXFHUER KA

BOHOHFET have received your letter of ——, ——
BT % yourtrip. FHtoenvy. MABEHARLRAE
1 wish 1 could have gone with you and enjoyed the sight also. 2
% % your travels. 3% 3 %2 it will afford me a great pleasure.
E @K AL ¥ E k4 3% K Please give my compliments to your

" father.
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1 alake, ¥h J takesits rise. % B 7% as their final destination.
% swanipy., 4k 4% often. #£¥ 4§ receives. # to reservoiry to
collect and hold. P4 B $E £ we can see nothing bub an endless
expanse of wuler around us. % to abound in. § tartles. 2§
water chestnuts. Ff lolus roots. % [ irrigation. ¥ ¥ B2 #
therefore land bordering on a lake. 4% % the most. ZERE @ 2 if
we build an embankment around it. g% [ 2 # 3 s and let out
its water by a system of locks. HY g% it will then be turped into.
W fertile, M ¥ crops.

RATHABEES 20 %@

ZHREZBGREZEUBE S 5
(BT R EENR AT R R =
MEE Bz R hEABESE B T
21113 I
EmEREASRGHrNE W
S S S S EE S TR

FE worship. #ttostingjtobite. B RFABZUBAZ AL
A 2 7k the uneducated people, instead of killing them, and thereby
removing & source of danger to mankind, wofship them as house-
hold gods. ¥ ¥E noise. Z JB a reptile. B Z B H W a low
form of animal life. A S B 4 2 2 man is the devinist of all
things. 7% and yet. ¥ 2Z beforethem. FF i tobow. JR Kto
kneel down. 2 extraordinary. {3 2 A scholars and students,
Il & a debased custom. J 7 4 B it is the more ridiculous.
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B to

'iﬁ 3 %) the Chinese Decoration Day.

B ¥ new grass.

ramble on the lawn. ZE4E the rape.

i, 1§, Z groups of three or more. 4k % K #& a con-
tinuous string of persons 4 H bright db.ys. B8 % work.

—
——
—

# & & I have longed to

2 T 4% MR if you have time.

3% U to leave; to desert.

%1 3 on our

see you.

way. JB & to favour me with a reply.
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&8 Chinese ink. #% 4§ pine or kindred woods. %Isoot. Xt to
collect. #fIto mix. JB % sticky substance. #i to mould; to form
anything into a particular shape. #% % monlds. #& sk to dip. %
towet. % abrush. ¥ BE B8 ¥ to grind the ink is notalwaysa
pleasant work. # a bottle. £& a box., Witosoak. TWiiFiE2 M
without shaking the fluid out. : : )

BTUBERELEUSER ISR
REBAABELAREERIUE B
NABEREBREERAEER TR =
ENREAD R ZUERERTBRT
BE AT EARLABATARE A
HZER - TUHREAMEMS &
ERMELERERBRE BB LK
EHBEBLZZERRER S

¥ % how to bring up your children. #% to accumnulate. LI B%
to hand down to; for the benefit of. ifj >f 3% 1l ¥ ¥ instead of
educating them for a particular frade. & ns a consequence, & #
dependant upon. f % unfortunately. % p #¥ and what is left by
them should become no more. P 3% whereby they can make a
living. 9 #2 cold and hunger. £ 5 2 K B &2 # thus their
parents’, love for them has furnished the cause of their ruin,,
£ W EE a good father. A E to take a wife. & & legacy.
proverbh. BT E XMW 7 § it is better to learn one
trade than to possess millions-of money. #% W ¥f 5 there is much
truth in the saying,
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#E {if Book-keeping. Ji B} 4% EE to spend money recklessly: 1%
€% i, 5% it does not take him long to spend all he receives. B A to
borrow from. 2 257 5 it is not easy to obtain. % % economical.
M A 2 2k what we receive and expend; income and expenditure.
bR §% account books. 3IF #f fo cut off. H Ji current expenses. %
to reduce. §j A &2 balance from last month. 3 m%ﬁ cash frem
home.. 3 %2 barber. # laundry.
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Z % B KX AEHRAWE F '
E B U@ B B &£ Z W & 5
FABHAABE EZBEDN
FRTE NS ZE DS BB T
Z MK B EmWE PR BB G B
B o OB Z & owm o3 JE
L b2 FREEREE S
B & 4 M8 = 8 Ef2ZHE
X o fawn. 2 4 to carry it-home in a carriage. & H its

mother. £ 76 | ¥ %, this was too much for Tsin Si Bu. 3 to ask
for. £ ¥ 7, i £2 3§ out of sympathy for its mother, I have given
ittoher. 3% to dismiss. JB = A three months after this. 7 %o send
for. 4§ driver. BB to punish. Jg ¥ JE 2. you were going to punish
him the other day. R X B ZE X H # F FF “ Why, a man that
could not forsake a fawn, will certainly not forsake my son.”

B OW OB F R BB RN W
WO O— B R OE 4 oM OB W %
B w B B 2 8B R @ & F N
2R E B E B 8 XK B B Xk F
BXUOCA KE £ @A 2% A —
E R E L b BERTEHR B
Az EM B Z % W OHEH
A~ ®EEHE R A B R
B R 2B EF K K i B B

# 4 #% was appointed to Hsiek; was given the prinecipality of
Hsick. 3% to build a wall around a city; to fortify it. 2% to persnade
one from doing. something wrong; to remonsirate. Ik to stop. %
to lift np. O} % %% Jk once upon dry land. HJ &% 8% 4] 35 ants will
be able to conirol its destiny. FH 2 A B ] A& 2 7 A& #, Chiis to
you what the water is to the fish. {# & JA X to make it as high as
the sky. 38 ;2 %% 2 4 the result will be just as bad for you.

(% one of his ‘‘guests”” This piece is taken from the writings of
the age of the Warring states. Nobles of that remote period all kept
an arimy of the best scholars of the day, who, as a matter of courtesy,
were styled “ gnests® instead of 'employees.) )
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B & il Emperor Hung Wu of the Ming Dynasty. B aprivi‘e
citizen. 52 { the Mongols. J il Emperor Sung Lo. %2 12 to trausier
the seat of Government. [ accordingly. £ 3F from times im-
memorial. 3 5% 5 I3 2 B well known for its stratemcal fmportance
‘ J3 in circamference. # [l protected by a mountain in itsrear. T

the Yangtze. % to command. § the Huai River. et dhasa
strong fox tress. ¥} W 7 it is second to none in all South-Eastern
China. 3 ¥ # §% the Pukow-Tienisin railway. & % 8% % the
Shanghm-Nankm grailway. EgWe B % the capital of the Prowsxonal
Government.

ZEMNzm 2z A EZRBN
EBEANGEHERB B R Z4 =
‘!’giﬁﬁﬂﬁ,‘,f&y’i}iz-ﬁ m
BBz E A W ERARNEEH I
ERFrAeazRPBESR =
4 OME ok BB M W OB K e
B 2 RE FE BABGEBE
Bl OE OB OB OB K W Rk Z
H 2w ke EdAE A

% I to bubble up. %t spring. 3% 5 P4 1% % a hot spring
is hot all the year round. ZE ¥ ¥ to reach the boiling point. &
to contain. #j ¢ substances. I 3B % §Y & 3 that which has an
offensive smell, 7% 3% sulphur. B to cure. ¥ 9F 2 ¥ ring-worm,
itch and other skin diseases. 7 pungent. §§-salty. ¥ Z fo bathe
in it.
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& 2\ Mr. Stupid. T {17 JB to live behind a hill. ik A
with baskets and hoes. 4 to dig into. Z=to level; to raze. H
Mr. Wise. % 2 %2 % & it How foolish you are! Bl ik 2 3 4
£ 5 with the few years you may live and the liftle strength yon now
command. — 3 to the extent of a hair’s breath. &% to damage. &
#0h! no. & W B 4 the work will be continued basket after
basket. FF I R in 35 and since the hill will not increase in height

_ proportionately. :
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44 % a shepherd. M to drive home. ¥ % a flock. % among.
B 32 This he kept in the fold. & ] to reduce the food. T 4 3 3J
.t buf gave plenty of grass to. i Jit to tame. |1 3 a goat & B
when snow melted. JE 3% to run as fast as possible. & to pursue.
2t jo accuse. 5 ) & {% How ungrateful you are! §# stingy. B
liberal. 7F 3& 2 H. ss you have now done to your sheep. )
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5% B is fond of study. F( & to obtain bocks. ##f] when to return
books. 3 B to turn the pages over., 5 tosoil. 3 to damage. 3%
#¥ to putin order. f& to replace; to make good. St T &K Ji to
pawn one’s clothes.  2f tii i He does not care. 4% K BE 3 no one
would refuse him. %2 % JM &% very poor; a family with nothing but
four bare walls, {4 % T well read.
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A 3 % ¥ It is a long time since I saw you. A Itrust. 48 H
% #8 %8 3 B 1 whatever benefit I may derive therefrom. 3t 5 4
¥ % 7 M as to Book IV and Book V. f11 — 0% 5% i If you are not
in need uf them at present. % I] ¥ 5 to bave caused you so much
inconvenience.



28 TRANSLATION EXERCISES
BEBELBERBERER
THEHXHHEZHBARBEE &
A BEBNF N AZS RN W
WAFKHBEMBRNES S L T
ST T T ER Ve 5O
ERBaa®RESPLE EBHSH
R L EE SR BB
FREUWERLTEH BHZ
EHMBERZHE®W BT
WMOANAERZEAN EHH
BX4T W ®MEA [ b
mBeses TER O HNW
ABLBBNL dHwmfr 2Z2H
ZBmY¥  ®a F A
S — B B2
N we FF & A
HoOEWm Z3 il
fr B — H  H 5
W — 8 R 2 il
B} 4EE ] il
z Y = B}
(A T
L & N H -

A 2. A it when the sun sets. 34 %5 3k 2 the earth is spherieal .
in shape. JE# to_votate: [} H ;2 5 the side toward the sum, -
% away from. % to perceive. EF i1 For " instance. 3 H, # to
go on board aship. i %% i 3 to move backward. 2 Ik how.
Z 0§ twenty-four hours. 2 B T ¥ to revolve around the sun.. 3
i} 2 H # H 47 the earth is revolving while rotating,
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RARAALETA F,f-the earth is 48 times the size of the
moon or 48 times as large as the moon. & Pl i ":;ﬁ PZRMLEYT

1f we say, for the sake of jllustration, that the size of the earth is that

iK g to reflect.
¥ the 15th of the

3F F- the seed of mustard.

of a pea, T I melon.,

#® weaker. # RS the waning and increasing,

moon. ¥ the Ist of the moon. H 5 alterately.
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4 a district magistrate. 7R 31 % & BY he did not take his family
with him. i’ﬁt B # 2 ¥ your household work. B # to perform
yourself, “Bj ¥ 3 7k 2 &% to help yon gather fuel and carry water.
M 78 A\ F 1 He is g beloved child of some father and mother. ’2:
Duke. ZE #F a jade-stone goblet, JF & % % there was a great
dinmer party. fi§ JL to go against the table. 4% 42 #& all present
were greatly excited, i £k 3 %% 5E the slave prostrated himself on
the ground, ready to receive what was his due. ?ﬁt}t 5% 4 to be as
natural as ever. J'8¥ b & % W% there is no-article that will last
for ever. %% 3 ¥ 2 H only'a matier of fime; '3}5.& 1 you did not

mean to do it.
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B calendars. if.3% to.base on. — 4 H %t the number of
fays in a year. f % % 3 donotexactly coincide with or eorrespond
to. M iRi® H 2 u8 I the time oceupied by the earth’s revolution
£ 19 by means of intercalation, 3 8 32 to make up. XB2H
the large months, & — 3 2% ERFREBZRAATRA
2 one year falls short of the time occupied by the earth’s revolution
by 10 days and a fraction. M EFEFHFH 2L =T B BH A we
make one extra month out of the aggregate surplus of 29 days. B
B an intercalary month. # R ASFRER I Bl EW
% % % W 2 K& B Ouar calendar is in fact reguiated by the
revolution of the moon around. the earth, so that each cew and full
moon shall fall, respectively, on the Ist and 15th of the wonth;
heuce it is & lunar calendar. B & a solar calendar.
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% a&arice. & gvaricious. % §§ to extort.  M§ 4= to convert
things into gold by the touch. fHact. £ H to tva.nsfofm; to turn
into. J¥seat. E AHZ I8 LA F IR £ 2 % the old man con-
gented and taught him the method how to turn any thing info gold
by ‘the touch of the hand. & Z X % & ;2 with aIlAhaste he sent
fof his danghter for he wanted to show her what he could do. #k &4
grievously. %% fif what chall Ido? #f §% @ all on a sudden. X R

# &% T and could neither cry nor talk. §§ #¥ less.
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.. B ¥ the nation flag, 3 Ml 2 Bt % is the emblem to sove
reignty. 4% 3% to stand for. 2 {§ 4§ Legations. &% ¥z ¥ cone
sulates HAHNE :RERAGHEEMEAR=E2H
FH% %A 4 B B J£ & theif men-of-war in foreign waters, and their
Legations and Cousulates in foreign countries, carry sovereignty with
them, hénee they all-display their Nationalensign. BT B R 2
Z. % ,-to honour the national flag is to honour the nation. — 8 2 X
any national. § 44 B 1432 % 2B % any representative of a foreign
government stationed in the country in question. #4 shall. “F ¥ to
half-mast a flag. 7 to congratulate. 3 to eondole. Bf PL 3% 2 %
2 ﬁg il 4 & 32 1% 4 this is required by international courtesy.
a8-an expmsswn of the friendly feelings oné nation has for ancther.
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£ T the Yangize, 3574 the Yellow River. 3¢ 2 thesecond largest.
I3 to take its rise. 33 Kokonor. &k toflow through. ¥ to empty
into. L 3% y¥ ¥ Its water is muddy. H 7k 2A ¥ i and its current
turbulent. % H] JF#Eitisunnavigable. R AZARRKRIL there-
fore in point of usefulness, it is also second to the Yangtze. H B
H4%2.2% and abounds in rapids. 3£ 5 5% the current is very swift.
S P g2 A 32 it fails to carry the mud and sand with it into the
sea. i 2% ¥} % cvery year more sediment is left behind. ¥ 5 the
bed of theriver. & 3ithe embankments. & ¥itoletout. B m J¥ i
A% F 4% £ damaging farms and houses, and carrying away people
and cattle wherever it goes. W R BB FE 4% the Yellow
River has been a carse to China, from time immemorial. B ¥ 2
to prevent the inundations. #%% 335 % the responsible authorities,
however. P% F g2 % 4 4% 2 &F not ouly fail to root. out the evil.
A& % % T vut also to take timely precautions. K EH LB
#] worse still, some of them even welcome a disastrous event as means
to gain their personal end- % WA B 24 K 8 K this is why
the River evil is not abated to the presént day.



&
=3
=
o
(%41

P

e
=

&
PEEER

SEE

>
RS R

N s N R T

i D\ ek S0 0 Y S

(\
I
e

=EHot
Semid

=
m R EEE S

N T RN
TR 4 S e T B o R R

-

RS- BRI PR

e 5
S R o 4 -

it N S BT S IR R ER

o B
SRTNRED

90 SR - R R S

BNERE DAY
PO DS EMBEHDES

HERDT

5

o=
St s S IR ISR L

ENEGSETEE

SFoEIA

EHE
5

Hrr =

i o S T

3% % Manchuria. % % the home. &2 15 E 3 XY formerly
its govornment was placed in the hands of a Tartar-General. 3K i
provineial governors. i B viceroy. subject to the snpervisionL
#® ¥ Military Governor. SEIE 2 M vassals. & B chieftains. . J14R
3% 2 R to govern their people. T # & % i & Thibet is a land
. of Buddhism. %j #f Lamas BBk E the Resident-General in
Thibet. 1\ % 4 T 5b 3¢ 2 % to manage its domestic and foreign
affaira. ¥ 1% 2 JB the Miaotze and other aborigines. # 1% I &
they make their strongholds in mountains, & B 4 &l hereditary
lorde RPUFBHB2 ¥ some of them are given ranks of Pre-
fects, Sub-prefects, ‘department-magistrates, or district-magistrates. .
&%ﬁﬁ:ﬁ;}:ﬁ{ﬁﬁ g H %R %R Thos, while their land is
counted as part of China Proper, their goverument bears close
resemblance to that of a vassal state.’
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# 2 Forms of governments. 3% 75‘ = # There are three governe
ing powers. i ¥ the legislative. 43 Bk the executive. T ¥ the
judicial, HiE—WMFEZE ﬁ_%-& to pass all laws for the con-
duct of state affairs. EHHEEZ2ESLWELST z%‘ 1 to put into
gﬁ'e»cb,all the “laws that have been passed as stated. E: & — 4 3
BAZFBERAEAZRABE M ELZX $H to watch the
conduct of persons entrugted with the administration, and the inter-
cqurne hetween individuals and o set right ‘anything that isillegal. %
£ the union.or division, % #| B® £% an absoluie government. % %
J2 are in the bands of. & £ 1 nobles. 37 ¥ 3% #% 2 constitutional
government. §¥ ¥ constitution.. B parliament, B 4% 3% — 3%
forms. an -independent institution, 3% W3k #8 arepublic. & &
hereditary. % ¥ President. LL 5 478k 2 & to be the Chief Execu-
tive. '
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7l 4% The Minister of Interior. B ER2H B Z A M vas to
record theeensuson a bamboo slip. 5% % M 2% A4 3B to add the births and
subtract tke deaths in each year. J& = 4 i Bk 3% E and fo present
the result to the King at the end of every third year, T AZ T E #
& ¥ ¥ & 3 W this shows the importance the ancirnts always attached
to the question of census. % #% the Han Dynasty. #53% T # for the
first fime levied a poll tax. 125 &3 # bad to he taxed & #% 3 &) were
more or less based upon this systenr. B 3% & 3 ¥ the census iaw in
force under the Ching Dynasty. 4§ 5% — #& required census to be token
once a year. T Bt R H I the poll-tax was ineorporated into the
land tax. 1) % =0 as to exempt. )8 13 Z 2 2 theincrease or decrease
in population.’ 4§ H& had nothing lo do with. % 3 H 3¢ to regard the
law as a dead letter. 32 7 2 % 5§ 4 # K the taking of census became
a mere farce. 3 R {3 iE B Z 8 no reliable data in this respect are
now obtainable. Ji £ 3 % very minufely and carefully. Hj #% ¥ B
It 48 punishwents will be immediately meted out. X & %8B W A
8§ B 7% why do they burden the people with such trifling detailst
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3‘5 ¥ & ¥ Commereial Tleatles B% to unite. 4% M the ties of
friendehip. E ## to mutually safeguard. 2% £2 — %% presnming to he a
world Empire. # 5+ A B ¥ Ik to look down upon all aliens as
¢« Barbarians.” 3% R J§ 2 3¢ ¥ as if unworthy to have anything to do
with them % precedent. K % one after the other. B4 R T & &
during the past sixty years. % 41 %3¢ Z % fo mainiain our foreign
rolations. % % 5 2 % to deal with commerciai questions. 3 Bl F B
B # 7R & 5t i our government having maintained-a eivilization indepen-
dent of other nations had at fixst little or no knowledge of the world. [ #Hlo
exclude. 2% M R I BoF 45 B 10 4 2 A it was only at the point
of the bayonet that China was thrown open 15 R A A & not to our
best advamtage. #+ A X ¥ K Jp $ R the foreigners again resorted )
to arms. %% X% 57 38 ailer repeated defeats. #: ¥ B 2 2 ¥ we were
obliged to accept what terms were dictated to us. T RE RR B K
% 3 % to the disrdrantage of both government and nation.
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332 b~ ,K\ ¥3 % equal rights or privileges,. ABE BB R 24
B 54 A O 2 # K] in matters of immigration, residences, or tariff,
35 B 8 % sk [ 2 reeiprocity is their policy. 4 A 2 R ¥
# Foreign offenders. 4§ &5 3 4% 3¢ 3% 44 are amenable only to the
jurisdiction of their own consuis. ¥ 3% B A2 ¥ .50 Bl 3% but
Chinese-residing abroad. HJ 45 I 3L | 2 3 # are subject fo the
local courts. 4+ @ & # 2 A #% B Foreign goods entgring China.
" # 3t F pay;a 5% .ad valorem duty. & B & #1224k 5 H %
_Cliinese imports to a foreign country. 3 ¥t R B 3 Ft #% are taxed
Junder taxiffs adopted at. its own pleasure. K 13 i ¥ i without
reference to China. * F, 3k B¢ %, 48 5072 % 3¢ those cases, however,
are all snbjects of treaty <mpulatmn= 4 A2 JE t§ Chinese p&rsons
in- fotewn employ. A %32 B mative Christian converts. i 3% 2
$% % Sb #5% Ohinese business- registered under the name of a
foreignes: - 2§ Ji% profection. 3B ¥ # to commit affences against
‘the.Chinese law. R M- .85 % Zz 4 2 .all these acts are not
vganctioned by treaties..
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B LKL R B i 2 % & so much for the dis-
advantage that has acerued to us sinee the opening of China to com-
merce. k4 &F toretirn to. 2 s the policy of. [ B seclusion,
A % is not only. . 3% Bf X 48 an impossibility. 7F but also. 3 )i
A W an absurdity. >R 5 & 47 % i this is not only true of com-
modities. ¢ # intercommunication. I ¥ X 2% H A 2:5 ki)
international commerce is therefore a twofold benefit. 3% 4§ 2 &
judges. 1 # 2 ¥ customs officers. J g unjust and discriminate
acts. ## [1 agood cause for comopiaint. % ¥isfar from general. &
indignities. Jk Bx E Bk ¥4 unless we reform our government institu-
tions. [ #& wmoral standard of the nation.” ¥ ¥ to increate. %
1 efficiency. R it 2 4 Bl 40 # it will be utterly impossible for
us to maintain our proper position in the family of nations.
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1 & 7 3 f§ T to employ 4n office boy at a good salary. % to
¢hoose. #f to dismiss. I £ the vest. B ¥ recommendation. %
i % % B 3 9 be has recommendation enough. #%to rub. B fo
close. Bf hehind bim. W2 & BW M B $% My he is thus recom-
mended to me for his ¢leaniiness aud carefulness, . # ¥ a lame old
man. % $# promptly. ¥ 1A K8 B skill in answering questions. £
# 5% % 42 # 1 left on purpose a book on the floor. 3 B% to walk
over /b hvi& 3% attentiveress. 3L A 4 i 48 B R he waited his
turn to take a seat.  Ef 3% modesty. & £ ;2 #f when T talked fo
him. %% 3% neat and orderly. £3 ¥ %1 5L as white as the milk. &
. % 2 4 when he took the pen-to write his name ~ I B 4 —PRIF T
did not see any dirt in his finger nails. & E & M he is an ideal boy
mdeed. Y XM FH B % AIbave come to kuow this young
man by close observation. 2 FHEEE X AL W E F lshe
not. more trustworthy than those who have presented written
recomnendations ¥
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!/ #} shrub. 4% [ clliptical. [ Jg # {§ they are serrated.
f ¥ 3% 1 4% 2 excepting the part near the leaf-stalk My HEL 2
K 8 % 58 25 4% 4 7% 2% unfertile soil on hill slopes unfavorable
to the growth of grains is always suitable for the cultivation. 3 ¥
21 7k ¥ B R 2 B JE 1 the reason is that water percolates
better on a sldpe:, and does not tend to rot the roofs. & 8
to pick. §& % 2 to dig them up. 5 I % #& te grow new plantsin
place of the old. = Ji three crops. wRMEEFRGEMRIER
3 the more tender the leaf bud, the better their flavor and the higher ~
their prices. #£3k B\ ¥ i 2 ¥ Bl 22 green teas are made from
young leaves by giving them no time for fermentation after they have

been gathered. FHIp EHTEHZHE B T % # 2 if you air them,
allowing them to ferment. and then roast them.
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g = porce!am, chinaware, £ I %% & J& is the porcelain
centre. 4% B Ik %= unequa]ed % 4 | % mostly of the coarse or
poor grade. 4 B & articles of foreign make. 7@ # £ 4 2 thus
inuch of our wealth has found its way abroad. H 3 silica. 3! crack.
B Tz to make them cohesive. 38 to. bake. 3 soit porce-
Jain. O ¥ not glazed. % #8 fluid. #2 to soak through, ifi ;2 to

~ make it plastic. Hi glaze. T8 7% K ¥ W ¥ 1 thus it becomes
glassy Hyiafas regards colovring. & uR ﬁﬁ AT B
the process is to have the painting, which may either be landscape or
figure painting, done in colours before the glaze costing ‘is put om.
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BE TN BN 2 the manufacture of silk was
known in‘China more than 4,000 years ago. 3 % ¥ % st B during
the Han Dynasty silk found’its way into foreign countries. A
2 2 foreigners valued it highly. 3= B A& i thé whole of China
Proper. % A & B is admirably adapted to sericulture. 3
mulberry trées. 4 chestuut tree. B RA B AWK 1% Ean
£% (& ¢ 1 & T % since China was opened to commerce, millions
of dollars worth of silk has been annually exported. ¥ F the
Freneh and Italians, 7§ & likewise pay. closed attention to. W
% > % silk industry £ i H 4§ they take scientific care of the
gilk-worm. H A B % % A 3 B A 3% B Japan first learned
the art of manufacturing silk fromus. AHE L WEH R ARE
It within the space of a few years, she almost rivals China in tha
production of silk. % silk fibres. 2% i & % thus we export the
r&w-‘maferiah i % A ¥ & th and import the finished product in
turn. ¥ cocoons. # to reel. 4% Pl T 332 #1 5% A keep our own
field in respect o this industry. . ¥ # 22 we will be doing well.
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4 [ 1 "F in the West the sun gradually goes down. § ® §
# and the sunset sky is so beantiful. §3 1§ }& i3 flocks of orows
cominghome. 2% 5 i %% since we are confined indoors. Ef i
£ 8 we are mot able to see very far from us; RH I wish I
could. &3 % Psto fly in the air; fo ascend the air. — ik 3L B3
I to see something of the universe. £ 7 can Ay swiftly. 42 BESR
443k ¥ the only way to do so, will be to goup in 2 halloon. T ¥
A J& I th to the ball is fastened a basket in which we sit. Hj R 3R
2 L J & A 2 % the balloon will lift us up,beyohd the clounds.
#3424 2 4 4 9% our globe is enveloped by air, M 2 W&
A %5 4 gas is lighter than the afr. #2 2 3R W with gas compressed
inthe balloon. #% 2 L. # HJ 3k throw into it a piece of iron and
down it sinks.
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-BK 9 Burope: & |5 2 country Iu.de up of-& group of islands.
A 7% 7 8 her cwn area. B 34 colonies. F- ¥ all the Con-
tinents.. % 8 #] within easy communication with the outside’
world. £ 5 & bold and enterprising. ' # 1% & ;2 38 I& therefore in
point of naval strength. %% 2 & 2 and commercial development:
7% 55 % B 7F she easily leads the world: % 3 18 % 4r 32 # during the
periodiof the French Revolution. £ 382037 5 5 & England being
the first ecountry.fo- adopt the eonstitutionsal form of governinent. -2

&% 4% J¥ =2 % without the slightest trouble in this respect. A4 -

ﬂ R RA aﬁ & B it isthe largest sity in _point of population,
& 2% % in % M the city is spanned over by a network of railroads.
BAARUES A these are nevertheless insnfficient for the traffic.
% 1% sugpension bridges. B 3E tunnels 3 3 3, & for the passage
of trains. J % 2% W 3 22 we may thus form an ide: i of its greatness.
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B 7% 2 5

s A 22 EE in an organized community. 37 W rales.
4% b 3% 5p 22 'which shall be above all concerned. #% % before. %
& % to maintain peace and order. i & ®| & or to promote its
general interest. % 2 business houses. X JA B # astoa country.
B4 52 K it has far-greater consequence. 2% more minute..
B % Wi #% ¥ 2 In a country without law. HJ ¥j 7 B & the weak
will stand an easy prey to the strong.. Az L@ & #& person. B
FE property. 4 % reputation. 7 % % 7 4% Ff 2 %% there will be
1 legal redress for any wrong comnitted. T 4 3 42 5 % 35 A%
4 B B8 with every one bent upon revenge, there will be n¢ end to
disorder or ¢onfusion. . #§ #| rights. B % % #8 the nation as.a
whole. - #'B branches.' 3t I B 2 ¥ 4 such Jaws as would affect
us the most. % [ restrictions. 4% §8 # 8 BE to commil no sing
oroffences. A BB ZHAWNE % this is & matter that no

citizen can, afford jo negléct. .
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3 DY A 3R Bk 4 B K R & the petty states about us
were all our inferiors in civilization. #% B R B EHAFK
& M R Z K /bt we styled our land the Middle Kingdom
without the . slightest idea as to the actual size of the
Earth: 32 & & % 5 % we knew nothing of the world at
large. 7 I B8 & we ‘made no effort at reorganization
5% % B diplomatic defeats. % 5.8 By have been
many and frequént. 54l Kublai Khan. @ # 8K #
expeditions into Europe. MKEZ %= % 55 & intercourse
between Europe énd Asia became more frequent. & b
i 4 the overland juurney, however. 3 B E was
bazardous and lo1ig. B = the close of the Ming Dyhasty.
# % Portugal;.the Portuguese. %) i1 ¥ ¥ = # 1 made
the first sea-voyage to Macao. R the Dutch
followed and occupied Formosa. FREZXAFEERE
close upon their heels, came the English, French, and others...
o ﬁ'more facilities for communication have been provid-
ed. % % thoge cravingforit. BMEER 4, having a strong
antipathy aéainst this general vice. HtEZE .2 advocated
its su'ppression. ‘4 chests. & would nof submit: E g
faking advantage of the1r viétories. i to threaten. '_jgg
‘panic-stricken. ¥ to ‘dismiss. % % to make peace with.
HE#® to cede Hongkong £ B war indemnity. RB % %
% ,Z. this was the furst instance where we were
obliged-to- own. defeat by the cession of berntory. B 3 %
== % # it took place in the 22nd year of the Reign of
Tao-Kuahg. ‘
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© 4§ ¥ JA 3% 4E to arrest pirates on board a British vessel.* = # 4
a Fréench priest.* 5 9 A # war again broke out. E 3 HI Bl
_during the crisis the authorities then in Peking were undecided either-fo
continue the war or lo sue for peace. %3 1% = 4 three years was thus
recklessly spent. Bf M the allies. B fled R A WE M B the
Russians mediated for Phace. 1 45 MM #f as their compensation, %
Annam.  3f 3% Loo Choo. %} ¥ Korea. Zisk #a Liu Yung-fu. B K E
the Black Flag regiments. 3§ ¥ # General Fuug Tze-tzai. B 42 Bk
% %. onr fleet wéw annihilated. B to repulse. % 3% baving anpexed.
& % they began to cast a-covetous eye on., PJ ¥l a. rebellion.. RN
£ Z we sent ap army to her rescue. HE S after the restoration of
. order, %% % % there arose the question of evacuation. | LERIEER
this question not having been suceessfully disposed of, hestilities’ scon
broke ont. K utterly routed. %2 perished. i # ¥ K& to £all into the
‘hands of the enemy one afler the other., P #l in order to secure peace
R ERAEEERLRDNEARRLBRXBFER
BETEREZELXR TERARAS R
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P Jef) 95 Siberia. B & to encroach upon. 3 aim. 4 menace.
¢ with the support of. #%tomurder. £ # :}: Germ:m migsionaries.
# A # 1 the German using this as a pretext. . [.2* £ % China
thus suffered a further reduction in area. # % Emperor Kuang-
Hsu. ¥b;2 to consider it a great disgrace. 7 Fi 2% IR 1 ;2 a certain
number of the powerful factions at court did not like it. - 3% 51 [ the
Boxers, 18§ to claim. ¥& 2% 4% & invulnerable to bullets. i
¥ t0 condemn western reforms. # JB to encourage. H X 3 3p
{ounsellor of the Japanese Legation. ¥ 3% gk J§ Empress Tze-Hsi. ;
I 3% - Chiua was on the verge of destruction. 7 % £ 2 72 ¥ ¥
3% 3% 3 5 # the subsequent dilatoriness on the part of Russia to
evacuste Manchuria. FE W B &2 %8 finally gave rise o the
Russo-Japanese war. Fi 35 4 /5 B 76 Je & 3 2 and the inhabitants
of Manchuria were ruined beyond description. & R F the
Opmm War.



TRANSLATION EXERCISES

O\
Al
<k

TS M BH R S S

B
Aam D

DEEN

o
g
)

RN

Hu
Sa | | 1

=
< FEHFEEBENE

F I N o e W X =
R

PES-NSNEEEE B
TEGUEES RS NERE RIS

e B A R TR S S e
'%%#@%%%&%ﬂ%ﬁ%%&%ﬁ

]
\
ol

- &%
- CEHNSES | AN SEEEEE

HEEEFNE > TR
B8 RS B > B DY R

NWMME$N%%$%N
T

| SR B i
N O R E AR I &S

%' iy
i ¥
I il
Tl %
Xl ZBUOBR

il W % pretty scenery. 3 to divide. "1y 5 the singular
beauty. FFR§ the steepnecs ‘& AH }i‘; 3 3 A 1 with gorges so
rocky, streams so delicious, and cliffs and rapids o numerous. 3
screen. % brush. PR B T Bt the country. bordering.
on the Lake abounds in monuments of historic value dafing back to
the Southern Sung Dynasty. MIERERMBE 2 EBHF o
" these the most reknown are the tombs of General Yoh Fei and Ling
HoChen. WY EH AP S AIE s X inthe midst of
the ancient monuments stand the moré recent memarial temples of
the great statesmen of the Manchu dynasty, such as Tseng Kwoh:
Fang, Tso Tsung Tang, Pang Yik Lin, Li Hung Chang, ete. ¥’ 1!;
3% % 32 B they rivaleach other in architectural splendour and jodi-
cious arrangement #HA %? §1 %% streans of swht-seers flock mto'.
them ail the year round.
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X R %.2 enveloped in a dense cloud of sinoke. ¥ Hi railway
train M8 & propeller wheel. 3E [, to battle with the wind. iR
to cut torough the seas. F ¥ H § & 'Féi whenever I had an
occasion to travel. % 7 ¥ 40 &k W) 28 = 41 % now and then some
one would make a fuss on account of thefare. AR H Mk B &
& there were in short, all sorts of confusion and unpleasantness.
# ¥ 3 4% to pay fare at the price stated on the ticket. % &% I8 4
4 4% ¥ Bl #8 % there was no attempt to cheat, or to take up
quurters at the expense of a fellow passenger #E £§ to jostle.
A B[ 4E £ & % our nation enjoys the reputation of possessing
the oldest civilization in the world. )y A # 2 4n 2 B F and should
we not pay more atiention to such matters ?
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%t B haughty. % B & and often looked down upon his
friends. B I $& & 2 knowledge is beneficial. B R A LB K
Z X % provided it is properly used. 47 4 Bf 5§ you must
not let him I))ecome turbulent. i it §8 ¥ beyond your control.
K % to break the rein. ¥ 5 to send the carriage to pieces. R #EiL
.k 2 A to throw the occupants out of the carriage. #F > N %
when it pursues its nafural coursas W W2 X HFH XM M
the land on either bank of the river will be drained... J & 42 -
to carry off buildings. 7 73 % 7 when one travels by’ water he
needs a boat. ¢ E B3R W &X A Jun it is the helm that regulates
its movement. I 3 §& B fil if the hand at the helm is not strong ’
enough. M capsize. 4 1§ 221 see my folly. ¥ B &4 to try to
be more modest. K & 4 b FF R &% A and boasted of what he
knew no more, '
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£% % banking. £% % money. I # X 3R when Invested 1
business. m B3 #1 % it will bear interest. £ ¥ H ¥ and thus
continues fo multiply itself, ki X HBWEERFT R E
between these two parties, the banking system becomes the machine
of exchange: 4% 4t cash shop. - & §f exchange merchants  §# 17
banks, BEETARZASIEEZEH% g D‘R Tl while these differ
from. one another in capital and scope. EOHERER AR
% 4, their principal business consists of recewmg funds on deposit
and lending out money on interest. 4% % #] % current deposits. &
-3 5 % fixed deposits. =X 11 49 2 3 B either on the security of
goodq or property.” S M A% Foron endorsement. ¥ H 4
FHE M/ N E any one whose credit is good. . REE f§ & 22

B E R ED s a rule, the interest on outstanding accounts is

bigher than that on deposit sccounts. Ht M to make a gain,
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{8 B credit, 2 AMFEFRE I an able-bodied man., B %
AL A 2 ¥ should be able to earn his own living, B &R
it is a disgrace. J ¥ 8 & ;2 & in an ordinary credit transaction.
] 8 2 % & the rate of interest. & ¥§ 2 | IF the time for
repayment. 7% 18 % the creditor. ¥ { to enforce a claim. {§
% % ¥ w38 B 2 ¥ credit shonld be regarded ag an emergency
measure only. & ¥ {1 Fi 3% 5E what excuse can we make. B
s W A ¥ 48 18 fortunate indeed, if he will not press his claim.
12 J3 credit. " 7R B 58 ;2 ¥ h it is a fatal mistake. WEFHZ B D
4% (& or whether we are in a position to“pay for him if necessary.
¥ % otherwise. H to disappoint. v
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3% 7 security. R B 2 A 4 In credib transaction, we have an in-
stroment of credit. - B Ll 2 3 @k & i for the purpose of guarding
against non-payment, # T Z 3 #% change of circumstauces. 4 H R}
B M Z 5 often bring about an issue which iz entirely beyond  ones
expectations. 3X ¥ B & 1§ i 15 E2 47 3] others may have no infention
of paying but would put up all sorts of excuses. HI iR K& wABHEX
the credifor in eifher case has much o Tose. R M E B Z E X%
2241 5 '} 2 % the puiting up by way of pledge of any real estate,
or an article of furniture of an equal value. K 38 Bt 3t #1 the security
may be forfeited. 3% to make good. WX i transactions of this
character. . 3% — A £~ A between individuals. . %, & pawn shops.
#8 2 seewrity company. H B EF U E WM 4E LA Z they existin
great cities a8 well as small towns. $% A3 Fl Z 95 iy This is a system
{hat promises profit to both parties to’ the deal.
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B % presence of mind. ¥ F a drummer. A a great manceuver
A 4% the commander-in-chief. & drink. - Bj §¥ the officer siext in eom-
mand. IE %% gravely. F A fii =4 I have joined the company
fhree years.” sk ¥ — 3% §¥ fr and have never disobsyed an order.
fk i JE K 4o 4§ it is not a soldier's duly to drink. & health. - ZK
4> % lie wished fo test the courage of {his young man. g & witha
changed :conntenance, . 4 5K % 3% #¥ I have always due respecls for
a military order. ¥ & P\ i ¥ # my father was taken sick hecanse of
drink. 3% R # and never recovered. R #k % 3% # Z #& T could not
very weil break the admonition of my beloved mother. %% & & F and
he sobbed. 4 s 4 B¢ 3L OF &% 8 all the officers pretent were greatly
moved. iH 2 /B 42 4 5 K I {5 4E this incident marked the heginning
of the young man’s rise in the estimation of his general. % 3% # /i and
soon was promoted to responsible positions, -
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#% % B% in the days of Wu Ti. 4 4 3 was sent as an envoy to the
Hsiung Nu. 5] assisiant commissioner. %} to kidnap. I 7% the seeret
leaked out. F I H B R B under- these cirenmstances there is mo
possible escapé for me. 3 F |#-22 I would have sinmed against my
government. - J&~ ﬁ to lower one’s dignity; to surrender one’s self. X fx
to bring one’s mission into disrepute. X {7 & 2Z but some one embraced
him, B3 ¥ % 18 X a hole was made into the ground and in this a
fire was kindled. ¥ 5% 3 K the body of So Wu was {hen placed, with
his face flat on the ground, across the hole. P§ & % $L #l M his back
was walked over nniil blood came out. 42 [ Jy # it was fully half a
day before be gained consciousness again- Hi 3 #f admired his deter-
mination. .EE to make one submit. K to imprison. F K % th in an
onderground- eell.  B{ %5 ¥k he was considered fo ‘possess supernatural
powers, ¥Earam. JY Smpregoate. P f§ the ambassadorial seepire of
Han, # 3 % and ite tassels were all off. 3 FE 2 14 8 5 #and
found a letter written on a piece of silk tied ta-the fool of a wild gooee.



TRANSLATION EXERCISES

®IERE ELELNG
BRHEDIRE HEIKRECIEEREINHE D
ER<ITK EE  |R N =< B S N RS R
B | E N < I R R B N IS R B e S N
<EHRECREEERENE |
RESNBHESSEN<SMERENKELEREN
SHEFNKESESREEENCE NS KEBEER
RREEREC<EREERdRER Kt Eume
NEEKHERES M ESSFEENERDRENE
ENEREEENKERESNEEE<NREERE
HELNEG DR R
NN EE<EEE<SKERENEYEE<ER 8T
KESKERBRESKERSREIERS NS ER
EESNEERKEELES



PART TI A 61

R B4 A H #8 X & nevertheless, we never. heard
of either of them preying upon themselves. 7% M
they love their kindred. & %K Wi % B a nation is but
an a:ma,lgamation of families. & B {t 2 IR savages. £
ft are apt. [ & customs. % 3% manners, W& Z
4‘% Bk i classify them as birds or beasts or lower animals.
7] §% cruel. W dlsrespgctfu-l'. iB 2 towards them.
% 75 0 BE & 3’( Bi -k B but the more improved the
facilities for cox_nmuxﬁcation the more 'q\.dva,-nced the
zcople in civilization. %k 4m we are enabled to know.
HEABRNERBCENBERNBERZY
3§ that man irrespective of the colour of his skin or the
standard of his living, should be treated decently. %
BrrE and the wounded prisoners. W AR
% shall be given proper medical care. RTH B BA Wk
ZEWEAZEHGFEREE MERMNBATaR

think of the -treatment that is required fromx nations
at war, and you may gain some idea as to how we
should conduct ourselves in times of peace. HRBE A
B4R A 878 4 8 i 2 B while there exist different
degrees of friendship between fellow cifizens and aliens.
B 3% =0T 8 38 2 in the matter of giving information
to those who have lost their way. [E %€ 54 B 4 B
4 there is practically no - difference between a fellow-
citizen and an alien.
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B Z, % 4 two tich men, A. and B. Wi U 7
iT 3£ 2 Bl and both were well known for their génerds-
ity. WA A B E EEthe ?eople of Vliis village
were _all able to support themselves ERTEBH
7 % # both you and I have devoted curselves to
charities. TR A VAR i 7] how is it that our
results are entirvely different? E L)} 9 48 = my policy
has been the scattering of my wealth. 5 congee. A
& B 7}5 & % %4 YL J% 2 T have never refused any one
who has applied to me for help. T ﬁrw # % and yet
the number of persons requiring my help increases. {i§
T A Wi 7 # I have given away all I had and yet it is not
sufficient. -%,i B to dislike work.” JF 5% to love ease.
EHZ JE B E > i and your kindness is their ruin.
B %% tuition fees. T Jik factories. 4 3 3 unemployed.
2 work ; manual labour. #j Jk 2 gb BEZALRARE
-2 ETMEE g ¥ 1 would permit no one.to receive
pecuniary w1d from me, unless he'is an old man, infant or
nvalid. MHERBWE S 23S the conversation between

these men ought to convince philanthropists as to whose
example they should follow,
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48 H 82 Don’t be disappointed. - 4 W BRI 5F &

a certain man ‘who has returned from a trip in
Europe. M # is loud in his praise of. % & By
way of a friendly conversation. H #i Z ¥§ % the
perfection of their weapons. ¥ B A Z %W
58 % 4 D1 % Z all this is due to the intellectual
power of the white man. BBEEHER BT
am afraid that we shall always be left behind.
REAMHMZEE e B A #u the inventor of the
art of printing, however, was a Chinese. #i #
ilaviga,tion.'v 18 ¥ ¢f a mariner’s (;ompass, i B
2 ) 4% B R # nothing is strong enough to with-
stand effective ' cannonading. K& gun-poxvder.
i v P OB A 9 A BX 9 and from Arabia they gra-
du;diy found their way into Europe. ;gy. -
48z the result is their civilization as
we seeh,to-day. B F 28 ihstrumenté of civili-
zation."'“:ﬁ ﬁ %5 % 2 we can do the same if wo

only try.
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55 # 2 % Ml the founder of the religion. & H
Moses.” T fif Jesus. Bh A Jows. R #® people.
MEHFZEELEBRA the Jews are the
recognizéd ‘ commercial people of the world. B
4 % 71 the most iﬁﬂuential. €5 B 2 4% since their
country was wiped outr of existence. & il to look
~down upon. P& & to trample il—pén. - ﬁi B2
® B A B &5 E when they have an ocedsion to
go to court with the nativeg, they gef anything but
ustice. Mg HEED % DL BEAE A i 2 4 for the
reason that both judges and lawyérs diseriminate
against them as a despised race. £ % B B 5@ A
. 1% %5 % A ¥ the fate of the Russian .TeWs. is the
more éppallmg. | B to interfere .Wifil. B R
in a cbrtain place of Russia. $5E%E ﬁf;ra riot. K&
& to expel. ¥ ¥ Wik a ﬁandéring .l'ife. | GE

2 K arace without a country.
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N & W B ZR it is quite possible for each
man to become a Yao or Shun. % Jf to devote
all his energy. 7 B # let no difficulty discourage
us. 7 % % and let no success stay our progress.
A #:Z7F Fl o 2 & as men’s faces are seldom
exactly alike so are their natures E JR natural

gifts. ¥ J7 strength. % @ 48 £ all this goes .

without saying. HE Z B & B & of all the
famous warriors of the past. 4% %178 74 no one
can compare favorably with Hong Yu. ZHER#
although he died a pronounced failare. K ¥
genius. ﬁ’,;i@gﬁ? 2 4% i 2% and it would seem
that there was nothing he could not master. 4
BEZ%HRa ®g had he devoted himself to
study and sword wrestling. RLEZRAA he
would perhaps have been . able to do as well
as any other man. 4% EmBH2ZERD

BB R & W %A W 5% H but he certainly could
not have been such a success as he was in the
battlefield, a star which lights all the ages; the
past, the present and the future. AR never
take up a profession simply because it seems to be
the favorite one with everybody. & #.H £ and
never take up one simply because it promises to
give you more standing.
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1 %5 to save labour. 4 ¥§ to obtain excellent
product. %% division of labour. 2 By 3
should first of all select the right material.
% and make his instruments effective. 75 %
% % % before he commences work, {7 i B¥
iiii 5 2 if he should change his trade every now
and then. %% > 45 when one is new to his
work. bR @ W H R U RBELDe
may not know how to concentrate his mind or
to use lﬁs gkil,. %4 & & it takes time.
FERY o become used to a thing. % # > T
a piece of tedious and difficult work. % %
the one who is in the habit of doing it. &2
EFF @g% attend to it with apparent ease. &
2L 'T5 it is dexterity that begets skill. [ 3i &l
% % 2 ik & which leads to invention. 5§ & by
himself. §5 B 2 % to work whole day. i# to melt
iron. g to pull. #& tocut.- 4 to sharpen. R |
HEEto polish the point. ¥ % 3t & fo make th;a
hole. gt f | harden it by temperiﬁg.' % 4
to brighten it with a chemical solution,
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o

£ alias. #» Z R had undergone a thorough
military training when young. E to become an
official.  #§ M X 4% % W % Tien Wen-Chien was
at that time Viceroy of Honan. 7§ B¥# and
‘was well known for his rigorous discipline. #2
the Provincial commander-in-chief. &K the Briga-
dier-General. T the Treasurer. $#taotai. MU T
and lesser officials. % & 4 3 were always ready
to-do his bidding. ¥ bR 24 EI to proceed
to Chung Meu and deprive Magistrate Li of his
seal of office. #% to act in one’s stead. 4T in
disguise. 8. 3 32 W, we could not afford to lose
him. 2 F Z let us inform him 6f our grievances.
BT 8AKLEE even though there were ten
Messrs. Lu, what good would they do? HEH®D
{fEAﬁK would he be willing to give up his own
interests for the sake of others? TR A you
have not been in charge long. HE M a deficit in
the treasury. fE# @B I advanced myself my
salary in-order to defray the expenses of my
mother’s journey whom I have sent for. % i3
I have been exposed to excessive heat. B % i 3%
give me a hot bath. & JL tiesof usage. - B X B
clad in his.official uniform. # % 2 don’t get
yourself into trouble on my account.
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%% 7 7 first of all he called upon the
Treasurer and the Judge. ¥ 380 Crazy. ¥ vice-
regal yamen. H 7 g 530 Z His Excellency Tien .
received him with a very stern countenance.
o 7l 78 FTX R+ B A by him were seated up-
wards of ten officials, civil and military, including
the Treasurer, Judge, Taotais, and lesser authori-

' ties. Bﬁ%ﬁ E looking at Yu askance he -said,

R ARBEE Wi % # what do you come here
for, instead of remaining at your post. BE% 0
smile sneeringly. ¥ to apologize. 3l to denounce.
J % B % feelings of friendship. PR R P
5 Bl % I wished I could be in my court attending
to my business the very night of my appointment.
AT R JL\ i & when I arrived in his district, I
found--out ‘the actual relationship in which he
stood with his people. 73 DL 4% W 3 & if your
excellency should be of opinion that the man
is not entitled to further consideration at your
hands. EBAE to go against your wishes. B
% 5 he got beyond the place under the eaves.
£ calmed down. W% E HERIKER but for
you, I would have cashiered a worthy official.
memorial,
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L] locusté. B during a drought season.
¥ particularly. ZEM#ERK the.j fiy in"ai_l immense
cloud.” 9B & & ﬁ? # A& devouring all vegetation.
ﬂf-i’d!?ﬂ‘-;‘ﬁ and de,vast..atiﬁg the vs}hole country as
they go. 4 —E % E W B but permittec.l them to
go on with their work of destruction. By
censors. A ifi #2 4F as Anti-Locust Commissioners.
52 to carry on a compaign against lthe
insect in their I:especti,ve aistricts; CEB o
multiply. A K% EW U A M o a calamity
avhich is’ the will of ', Heaven, never per-:
mits of human -control. H % ﬁ é'.» %R ME
besides, the destruction of so many iﬁsecté is a sin
against-‘ the nature of Heaven. 7 ¥ 1 & f£ z

the responsibility lies entirely with me.
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% WS¢ 8 E M the general was charged with the defence of
Taochow. %k captured. - 2% 3% ¥ and was daily gaining strength.
% B & B 3 M soon he laid siege to Taochow. ' Bf % B 1B although
the rebels have been led from victory to victory. %k £ & 4 z
but they are a motléy foree who knows no discipline. & 2 & and
from which we have nothing to sar. 4, HWEGEK2ZFisitnot
better than to seek mercy at the hands of the blood-thirsty robbers.
SREZE TS BT or to see with hands-folded your own wives and
children become their captives. Bf # 7R ¥ B L the rebels, taken by
surprise. ¥ B 4 B # 8l 7 all took to their heels and in the con-.
fusion that ensued trampled over their own comrades. % 2 3B
$ B the city was saved. % Bf Bf 3 3% 2 X B F hitherto the rebels
had carried most cities on their way without resistance. REEE
] % X by an imperial decree, Chi Hsu was granted the posthumous
rank of a Brigadier-General. 3. %2 lieutenantcolonsl. S 5F 3 M
‘end made the acting commandant of the Taochow garrison, [N B
 #8 sacrifices are gtill offered every three months,
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hat approaches it in magnitude.
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ved to the present day.

=1

BRUREHED2WE
& 4 13 7F it has been prese

[~



89

TRANSLATION E}CERCISES

CIREE R

IR SRR < N BB S A NS YA O < N

B NE SR < NBIER ¢S NESHERERENE EEK
RN SIS S TR R I AP AR ER | Kise s
SN R R < HE R N N B s R R D RES Y | &

EEEE SRS ST iR EE R SR i N IR T S AR R R B AR e R A& 2

%Mﬁ%ﬁ%ﬁ%m%&&¥ﬁ%%&&i&%%ﬁ%%ﬁ_%ﬁ
RIS RE! 1 | | i BRI ISR = el
EEAUKHT- HEHE &N NERIE@ORIERERCTRRE

R MU T =

M%@%Zi?%%ﬁ%%&ﬁ%@%ﬁéxp%%ﬁi?ﬁZﬁ

. ﬁ.m..*lm%mfﬂ.u%ﬁmm%ﬁ A1=_,u.2%mﬁ.2.._z

BAK?ﬁWM&lﬁ%ﬁﬁ%Z%ﬂ@+l$#ﬁ%%ﬂ%$§
R M SR R s



PART It - 81

T: words. 7Z¢ # exchange. b forms of
writing. "B A8 thoughts. +% A the ancients. &
# g J to circulate far and wide. 4% 1& the gener-
ation to come. L HZWEHEALE in tile
rerdotest times of our history, records were kept
by knotted sirings. FZERHABRBMAER
our own systém and the Egyptian system are the
oldest known writings of the world. X % % % %
they both began as pictul'e-“'ritings., mMEBLE
BB 111:, ?icture—writing seems to have been the
mother of all thé~languages now in use by the
different nations of the world. 7% &5 &%k
through ages of developments and changes. 4 5%
ﬁ & # % the more numérous -the chaﬁges have
been the less pefceivable are the analogies. =%
% 3 ideographic. = 5% 55- phoﬁetic. 4 the big
seal character, ;}3 the' small seal character. i s
the model hand. 47 & the running hand. =z &
the rapid running hand. ﬁ‘% 1@ 7k Hebrew. BB
# Roman alphabets. {5 4 the i’ndivisibl.e syllabic
symbols.
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{5 X movable type. WM M ZHERR to
day nothing of the difficulty of circulating. =£ &
a brush: T 15 & 2 % $ 5 F b the way to give
a book éirculation, however, was through 60pyihg.
HLHER ST BT TENSARET
48 B 4 the scholars of the Northern and Southern
Dynasties took pride in the number of copies
they made, sometimes going as high up as several
t}hoﬁsand for each man, and we may imagine the
difficulty under which they had to labour for edu-
cation.. }ﬁ z # % 4 & H A& E books printed
during the Sung Dynas_ty are still extant. & B &
L1 2k since the Sung Dynasty. % i 2 B g 47 the
block éyétém has grown in popularity. RiEE >
B UL 7R % 3 A5 = ¥ the cause of the unpopularity
of the movable type lies in the following facts.
#1 £ to engrave; to cut. }& 43 to arrange types
in lines. A }\E, M Bt 2% every one knows these
defects. Wi 1B 2, % B But no one attempts to
improve them. - #% & ¥ & 2 ¥ this is why the
method has been so long abandoned.
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= R the three dynastic periots of Hsia, Shang
and Chou. ¥ £ 2 1 5 land of feudalism. & &
feudal lords. 45 & X Bl a sovereign ruler of his
own domain. i 5% H K F although subject to
the orders of the Son of Heaven. i J& 3 & 2 ¥
to ,a,bol'ish all the rerains of the ancient feudal in-
stitutions. 7+ X T B = 1 A #i to divide an empire
into thirty-six provinces. MBBITENDHBZ
each governed by a governor, a general, and a
superintendent. #B Bk Z i the provincial form of
goverriment. B2 & L with little or n_o,changé.
VIEHH to keep out the Hsipng Nu. _# ¥
capable. kW enterprising. B military renown.
8 B & P & A hitherto unequalled. %5 4§ extrav-
agant. H%k wiltdl #f to ‘‘declare sacred.”
iim to visit. EXRXTZ#H DT & to show his anti-
pathy to those >W12_l0 had Eeaped criticisms upon
his head #H& classics. 4% #& Confucian scholars.
ﬁto remonstrate with. 2 § X% B 3% his second
son, Hu Hai, seized the vaant throne and became
Emperor. f& Al t6 be under one’s influence. . 5

to overthrow.
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f£ & geographical positions. = & % climatie
.conditions. BIRZIHEBAFEE and since their
cit;izéns possess different standards of ability
and skill. A I # their manufactures. 1?'& 2HE
2Bl % 2 % hence the necessity of intefstate
| commerce. BT 1 B a treaty port.. DR e;'z.
A pbrts. $ [ % imports. Y& B to compare. 4R
raw materials. & manufactured products. 4
AREE # 2 %% {E T #% Z now let us study the
. baIaI_ltz‘e of our foreign trade. - EL‘Abeavns, ¥ cotton
£ fus. M piec.e-goods.. 2 woollen goods.
@ %= hardware. U RBELMZRADZRW
SR 23 m M which is the net result of our
“foreign trade in spite of our area and popu-
lation. TL3EF & 'inc.lu'strial inactivity. W
2 3¢ 9 commercial decline. FLi 0B F 38 v M &
2K .fui'thermofez opium cpnstitutes a major por-
tion of our imﬁort trade. #E M national poverty.

% I national weakness, -



TRANSLATION EXERCISES

88

RE+ER DRV

1< & MR NI Ein R R E | NOER Qs IERS
4ﬁ%%$¢%_JR%AB%W:%&%?ZE%%E@HE%
KREDOC-PERIEREE SIS

i $Edey ﬁ)ﬁﬁﬁ%iﬁﬁﬂ%k@Zﬁﬁ%ﬁﬁ@% %%ﬁz
EgdmdER o
rlumwmmewammméﬂﬁﬂmmnuim&umwmwﬁmyﬂmmymammwm:gmmeuAWMﬂmﬂmm
HIRENR IR IEEH HN-YOB Ewmni\ﬁ*ﬁ.ﬁﬁlﬁ,
%%HE%NﬂE%E&ﬁﬂﬁ@%ﬂﬂ%%ﬁﬁ%ﬂ%ﬁrﬁﬂ

- BEEES

| SRR IS IR RER NI IR RN L E S
mRE< SRV EINEL REH K E SRS NGRNER =D
RNIESEXRNREER RE K SEND KRR LB RERRE
2 IE RN F iR REHE OGN R B RE MO @I R R
HREE |



_PART II 89

H. 3% & f& the solar spectrum. g H JJk#i—
% 4 in reality, the rays of the sun are not of
one primary hue. Ti & 4 & & & i KX & but the
blending of the hues. = #¥ | a f;'iahgle glass
prism. BE i a-top. £ B Bk 58 1 of equal width.
W 5 rainbows.  Jp@gn H j{; 2 B W K & B they
are formed by the djffraction of the sun’s rays.
_,iﬁ ZH KT K S BEE ﬁ} %% 4, there is no room
for doubt that it is the reflection of the rays of light.
— O MEAEEAUANEZAETA R
AEZeERL all objects zire colourless, and-their ‘
colour s entirely due to the diffraction. H % B
A % % when the light of the sun falls on an object.
*’?«Pﬁ!%‘ﬁiﬁojﬁﬂﬂﬁﬁ)?&l&ZﬁlﬂZﬁﬁ

different ob]ects, however, absorb different rays
according to the substance of which they are made.

KR %M 2 & K 4 5+ only the hue or hues
that are not absorbed are reflected. # j;zga} R
REB P thérefore, wheli the red rays are reflected
we say it isred. K £ &% K5 when an object

reﬂeqté all the seven colours. R B A it is white.,
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1E $-in ancient times. -t 4 %4 5} every scholar was
an archman. . I ;2 A those in authority. J& R B #P
#4 were ministers of states in times of peace. W B
#% b and commanders of armies in times of war. B
% B the bolt of the National Gate. B FH B H o]
L % ¢ Meutze was able to cover hundreds of miles on
foot to come to the rescue of the state of Sung (& Iit.
means gtation. At that time there was one gtation at
every hundred li. T lit. the skin becomes so
callous as ‘to look like cocoons.) 22X ZHEIR
FH W2 A % from time immemorial Chinese students
had paid close -attention to the development of healthy
bodies. ¥% [&] the Warring States. 3£ K Tii # Z enlisted
soldiers and drilled them. J% & since then. HH A H
i% — jit € soldiers have formed a separate caste. 4B
T 1 scholars, husbandmen, mechanics, and merchants
no longer share the duties of a soldier. § B Pl W& from
that time on. -} 452X 3%the spirit of the educated has gone
onwaning. FEIL I # they are either too pedantic. g
43 & Bl 5 or too obstinate. Tii B B I ZE W R en-
terprising and military spirit being entirely a thing of the
past. - K% 1§ BF Z f§ in the country where they live. £
B #78 2 E K Z = having taken the advices of the
gducationists-of the West. i 38 {8 3 — F it & H gym-
nastics has been added to the curriculom. Jf 8 B3 5
# 3% whatis known as the military drill. B HE I > B i
3% 1B, prepares a young man forthe army. 4§ Z butis
preceded by. I i athletic sports. i H 4 #y T 74 7
2 such as are adapted to the ageof the students concerned.
FE B exercisec.  fm 3k B8 5% £ Z #H such as dancing
and runuming. % 4 22 3 A rules of health. AR %
H 2% 405 M2 E 8 3k 45 thus physical develop-
ment for the first time resumes its rank with ‘moral and
intellectual developments:
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2t £l the sword. Hi BEFEzitis bighly prized
by man. FHFEAPE ﬁ;ﬁg_Zﬁ-ﬁ&%K%the Kan
Tsarig and Muk Ya are just as much praised now as they
were when they existed. . X B BRI maris il
when iron is made into implements, it is still very uséful
in.our every day life. i Be® EE K AR K E 8 )
2 # — but it does pot enjoy a thousandth: part.of the .
renown and value a sword possesses. i S "é‘ 52 would
never-agree. J5 4% £ t& when I wasin the iron-foundry.
7k e % 1 was melted by consuming heat. K&K Z
“and pounded upon with heavy hammers. — B HH I
was broken a hundred timesa daj._ — $t T &% and once
broken hammered a thousand times. & R 5 % itis no
good Iuck.on my part. FHRRBARE 4, nor is itany
more bad luck on yd\n‘s. o B F T sages and great men.
HE O B 8% 5 % are every bit buman that is they have
ears, eyes, mouths, noses, etc., same as the rest of us. 3B
# Ti 45 R #5 their bodies die but their fame continues 0
i live. BEWBHFES the longer are the ages the more
ineffaceable is their memory. &JEDISHEY BE T
B.is it not due to the fact that they were God fearing and
" self-made men.” B BB E R E R £ never resting for
a moment but continuously perfecting and improving
themselves. 33 2 B #R is it the lack of abilities
that is to blame? MHFFUAE BT T HiEHor
is it rather the result of .their failure to live a worthy
life?
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&) B K A % the Hsung Nu made constant raids
upon the Chinese frontier. 5% £2 F 207 Liu Li, Secretary
of the Clan Court. i 2§ #& Marquis of Chu Chii.
Pl 57 Governor of Ho-nei. L\ 455 # to provide against
the Huns. - % H to inspect the garrisons. T ¥ A he
drove right into the barracks, 35 U T the commanders
and lesser officers. ‘B —f B soldiers. 8 to be clad
in armours. ¥ J) 2% B & with their weapons shining
and arrows in their quivers. K FHEEM His
Majesty is due here presently. 4k %& the Imperial
Bodyguard. #B K the lieutenant. 8 with the
imperial scepter. B[] 1 the sentry. HiEf the
Emperor’s horsemen. i 5 #9 by a military order of
our General. % ¥R & 5 Bt no galloping is allowed
within this encampment. H B R FHEEE B IT
thareupon the Emperor drew his reins and went. slowly
on. BERFHEEYa Fu with his sword in hand made
a bow to the Emperor. 4§ 2+ R # asa soldier in
arms is not required to kneel down. F§ LI HiE R
may I be permltted to present myself before your majesty
with a military salute? W% RN H and solemnly re-
turned the salute by resting his arms on the stretcher of
his carriage. i {fii 32 after the inspectivn, the
Imperml party took its departure. BEHEMER
¥ % as soon as they were outside of the gate, the courtiers
made no further atterapt to conceal their astonishment.
fu B3, )8 H but a child’s play. HUS BB D it
will be no surprise to me to hear at any time that the
generals there have been taken by surprise. - % JR Ei
as to Ya Fu.. ¥ 42 i 38 BB who ventures to storm hxs
posmon? o B ﬁeld-marshal
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¥ %2 bandits. BB ;2 K %% during the closing days

‘of the Mings. W& IR & the people was impover-
ished by excessive taxation. TiEH RKER B &
E 3 Li Chu-Chen and Chang Hsien-Chung being the
most notorious. g 4 ilj ¥ 3% this chasm enclosed by
steep mountains. 5y A #:'H} there was no retreat. ¥
to block. B 1% {8 7% B Chu Chen by way of a strata-
gem asked permission to ecapitulate. B 3 kB KRR
BBt )H %% 88 #& Zno sooner had the rebels been
permitted to come out of the pass than they began to
make an onslaught laying waste all the seven districts
through which they passed. %k H & was about to hang
himself. € B 3% 4% through some remise on the part

“of the besieging- army. WH I RS2 E T R H
hundreds of thousands of the hunger-stricken inhabi-
tants of Honan joined his standard. = § B R o #i and
it was no longer possible for the imperial army to check
his advance.. # 3z fo assume a dynastic title. Bk
upon the fall'of Taiyuen K Bk to rout. 52 a highway
robber.: ¥% ## he made the government feed his men,
% 3 i& but refused to obey orders. A ¥ 4n 3 2 3
every silent observer knew that- he was only waiting for
an opportunity to raise the standard of rebellion. 5 2
DA Z »H Y records of merits were based upon
the. number of persons, murdered. Jif #h A, @3 b1 3]
almost the entire. provmce of Szechuen was depopulated .
X # & F Lo concealed himself under a pile - of *fuel.
#f to behead,
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 Zfe B 55 B could not afford to buy coffins. R E
L) 85 4 not the least bit. XA RNED how can we
go on w1f;hout consultmg a geomancer. i 3% i a good
geomancer. B J} 2 whois patronized by several
digiricts. i ﬁ 36l geomancy has been the calling
of his family for generations. WA EEEH W F
if you w111 do my bidding, I will let you direct the
interment. & £y it shall be done, sir. & 5 "y
CEREEAR R ZEEEMERTENE
TR [ 52 55 24 then iny- elder brother proceeded to decide

_upon the date and hour of the interment, the depth and
width of the vault, and the route to be taken, either accord-
- ing t his own wishes or with a view to faclhtatmg those
who wére to tike part in thé funeral procession, HERA
D) 3% 85 4% £ 2 E1 K 75 all these arrangements Mr. .Chang
was requested to verify by his books as lucky.” 3%
¥ 3% no dissenting voice was heard. DL H| 50 AL is
one of the highest civil service officials on the retired -
Jdist. 78 1% % 48 and.unworthy as I am, I am one of the
under-secretaries. 4 H- % those who hold govern-
ment po’sitidns.' oA 2 3 R 3k & any one who
listens to the dictates of geomancy. 4 % BERARMLI
do not think this record of my family is ever surpassed '
by. RRKAEALZALERERRNEETZR
W {2 # E % think. of what my grandfather and his
brothers did, and you will be convinced that there is -
absolutely no oceasion for a costly funeral and if you
would look at my family record you will have no doubt
8s to the absurdity of the Book of Interment..
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76 M 598 §5 4 during the regime of Sze Meng

Po as magistrate of Yeh. - #jt B a witch. ~ | ¥}k with
whom the subordinates of his yamen were closely
associated. 358k IR 4% every year they collected money
from the inhabitants. 45 {i fA %% and pretended
to wed a girl to the River God. s 5 ¢ 4 ¥ any girl
of low birth who was beautiful. ¥ to betroth. 25 I8
# @GPz and clad in garments .of silk and
_crape. ¥ % the Fasting Palace. ©E #% $ ¥ decorated
with red curtains. ¥k §E bed and bedding. # to drown.

ANEA B R E BB S NGS5 k&G many
parents who had beautiful daughiers chose to take them

to distant lands lest the witch might make them *‘ wives ”’
of the River God. "3 ¥ 25 #E A\ consequently the city was
deserted. ¥ 48 % the general belief of Yeh was.. =
to carry away. 3R 7 to see the girl off. 2 to
witness the scene. 7% % F+ A with a band of
ten female disciples. Kk ] ffi #F Z€ call out the
would-be bride of the River God. ¥ X #F Wi let
me see how she looks. FEXREEBEABRTMEER
4§ 4 I should be pleased if you would go down into the
river and inform its god that I will undertake to look for a
prettier girl in his behalf. ‘H B to deliver a.message.
1 3% 45 ¥ 7 all the spectators were seized with terror.
B S 488 with tears in their eyes, they asked for
forgiveness. MW B S B WAL K no one dared
to circulate the old story of the alleged wedding of
the River God.
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EEGHNREESHFERS | ENSER%
B B ST e BB N KB E <
B HERE AR D NEERKE
R e <SR EREEANEENDRE
5 R R S e e 1 S RS o R
VWK HEK FERK KR BN TR EXE

EBRREREEEENEECEHr@Qi-my

] felek ¥ g B ST R PN B R EI R e 08
15 1B 40 R B B T B R R B < S R A S B
*jTﬁWLﬁZEMﬁT%§ﬁ$@$%¢@
Fra

-5 B to harbour or conceal. 48t #k in

B Bl T Ming Kwoh Chuin; the Republican Arnry. t 2 in conflict.
accordance with-the above, {;E ﬁ,—'%—'i: armed soldiers. T §£ munitions

H: I P £ ¥ 2 #LJE it s provided by international law that. % Jb %
B 8 in such a juncture. TR £F resident (adj.). AME R ZHE

the control of ‘imternal affairs.

whick it 35 théir duty to do to-the fullest extent. ‘B &F J5 7 32 3 (ke

end may be accomplished.

of war. ‘M B EEZWH to maintain the friendly relations
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E B ISR E N E NI E R R i
EEE I NIHERE | SUENRSEBEYE
R R R B RN R IR K
oS NEYEERREERREFSES

HHRZEZREERAKZESH S A theassumption
of tpe attributJes and powers of self-goverrment, B B ﬁ ERNER

iR havi,ﬁg abuandan

Iy testified their sympathy with. % G B B & 5

=

R b @2 B4, 60 B sk T 5 — 0 3% 2 85 % to set the seal of full

hese aspirations of the Chinese people. wHZH

=

accomplishment upon

B 3 & 2 B & FE the highest degiree of
being. B & Z & ¥ established obligations.

X the family of nations.

development and well
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4

¥ % B g Vietoria. 47 & i 4 by the Grace of God. 3t K& B # BN
e 2 # 3 Queed of the United Kingdom of Great Britain and Ireland
it ® 2 4% BX Defender of the Faith, #2157 to receive. M B2 g—
PHZRIMBAHTEREZ LM - YURE Z &
.2 FE % 22 B %¥ and to render him all lawful aid in his free exercise and”
.en_]oymv.,nt of all fuuctions and privileges he is eutitled to. EFERby
searrant under the Queen’s sign manual. ﬂ; ¥ B ﬁ) &;}i A 8 Salig-
bury, the Privy Councillor-
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2 S F 78 By B AL to adjust the financial conditions and increase
the funds of the National Treasury. 3i £& & £% issue {his loan. 4H the
authorized amount. Py B 4 {5 the National Loan. g rate of interest,
3 &% 3E the drawing of bonds. fif & to redeem. # 47 to taks place.
53 &k 3% Ministry of Finance, % #i 3% Ministry of Communications. #§
A2 to raise the full amount of. & %8 to hand it over to. £ 4% J5 Bureau
of Public Loans. 35 % to designate.. {2 ¥, a Zuarantee for the interest.
#7 £k a definite fund. 7€ % to deposit with. LJ {i§. for the purpose of.
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HE+SSHNnaSMEE &
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NHR TGRSR

HM PR R R NNEERE | BHENR (2
i R S R E O E R

ENmATEENEESE | PEREEDGREE B
NEPFRFBAPRESE IR oI IDHEE F
PREEN BRSO R P TEHIEE

SReNEEE | BN RS E oS N | B

- @2 A the surplus income. [ 3£ ¥ 3K #7 I after meeting previous
charges. 7Z & X 7 8l Traffic Revenue of the Left and Right Wipg. .
ﬂs 3 F ¥ R 7 3% ¥E § 38 shall be appropriated and deposited, in the
manner described in Azt. 5 above. % %] 3£ 4E to issue in series. B§-Z
#% subscriber. jut 3E in addition to ths regular interest; a premium of-
¥4 in advance. K B ¥ to exercise one’s diseretion; according to
circumstances. 4 B 76 ® & S+ 19 5t issued at. 949% of the face
value.” 38 4 to affix one’s name on the Bond. ¥ & Zf 4 shall he
Boarer Bonds.. Fi fi five denpminations.
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3, = coupon JH Bl &2 §5 — ) #1 § utilized as cash in payment of .
Government taxes and duties. 4R 47 Z % 58 i {§§ & guvarantee ftind or
reserve of banks. 3 #7 to mortgage. & ¥ Ik S i F 18 & B where
a guarantee fund is required in the public service. % 1% B, security. &
A ¥ {5 3 Z 17 B by any action injure the credit of the Bonds. 3% K
#r 4 3k Law relating to the Violation of Orders, — BLYUT 248
#} % 7l a punishment of imprisonment for a period not over one year
and half. & [ Jointly # ¥t st Censor. # 5 B % 3% Auditors of
the Audit Department. ¥§ Zf; By EX to igspect. EZ ji tosuperiniend.
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%5 OEHEE B B OB

£ ASAhn = = -
OB BEEEREAE-E & & %

e AR B Ak

RASAZARBE _kABERNK B &
BRERRRSGENBRBEREE &
BE BRENERA _BEARAE @
EE ﬂ$35ﬁ~g~$mﬁ%%%
HE SEERBFBEATEUERHRE I
2R BEgwu= B TFTEIBw e
BEE ZaaTBLR-mik &
B REHE RTzgaA 2
e —FANLERBAERE &
ZA peaREBRefwans =
KE PEZBEhpEREE R
g ERBEABEF—Z 2 B

& WmRERZEgR B X

B BHBEHEEER : S

% ZBE DARp= & OB

H g BA—gBR @ F 2

¥ WME AN _AmH o

A BH TR K # &

B OFE BAAAE 2 B

# BH REAEBR @ m

B OEZE Bzhuln 2B OZ

H &2z Z@EBes —_

. ¥ % Director. E ¥ B 2 J consisting of both Chinese and
Foreigners. 3k 3 elect. # 3 Chairman. %38 vice-chairman. % Ji|
. regularly. . F %l % B the following personuel. # % Director-General.
h i 81T fBa.nque Industrielle de Chine. 1 7§ £ 47 the Commercial
Guarantee Bank” of Chili, 8% %3 % & the holders of the largest
number of ike Bonds. Bl A & % 7 4E to hold their positions in

_ {heir pe;-sonal capacity. 3 % B the members on the staff. X H &
Board of Directors. £ i§f-control. | € @ 3 % to attend the
meeiings to participate in the discussion of the business of the Burean. ¥

1§ A& B 7F 3K the siuking-fuad
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B ﬁnder the direction of. B
to co-operate Wlth, to keep m touch
W1th %zﬁiﬁ capltahst R R K- RJHE
# through contractmg agent’s,ahd' or
by other means. # = 1;5 3 commission.
: a“c;,ﬂf the Stock' Exchanges. EHE %
B RS :5 sﬁceéeded in effecling the
subscription of a very large mimber. of
the Bonds. #FMEZRELAEM to
award suitable medaIs_ by way of Ven.-
‘ couragémenf and appreciation of such
meritorious Service. ## % submit
to the }Ministere of Finance for é,pproval.

#t # sanction. 3 47 enforce.
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ER AT the btandard Oil Company. i_ﬂ_i £
= Yen Ch’ang Hsien. A i petroleum T&ﬁ
nature % 3 extent. Bf { value. £ % to explmt '
8 J5 the contractmg partles B ZHEF com-
petent exper‘c ® % B Yen-an-fu. 'Vﬁc =B
Chengteh-fu. M} & 7% adjoihing ﬁeids. % L ¢
escort.. - E, BREZER 'military sufficient to
insure the safety of the expedition. Ir} £E to be
Aborne Jomtly REERE data. P % A?
: Amenca.n—Chmese Corporatlon. 5] ﬁ.'?.,to be chart-
ered, | 3k it to register. 4E B # 3 B ﬁ ZHRE
' m tepayment for the Franchise. B Z % 1§ #% I
R/ to purchase at par. E 2% M R & M the
‘. absolute -and entire control and: management.
EER Board of Duectms &'“ﬁ JB ZF 2HEFH
B ﬂ - 2 to be consmted oi ...... in the propof.

tlons of the above allotment of .shares.
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| é 7% m exclusively entrusted ) to.
B # to develop. % j torefine. %7z
IhOnopoly. ' Elﬁsﬂﬂ 1 during which term.
&%Aﬁﬂﬁ mmie foreign ihdiVidual or
corporation‘. LB E W pi'oducts, e :‘E B R
_shall :apply to. %‘%@E% all necess-
ary facﬂltles of transportation. % #&
plpehnes EEREREN to construct
maintain and operate. % laqdowner,
fE 1é'séor of land. # & # »: to arrange.
B s in connection with vacating of
any lands. # i crude petroleum. # 3¢
'royalty % E 7y to glve its tacit sup-
port. & % dispute. 2133 m % Enghsh'

vers10n shall be considered binding.
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B éu?‘] an address. ‘ﬂﬁ] i well conversant with. ji
R Eiﬂ % ¥ & they may indeed be compared to
t;he illustri(ms ‘Washington of the We;t, HEaE B’
 There is a will, thereis a wﬁy.” XY A ;Z i the
uﬁselﬁshneés and den.lo.cratic séiﬁt_. A EN B in-
ternal troul;lé and external dangers. K& & % H
cil-'cumstancés create heroeéf 3% HE 35 B8 % heroes create

circumstances. ¥ B i P 5 & Z R Wk 4
BEBZERERAEEEH2ZE L Lomy
wish that thr?ugh the help and guidance of Dr. Sun and
Gen. Hua,ﬁg ﬁot only the Imperial family will foreve;'
enjoy the Favorable Treatment granted to us by the
Reﬁublic, ‘but also the whole nationvwill know peace and
prosperity. | .+ 'ﬂEE the Ex-Prince Regent. &R F

Prince Pu Lun.
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w2 s B HaHE
EwmABKE ®&TH
H# OB ORK E &S HE B &
K EZ2DZRXATEHBE B
@ oz m oz #E B
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H A X &2 The Emperor of Japan; the Mikado. [T Your
Excellency. 75 %% announcement. [ 3% 2% /% on your high preferment,
Ve 8% B JiF B 43 the provisional regime. iE 3% B Ji ﬁufmanent govern-
ment, % 7 Mk P b Z to regard the event as the safficient indiea-
tion of. Wy 3% destinfes. b 3R 3% #j A& 3 this early act of recognition,
B % 2 i» sympathy and good-will. B Bl 553§ ¥ Sk X the Republie
of China so auspiciously inaugurated. E % a full measure of health and
bappiness.
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corcern, 4% 3 represenfative. k

& % J& £ uvnder the penaliy of confiseation. -ff] 3k 3t 3% B

R 47 B 8 8 X Jk ¥ 4E % = & such an arrangement virtoally

¥ AT a certainuaean..
¥ O & B B the likin tax to be collected on caltle imported into

Shanghai.
amounts to' a monopoly with facilities for illegitimate extortion. 2 &

ﬁ 2R ¥ in conflict with freaty provisions. £ [ a contract. f B fo

terminate  — F A W W1 14 o 3 08 55 R BE BT R At IX

of the Franco-Chinese Treaty of 1844.
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;"1 4 instructions. # B 1nternat10nal %ﬁ%
wireless telegraphy EEERa draft of the 1egula-‘
tions. # & conversant with. # E 0 R %
there i isnone among the Chinese staff Who possesses
the necessary qualifications. Bk 7 L 7 R % R 3
it would seem unnecessm;y for us to take part in
the cdnfereneé now. % 7EE o W S8R as the time
before conference is very limited. BEDEER
i B B A 5 88 T = alter the promulgatidn of
such regulations as may be adopted by the First
Conferencé, the ques‘tion will be ;[1101'3 apprehen-
sible;- ﬂ%ﬁﬁ ?\Eﬁg Gallc iy BEW S EAY
% we will consider the questlon of sending
d‘elegates when the ‘secom‘i_ International 001}-
iferencia takes place ané, by that time, it is hopeds -
“further ,progress in telegraph_y‘ will have been

achieved by China.
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B 45 3k 4 to promulgate administrative manda‘tes.
W authority. % obligation. & fL7K ¥ mediums
+ through which the mandates of administration flow.
i #E duty. *ME 5 2 A mouth-piece. B Y 4 M ¥
ﬁ 2 3 the result; will be that every .or'der be effectively
enforced. . 42 #8 &% BT ¥ & laxity of principle’
has set in, and law and discipline have not beén
respected. # 2 fr % to set at naught the mandates.
B 3§ to_act presumptuously. I flf to perform ;)ne’s
duty negligently. & 9% % 3 ;2 4 &t fixed principle
to be followed. BEHEF E'to kriow one’s position. Bj
B %‘ K a little move will involve the whole situation.
W hEan— % B 5 to observe ;vith one jaccqrd.
i B official discipline. [ % [ 5& to break .;;ecretly
while .pretending‘bo have bbeyed in public. Y & &
#: to defy the law. gl i %- %A 3 & there are special
criminal lawé aggfngt them. %'Z‘In fine. 'E B %
BEBGZHK at this critieal . juneture. {8 Z to
take note of the above. |
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ﬁgﬁﬁﬁé’ﬁﬁﬁmrg A Tribute to the

i)

Late King Edward VII. = + 1 42 D) 3 since the
/advenf of the twentieth century. F M B N Z K
ESTHEERNZH to utilize their dlplomatlc policy
to si:ruggle» for supremacy on the face of the globe.
Yk ﬁ% iy - EL i fo *:ak’e it upon 'himse:lf
to eﬁend' commercial interests. EX - R ]
% those éovereigns with more violent aspirations.
EREEFEZE h1o~h-handed and broad-paced desires,
% 3 to hamper. % 18 1 F to a.dvoca,te peace. &7
o 3 ﬁ | &E FH to cement the friendlv relations ’
between Britain and C.}hma. BBREF A ferventIy
hoped for. % W& Jeaven besets FEngland

with calamlty B R % % K B to feel unhappy

and express thelr emations,
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" %8 4T /9 f% the numbering of houses. 4% 4 is for
the purpose.. Yt HX H 2 7K B collecting water rates.
B % i % to the indignation of the populace. 3
R GAT P ok T2 % and that disturbances are
imminent unless further aggression is prevented.
Z Rk BB PH repeated protests. MU BE R BT H B
B[ & the situation is very critical as riots may break
out at any moment. 3 IE to recall. g to collect
taxes or dues by force. L # HZ K2 F The
Shanghai Water Works Co. 3 B Jm {5 to pay a higher

‘tate. 5 P % 2 P B A Chinese property owners.
BEHMPB A SR E %4 only the tenants do not like
it RGO MAZEEgRAXKZRERER
AW E 2 % I 5 A 48 3% so far as the number-
ing of houses goes, the number is’ placed only on those
who use water and no coercion is ever applied toward
any one who is unwilling to pay the rate. {B R & 7K
8 & % 8k Al Jb 7k it being understood that no one
could tse the water unless he pays the rate, H 3% % &
EATHOARAAFRERASRZEEAA TR
RABEEEZ BB RAEAR U AEER
EBAZHHEB I therefore, am obliged to regard
the action of the......cccevmnn.... ,a8 evidence of his desire
to interfere with things in the Settlement, which really
do not'lie in his province, so as to endanger the good
relations now existing between Chinese and foreigner
residents in the Seitlement.
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B<B SN N ER R KRR SEE SR N R
T B SR TR e B < SR B R e 8
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% @ all Sovereign Powers and States. %
B 9& piLIF:} Ast‘a.te of war unhappily exists between
.Austrofﬁungary and Ser\;ia R 30 A0 T ﬁﬂ
by faith of Treaties of Friendship and Commerce
we are on terms of friendship and amieable inter-
course with. B 1% F & seriously affect. #E 5% 3%
i2ﬂ¢ﬁﬁ@AR%E%2§%%mm

maintain the peace of the Far East and preserve

to our ciﬁzens the Dblessings of peace, Which now
they happlly en)oy Bsr¥al to mamtam a
strict and nnpartlal neufrality. BB Z ?éé the law
of mations. & Mlhtary Governor. I #% {;E
Givil Governor.  Ff B subordmates. i e :Z(E% #

‘the precepts laid down in the Internatlonal La.W
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% % & belligerent. %8 -+ 48 i the territory or
the territorial waters. & # 47 % an act of .war.
MM a base of operations. % R E &
munitions of war or supplies. 'x'fll % R F to disarm.
5] ﬁ 11 § to hold in custody; to i;ltern and detain.
M8 4% % auxiliary véssels. & iEAfE B stress of
weather. 1 ® # 3% food provisions and fuel..
B J& 1 R to consider an extension of the time-
Limit. # ¥ roadstead. [ B simulta,neously;v at
the same time. ¥ # — U1 % JI 2 & K % B & 1
& % 2 3K iorbidden to re-victual their supplies
abbiré the peace standard. HMEBRRT to

increase their fighting strength,
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55 ;3 2]

£ % !

3 3 e

BERNHBRAEBAEEBREST LTS
ARBEBREBAP RIS EA PP HEBEPEE
BEEL-HERE HHGSHEBEBHEBEZE

BEEAXUNERE ABRZEABEZELAOPE

BHRUEEER L SGXXBREBZUSEA

AZEBMBUEBEE TEEBEHAZESER

HREESHAZLE HBZELEAGBEAERE

Bt 8 & = A% % a prize. 43 J§ prisoners of war

' ¥ M release. F¢ 7Y confiscate. B fi devoted exc;lusivelj
to. & ® philanthropic. A i# J not applicable to ’
ERBEEBREER to.form corps of combatants o
equip fighting vessels. g ;:‘5 = % FX recruiting agencies.
jﬁ‘ﬁ 2 H }F)f‘a prize court. #H §{.set upa bloékade’ of,

. 1 &) the, Pea;we Protocol. 38 5 to conform fo. F g

to interfere with. % to deprive o'f.‘ HEE & to

force one to enlist in military service. BB Z &£ a
hostile éet; an aggreésive conduct. - F ﬁ E% % to

—pmiéi;;a'te in the war. MARBHEK L BEEE

shots and cartridges, gunpowder, saltpetfe, arms, ete.
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FEHE W loactas an spy, to carry on the work as

an espionage. 3% fjito load or unload. -J§ K % ﬁ =
EHFERER — —kj By ?,;E. to purchase, exchange,
aceept as a gift or keep in cﬁstody the prize and all the
belongings vtakc.an as prizg. BEhHEH ':eifecti:yely
blockédedl .%\E B 2 ] & confraband of war. ﬁ e
' ﬁﬁ ¥ w8 i to forward military despatches. Eiﬁ‘illegal.
BEiElE to ilideinnify any loss or injury. i—tzje 13 .
- W to pass to and fro without let or molestation. % i
BB passp;)rts gnd certificates.  ¥B #& to'recogniz; and
gl?wie effect to; * & ndt provided for. @ B b ST i
‘)'{(-J‘ C’oﬁvéntion- Tespecting tﬁe Rigﬁts and "Dutie;s of
| Neutral Powers and Persons in case of War on Land.
iR A LA {% 5] Con§ention concerniné fhe Rights 'ahd

* Duties of Neutral Powers and Persons in Naval War.



TRANSLATION EXERCISES |

136

BRU-1IRS i Gr R SR e M IR RURGR < B R

R G 2P H BIRBE Rk D < I | AT | MR
EEHNN U ES BRI IR O B RS R B |
1R | D SHak R N < Bl < N R DR S KA I R B R oy
ERENER RN EEER N Ol R AR K R E R R e R e
41294 R B R = B < R R R 4 AN - R AR B R
8- | TR T S B - R I S B 4 K X A
ERER | SRLER | SESEEACEAE BRI ER SRR RO
| 1 52 MR 1 o R B IR AR o O S RIS s L R
RS S 0 S SR TR R R S 2 Bt S B A s g
SHEA AN S S 0 R A B 2 Rl < A B R A I RS
REER MR R BN | SERSNEE R RO R RS R IR R B
HESICK SRR S G R E MR RS T BN R
i i . . -

| SR S QUK R AR KT B B a3 < IR 42 0 A NS A
RESIRLRRE < W R BT R BN S Rk < B
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#1 % W Consular body. T %% 7 3% 48 Municipal 'Pouee. £
arguments., 3k V-3 7% not in necord with the principles of equity. ¥
3500 JE B %% A & 4R 4F this requirement is quite in sympa‘.thy with
the practice by which 2 plaintiff is obliged to sue a defendant .in hig

(de endant’s) own court. i ’ei’cher party. R B not satm:sﬁed
with. 2] Bf judgment. k8 to appeal. 4 & adeputy other-than the
Mixed Court magist;ate. 2 2R to hear the appeal. iu % ‘iﬁ‘ Y ﬁ‘ if
the case‘ié a more serious one. g% a certaincase. B W 5@ A there
ean be xo obJeenon to the amendment now- M mE shonld “this
ever berome law. EJ]ﬁ}L;E%%$'ﬁ={;§ T:&‘Eﬂ %%I am led to
believe that the provision will be freely construed so as io include all
cases where no: urgency exists.‘ B B 2 Bt to the detriment of law.
R ER 2 E KA S peace énd good c;rder ivill also be eﬁdanger-
‘ed. 3B 2 A B to hold a prelminary hearing, % B) :7:4 ﬁ‘d FEER
the rule shogl& étand as originally drawn up; & & BT ﬂ), AxE
it is Vconceded that so long as the place where a notice is due is open to
question, ‘considerabie ineo;1venience may. be enconntered. H BRB
to meet this diffienlty. 74 3 3 criminal cases. 3 3¢ B B to
fux;ther evince our friendly relations. ﬂhiﬁ i« 3}}%&‘ ‘this prOcedure.‘
’ E RREH Q‘éﬁi}'fj 3'}& 2K is based ﬁpon. the proviéion of Art. IX
of the British Treaty of Ti‘entﬁin. B #F 81 3k B8 T ©i it is not considered
amnsable to make the change as suggesteds Z & equitable. F & just.

=R pa.rtzahty
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$B {iL abdiction; to abdicate. ju JE ¥ B A 2 %
Z& the whole counfry seethed in rising, and ruin was
spelt on the people. R ¥ {{ % the Republican Rep-
resentative; the Representative of the People’s Army.
EBHEE arrénge for the holdinngf a National
Convention. FE % #% : definite mode of operation.
fH [4] inclined in favor of; inclined favorably i;o.‘ K f
W[ 411 Heaven’s ordinance may be divinsad. IF 3 tastes.
BHEBEREZELZRE o bestow the Jjurisdiction of the
country in common to the whole nation. J& 1 37 & B '
E& a Constitutione‘tl Republican Government. ¥ B %K
T B B 23 the prinéiples of ancient sages that. the
country should be owned by the public. % B B the
Senate. # 78 K [ Premier. % ZHBER W Z 1
at this transitional period from the old order of things
to the new. 3B E -8 % 5 A toretire into leisure
to live easily through the months and yea,rs.‘v 7 ik tile
courteous treatment. B 7 ﬂ this would indeed be

excellent!
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) &)
B EAATNEZI—-4S EER==2—H8
2 E W #H
FE MR ETIRAB B SEE B
ZH ZENEARNKESTF F EE R T O
'ﬁlﬁlj'lﬁﬁ.é/\‘rhiﬂ‘;%élﬁl o Rk ED K
FRh BLIEABETIR R 27 S &
ERBEEBEAEASE A EERE B
RAEFHBE R EE— Wi 2
B ZERBEL BKEEZBED &
L EBREABMEE ga&%ﬁ-&ﬁ#
B AW ER W 2 B HEREE
W OBE—E® a fx 75|
i n # x
K B K i Z
* BB AS £ oy
BfE R AL K - 4
g N = : )2
& BFe % %L
B = B 1) e
Bk -3 = i)
£ HB B ]
hd BE A B
”n AX im A
7 B K T 3

- % 1% B 52 #% P the articles for the favourable treatment of the
Imperial House. Hl F* % P& amicable settlement.: n peaceful solution of
the problem. 3 % to report. R EIBESEk R A @ the perpstual
offering up of sacrifices at the Imperial Ancestral Temple and Mausolea.
% B ¥ B in ¥ 2 4% the continuanee of the proper eonstrnction of the
Mausoleum of the deceased Emperor Kuang Hsu. ¥ g% Imperial
Prestige. % 3% Imperial Clansmen. 1 4 Jil = fairly comprehensive
and well-considered. 4k [ B2 3} to sink all differences. L} %% $h B 2
=% Z 78 % 4% to treat him with the same ceremonies accorded to a foreign
sovereign. 55 FJ annual allowance. 42 iR % 3§ to protect effectually.
% % #. 78 burial ceremony; funeral. FF A eunuch. ZX #i 5 Tmperial
Guards Corps. %5 8 £ f§ number and pay. # B} hereditary nobles.

- REBEZEW to be exempted from army service. A #f means of

livelivood, - /A B the Eight Banners. 5§ # £ 3% & & to be written

- indue form. MY 3 fo transmit. ~ .
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CBERZRA to lay emphasis on preserviﬁg
the people’s lives. EREEZR j‘ﬂﬂ; to recommence ‘

endless hostilities. X B Bt L1 58 ﬁ A4 5 the .;ifuation

ﬁll be ruined and carnage and murder will ensue. ﬁ

i to briﬁg about. Ju & the spirits of the Nine Tmperial

Ancestral i‘emples. % 15 the resulting disé,sté;'s. i
ENEERBEEEEE R 2% Kandsuchisthe
Throne’s sad inner motive to protect the people from
utter ruin by exan.ﬁning the sigﬁé of the time and mark-
ing the changes. B2 ﬁ B 'flj £ {0 weigh well the

pros and cons of the situation. /K EHZER
Z2EHE 2% E they should not hold vain and

fanatic views and indulge in idle talks of violence and
partiality,. % B % 6 the Commander of Gexilda,rmerie
of Peking. H 5321?; enlighten. Fi I E R B R for
. _ the purpose of protecting and t;‘a.nquillizing .tﬁe people.

- §X to hold one responsibie for.
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UENERBRELRZE REFR—2
AOREE XA u AL R BE 5 %% 0
HEBBIAREMETRE AINBARS
HEERBE @A AKX IRBRZA
ELRAEREHSAZANE EEBAKE
EERERAREHETNE 25 2 4m K
BMANBBZHEATAHIEL B L2EA
FRBEI RN ABASE mF £ E% 1
BEEBBAZBHZAN =ZEEUK
BEWEAACIMERE MEEAAR

BEODRBEEEREEE DIEDR

ROHBEABREAZR BRERM

Wi E S Bthe Inaugumtlon Speech. R4 incompetent. #§
sound policy; firm and steady poiicy. £ W 35 FE % £5 48 4 Lhe clear
definition and promulgation of legal éﬁtems and the sstablishment and
maintenance of public order. & A X Wi 3B 4k to ‘keep pace with the
world in the path of progress. B JE# to enlighten the people. Fg #i
3 T R B & & to prefer the more conservative rather than the ex&eme
radieal course. R HERTEZ -8 theif_fate should not be put to
any risk. Z(J$ teachings and traditions. 2 &k 3 Br 38 forced by
circumstances. ' 3% 2> H: % 9% to mitigate thexr misery. & 4t to ab:hcate
R embrye. & {3 B i = reluctantly resorted to arms. @ E _
i the National 2 Assembly. ¥ ¥5 W§ #% 1o show ome's humblgness
by setting a lofty ideal in refusing to accept the responsibility., ;§ %
morality. #§ A principle and application. 3t ] % 3% thetrue déﬁnition
of the word Republicanism. Bb fo abominate; to forsake = 4F i‘f’z %
lax-abiding habit. R & H imperceptibly. - 3z #% prineipal. % 4 55
#, to recover their impaired energy; to restors the normal concition of
the people, & E‘ the violent characters. 3% By #1.%| the “climiate and
vatural resources, f % by mo means inferior o H H'¥ ! to
complsin all the time of poverty.
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4 1h f 0% 2 5 S F 248 B every branch of industry is in
close relation to science. B ¥ & ¥ to cleave gonservatively
to the old system. & 2 to have a superstitious faith
in empty talk. AZEFBF R E & Z Bihe necessities of
ifeare but those things whieh are connected with clothes, food
and dwelling. % % a medium of excha:nge. # # surplus.
& B deficiency. X B cosmopolitanism; universalization.
_ HiREEAR the period of seciusion, %7 to discriminate
against. B WA & 1o be sinéérc; with sineerity. BE¥ ¥
£ #1 treaties, eomfentions and other engagements. %i’l con-
tract. RENBARATRER R RE A EELAR
25 1 S 5 2 MR U 4R R T 4 75 4 % A Rand further
that all rights, privilegesand immum’ties enjoyed by foreigners
in Chma by vu-tue of 1111tematxonall engagements, national
enactmenta and established usages are hereby eonﬁrmed
iﬂ B 8% X most comprehensive. BRTEERSF ﬁﬁﬁﬁﬁ
it has been even 1mpo=s1b1e for great. sages to reveal their

whole mgmﬁcance by thousands and thousands of words.

‘- 4 & -understand. & W& 1oya]ty, falth steadmess and

respectability.
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K% the original idea. HEBAEZU—B—RE
zlﬁj{ﬁt to hold as one’s prinéiple loyalty to the nation iﬁstead
of to amy man or house. &7 e o X % to prefer the
interest of the whole body to that of a few individuals. %%
15 7 i without faith no nation will stand. X ¥ & HH B
ERABMASEERERZREY in some civilized
countries the deceitful are by-words among. tﬁeir fellow-
men, and they feel the shame of public conternpt. 15
has Iaid much stress on faith and righteousness.. & % & %

| £0 have acquired the habitof deceitfulness. I H to regulate
one’s person. ¥ 8 PR X% B A the foundation for the
regulation of a person is that no lie should be fold,
B /' S to deal with internal or external problem. &%
- B ¥ to preserve the tradition of a nation. % # the Moral
Teaching. H A F ® B W ¥ ¥ there is something of a5
indestructible essence in it TE constant; constancy.
| %% B L — % % ¥~ % should anything happen
his presence of mind will be lost, and should noﬂu‘ﬁg hdppeﬁ
he will be idle. - 1% ® standard. B R & & 8 Ethe standard
of living of tlie people. H BE National Defence. BB &
H . ¥ 57 % % being flooded by the recent tide of sedition.

¥ ¥  F moral education.
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%8 ﬁ‘c{garettes. S H BB M4 R S to pay a dutyof four
mace an@ five candareens per lrnnéred catties. £% & draw-back. . ;iﬂ
-ﬂ £ 4135 B products of maehinefy {rom inland places. BEHME T M, -
EEH— 3% shall pay a five per cent ad valorem duty, Bl 8 4
R R F H which will exempt them from any further payment
wherever they may be transperted. X ¥t #% #7 BF Hf # ] the Cnstoms
Tariff appended to the Tientsin Treaty. ¥ [ # B to the same effect. .
82 AR 52%& after much c-orrespondence, the Board. EJ ;i( AR
5 F = 2 #) £ they shall be entitled to no excmption privilege as stated.
FE B& -+ £ % P but shall be governed by the regu_larr pracedure in regard
to Native produce. M MR E M UL BT HYAMEDIRD T
A 7 RS W 38 R M B viz such goods, after the payment of
an &port duty at the port of exportatién, shall pay a re-import dirty, if
re-imported, or if carried inland; pa‘f dut.y at each Custom station én&
likin at each likin barrier. Ff &% #% 3% the é;:ocedure laid donn. pe: ) |
ERATNEBRZANERR BN ARG AR ERD R
BFARMDBESUBEESRUS RETUFRERZ W vib
regard to those ‘\;hich have hftherto been required fo pay duly at the rate .
ofrﬁve per cent sd valorem, you ﬁill take means to ageertain the-a.mount
in excess of the rate provided in the Tobacco and Silk Tariff and return
same to the merchants concerned as draw-hacks, provided if shall have
been satisfactorily established ‘that said goods have not beep re-imported
- or re-entered at an>Mand place. T3 B ﬂ% 7] tHe Commissioner of
Enstoms at Shahgl;ai. : '



TRANSLATION EXERCISES |

152

HR1RE
B o R YRR
RN :

%ﬁZﬁﬁ%&ﬁ&K%ﬁﬁﬁmﬁiﬁﬁ%ﬁﬁeaﬁﬁﬁﬁﬁﬁmﬁﬁﬁﬁﬁii
ﬁﬁﬁ#ﬂ%ﬁ%ﬁmﬁ%ﬁ%ﬁiﬁ%&%ﬁiﬁwQX&K%&a%ﬂ@@%ﬁ~
Bﬁﬁm%%@%&mﬁ%ﬁﬁwﬁi%&ﬁ%ﬁ%&ﬂ&%ﬁﬁ%ﬁﬁ%&ﬂ&ﬁﬁ
&uxﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬂﬁﬂxmmﬁﬁﬂm~&%A%%&%EM%&EE%WE%&
%&mﬁz%iﬁﬁmmﬁmxﬂﬁﬁﬁm&#%um%%zﬁxﬁi%ﬁ§%W§i
mﬁiﬁgﬁ%mizﬂﬁ%ﬁﬁ%&iﬁ%ﬁ%miﬁ&ﬁZ*Ei%ﬂ@%ﬁm%
8 R 195 o FETM M o 2 0 ) e SN ) i o) B i IR N I IR
RS R R DR R | MRS R g K ER LK
4 B M- 4R S i PR S G R B | 43R S s R KR R R
HEfOR P i e it i R BN N EE B R)
AN R SR R R R ELN R SR | N R Rt N K E
2&§%ﬁﬁigﬁﬁn%&z@Eﬁﬂﬁ%?ﬁﬁiﬁﬂ%ﬂ%ﬁﬁZﬁuﬁﬂ$ﬁN
{0 5 SR DN B ) 4 R T SREE N0 L 0 I SR o s S e SRR
jﬁ%mﬁZﬁ%ﬁﬁ&%ﬁﬁ§%%2ﬁﬁ%%ﬁaﬁﬁ%ﬁ:ﬁ%ﬁ%ﬁﬂﬁ%i
ﬁ%%ﬁ%ﬁ%%%&%*ﬁx%&%mﬁ%&z%maﬁﬁﬁjﬁzﬂkﬂﬁm%&
ﬁﬁ&%ﬁ%ﬁﬁ%_Eﬂ%ﬁ&#*ﬁﬁzzi&ﬁﬁ*%ﬁﬁZ&ﬁ%&Mﬁ%ﬁ
Mmmwmmwwﬁﬁm&%ﬁﬁﬁﬂﬂﬁﬁzj&ﬁmﬁu%EZ%mﬁﬁﬁﬂ%ﬁ
i 1=



. PRAT T 158
% ¥: Z M 8 The Nature of the Constitution.
B3 & & statute law. 7R & X % I common law:
ﬁ —H single state. ¥ 35 B federal union. } (1]
M E | rigid . constitution.  2& # £ ¥ flexible
eo.nsti-tu‘tion.A EFE nafure. ‘iﬂ‘:mto adopt. R
e 3% T4 4 B Mr. VJaines. Bryée, ‘oné 'Adf' the
leading English authorities on Constitutional Law.
5 Hto c’]assifj; classification. & Etoamend. 4§
IER épeeial;manner pi'ovided for by the con-
stitution under the amendment clause; special
: procedufe. 4% 5 1% B épecialorgan; special author-
ity. ¥E X 01'dinafy legislation;  ordinary
- process of legislation. BEE B A EE— R
being irnveste:d with a certain degree of supéﬁority
to the ordinary law of the lana.  §% & position;
situation. & # eﬁect." ¥ B E % &% &3 A
' 9 2 X 8 4 thisis the main difference between

- the twe types oi-cénstii;utions,j
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' fﬂ ® . merits and demeﬁts z@ staEility.
'ﬁ’r} B_AH /T: o B #z % being exceedingly im-
mutable @ ® & B EZHE the pohtlcal
system of a country- AREELEZ ﬂi i the
economical afctltude of the peoplv i 2& ¥ B
elastic; elastlmty BE L 7?1‘ W %" Z 8538 it can
be reachly adapted to the growmg needs and ever

changing condmons of the country B3 absolute
¥ ¥ relative;; comparatlve. B X #& E3 h Z K&
the fundamental law of a countiy. %ﬁ # & B the
constxtumon 1tself a7 iresbecﬁableneés ; respéct-
| ability,. ARZBE®RA the ca.pablllty of the
people - in ‘geli-government. 5 & B ¥ Well
developed. ﬁ FABERMEE n Welghmg two
advantages one should take a course with the-

greater' advantage. ﬁt & > i # the tendency

of the world.
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th $ B Bl % ¥ Amended Provisional Constitution of the Repﬁblic
of China. 'mﬁ to make up. % ﬁ sovereignty. ARBR 221
vested in the whole body of the people. 4% - territory. {% & 8 % Bl
i & 2 B i co-extepsive with that of the formér Chinese Enipim.
5 5 distinetion. ¥4 3y B 2 % ejual before the Jaw. i3
kept in ecnstody. 4% ¥ 4% in accordance with fﬁe law., FEHK P/
without due processof law, & % ﬁ{:ﬁJ T REeE spéal;, wrile,
publish, forin associations and meel togetber. ,§ 1% %% 3% inviolability
of correspondence. &% B 3% ¥ B send petilions to" the Honse of
Legislature. é}i 2 take Ie_gal proceedings. 47 Bt '® 2 the execufive
courts. ¢ ¥k B the Administrative Court: ME 4% ' £ 2, to offer ones,
self asa candida:te at the examination for enfry to official appointments.
B} & %% to undergo military sevrice. I % condlict with. Fj A applicab]é
to. B Z 7t 4 the Chief Magistrate; the bead of the nation. M #if %%
¥4 HE to have supreme control of the jurisdietion of the couﬁtry. " #
4% to be responsible. 7% % o convoke; to convene. X B R R M
4 to announce the opening, the suspension and the closing of its sessioﬁs
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%Ilj‘-&-llléﬂ#
f =t

BERIAL APBEY ZRHBEE S
MEUHMATE 7 :

FBRER HENA ﬂ(ﬁ%gﬁiﬁ‘%ﬁ%ﬂﬂlz

kA ﬁ,tq advance public interests. I #% ¥ 4 Z 2 £ duties
imposed u'po‘n' bim by the law. B A A 4 M 43 08 B o 2 to Jssue,
andfor eaus&to issue orders. R A2 ﬁ- & B ﬁs % shall not by any
such: orders altnr the aw. 3k % K &% extraordinary disasters. 37 i B2
- tha urgeney of the siluation. %5 RIE 2 to ask for an Act of
Indemnity. % 3 %k 4 to become null ‘and void. E BE 3 3 ﬁ HE
£ ¥R/ to decide the orgamzauon and strength of the natmnal forces, 33
0 :E mvolve changes in the national boundaries. iﬁ‘ mMARHIW®
the unposmnn of liabilities. ‘& %5 3 B& to proclaim. marhal iaw. B4
h®x ;j: ;t {8 B titles of nobility, decorations and other homorary
dxshnetmns “k AR RAEE general amnesty, ‘special pardons,
commutat;qz; of sentence, and restoration of ecivil rights. 3k *
Prov.xs;on.;i Conetlt'uhon'meferenee "H lﬂ REBEZEET R
* REG2 " = to bring forward interpellations concerning politieal
aifairs and subm.xt them ‘to the President with demands for an explana-
tion ihereoi E ¥ ﬁ' 4 toattempt treason. Bl . ] _E. EZMYE
z 8 ﬁ‘ﬂ_& my= u AR on aresolutlon carried by .a vote
of thrge,—fomtls_ of the -members present at a quornm of the: House
consiisting;of more than four-fifths of the total membersixip of the House.
i8 B W H 2 5% T R K & B to institute impeachment procesdings.
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PART 1T

% % 5% -8 %
L ) It jlit| it} Lt}
M+ 8 BEB T RZTH—FT ZER4AT
L L BERABBLE BEABRERL
BN = B EE AR E FEE ShHE
£ HER BB A ITEHR
HE2 2 RAEE B URK 2B
TEX R BEREKEREE E2E HEE
Rk R BZEEBEZ ERE BEE
ZHE  DESEZEE ZEUH BB
BK COBMER BN ZER KA
B¥ HEHANEL BFA B8 XN
BekE EZHE BRE H= £FHX
22 ZFRZEm =B EFY  BRE

# ¥t to pass. ' & A7 to promulgate. = 3% 3¢ to veto. % B
B 4 to refer it back for reconsideration. = B 4§ serion?.
vbstacles. 4738 one who in the actual commission of
a erime.  BIRAEAS B ZME concerned - in domestic
rebellion or treasoii abroad. 47 ¥ the Administration. -
B % M Secretary of State. 43 ¥ @% % administrative affairs.
AR¥EFTS to commit a breach of the law. W R
Censorate. # 3 to try; trial. & ® Judiciary. % ¥
judiciary officiul; judge. ¥ B judicial court; judiciary.
®# qualification. BB EuERELTHARMNKER the
judiciary shall be independent and shall be competent to
deal with both civil and criminal cases in accordance with
the law. g j¢ proceedings. HELXEHRBFERLHEEB-
detrimental to peace and order or to public morals. ¥ %% to
transfer. kg #2MNA LB EABARZIBRRET £
3 1% %% nor shall they be dismissed from office except afier
due trial and pronouncement of sentence of guilty or of
dismissal. % 2% ¥ 38 rules for the punishment of judicial
officials. ' pk My to consult: . g @k to consider and discuss.
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B m 5 L2
mzm»un@mmwaﬁﬁﬁxﬁ B 1N AR
mﬁw+ﬁ+2ﬁ Yt mE =T FEUT 8
ERA Bk iy n&%ﬁﬁ%ﬂiﬁ@ﬁm+
FIEME B0E KT — I R A NI B A
o WD MERENET MR

B R WD PMERE
REA iy SER L ROl ik B
A=R) K AN RN BHEER Zﬁﬁﬁgﬁw

: : AR
BHE MR A=A SRS e
B2 B U ZRA KBS HARE
GEA x gLodis Rk mes
| BZER R Aok

Bz EER
B EAZHEE WZEMNA Ty

# 5t Finance. @ 8 & 18 W % 3 the levying of new
-taxes and duties and all changes in tariffs. £5.% % % to collect
‘asheretofore. B % £ i #% A the annual reecipts and expendi-
tures of the nation. i % 2 % # the budget decision. B2
BWEEMNEESL TP E MR continuing expenditures for a
specified number of years may be included in the budget.
BEHARE2XREE Y M 2z %18 deficiencies and unforeseen
expenditures, ¥ W a special fund. ¥ B |/, to eli-
minate or reduce. ¥ % 7 ®L to suppress internal disturb-
ance. 1 W ¥k B & ¢ % to make urgent arrangements for the
use of national fund. W # K R & no agreement can be
reached with regard to the budget. & 3t 4 r¢ fiscal yesr.
#e2f gz the National Audit Bureau. 3% # % 4 % i submit
them in a report to. & % #& & B Procedure for Compil-
ing Constitution. % i & & % R & Committee for Drafting
the Articles of the Constitution. 2% to revise. W HJ
Annex, W47 in force. 24t to abdicate. §5% 8 # the
Stipulations regarding the Favourable Treatment of the
Ta Ching Bmperor. 2 ¥ the Ching Tmperial Clan.
%4 to amend; to carry oul the amendment. ¥t Jk to cease
to have effect. ’ '
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5 X #8 #i} Postal Secretary. J '] # B 7 Postal
Commissioner at Amoy. X B unretgir‘sterevdv.
B Ji native postal hongs{ i % contrary to law.
f& 3 packets. 1 M toseize. BMEFAUMR %i
the maﬁter can Be disposed of bﬁr the imposition
of a fine, as is providea in ﬂle regulaﬁoﬁs, upon
the return of the packets. % 4 R FA to leave the
packets unclaimed. 4" KHEASER £ to
charge a penalty equal to three times the‘ﬁsuai
rate. 3 % to get off unpunished. Z# the
government. R the public at large. & in-
terests. T %. to cultivaté the good will of. =
to our surprise. 7 % a menace to. B #a Cilrse.
8 % every day; usual 3 % Z # power of pro-
secution. i % detrimental. & a contract:
# i subsidies. , & o smuggle. WA KESE
members of the ship’s crew. 2 i secret arrange-
mefts. f@now and then. "# E customs officers.
HEORME # the local authorities at the diﬁérem
i)ofté; ¥ & to cloge one’s establishments.'; ~
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B OB B BB %
g ' _:-*: i + A A
E O oE B % e
ok DT S e %ﬁ% D
Sl S R HAATRIER A 2378 A U
20 BIER 24 AL fom raa HiEa
T BAAE A2 B RERE SR RE

TF Ba Z
'ﬁ:ﬁ‘ﬁ’i‘Zﬁ B ZME RAE
ﬁ'ﬁ i The Law for the National Cnrrenqy. &% B¢ #E the right
of minting and issuance. FE 7 ﬁ. of .pur.é sil;ver (kuping weight).
#% mace. Vﬁj‘ eaxidar,een. BhL HBZ E.-ﬁt the. unit of the nationa
coﬁl E]‘ yuan. ...ﬁ; ;«0 cent piece. £8 nickel. 2 5} 2 cent copper
plece 1'?. ﬁ 51 pleee @ wiasynt s the value of the national
‘coin shall be in decimal progression. I & waight. ]&, £ ﬁneness RE
gross m;wht HAEER £ no- restrietions shall be p]aced upon 'the
use of. ﬁ?{ ﬁ& 4. -H U R the amount of ........... Ppieces
mvohea in one transaction shall not exceed...... ears ..dolla:s & 8 A
ﬁ z F_& #l tlus restrjcn'm aha.l not be apphed to. ﬁ x desxgn U ¥
A ﬁ rz2Z shall be promulgated by an Instructive Order. I FH B % b3
ﬁ; & Rk Z &2 the ratio of. difference between the weight of each
s:lver coin and that of the legal tendﬂr BT AEH on account of
wear and tear 1% ¥ ﬁﬂ ?ﬁ found to be mutllated purposely F:3
& sxl»er bullion, ¥ SR to charge mmfmg Iee ﬁ 7 in force; to
euforee, )
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EMEZYBLHERE ZEERE EAR
BRBABEEHEE S — & K2
CREAEETABREENSSE AN
 ZABZEBAGEAZAEZERR
Eg®  OEHzf REZEH
REr MERER 0%
‘ALK ARE—& WEE #*
EER  BEesn wye @
RS WEEYE R A
NEE FRUEK  RF A

R ION

- H ﬁ#ﬁ L] ﬂ;ﬁ,%ﬂiﬂl] Regulations for the Enforcement of the
Currency Law. & B¢ i} A in the transaetioﬁ 'of pubiic accounts. 1 to
observe. ¥ H 4 'K B P84 8 coined and issued by the old mints,
2 &5 toremint, R — i 3 B & withina deﬁl@ileﬁeriod. HEB—2
o to pé.ésess the same value as. l}& [6 to recall. HZ ik % 77 Jl tobe
chctﬂated at the market prices; 52 1 24 2k to pay taxes; to pay publie
accounts. B2 5% T2 % 3 2 to fssue notices fixing the current, rate of
the coins at which the offices shall receive old eoins. i UE—-A ..32
HwHz oy 55 4%  fo take as the current rate an average or
mean of the local exchange rates of the Previous month. PI i 7% #f 4t
ARIETHE ?ﬁ' 4 — Bl in the ealeulation one dollar shall contain
654 candareens (kuping weight). 4k "3 i of other weight “and
fineness.  3ff & 57 4% 5J 4% Hf 2% 7 i shall be converted at the ¥ate of
that which set up in the schedule attached.
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B L B 5B %
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o 1 ER S UES FALS & 3k PR
e DRE BRREL P HEABE =
EEEBLLGAFBALTHFZEEEBLT
FH=ZEREEHEAXRAELAHIBANL
MUTEERPZAMUENRB S0 E RE
HGEHSD AT S GERE BEEH

nFUBE I HEESFAEARE HFEHA
AZTEHERGELBEADAZ KL ALn®

B2 AUBUBRIGEREK BXEH

BENA LU HSEENE %L

BRRRETHFEF ZLFEN BHAELAS

28 FHRINELAESES JUREWR

H BUAZE z@WElkER XWkE

B HTHMEZL SWEHGE Bykyg

Dd HZAE B RE4GHK BAFSE

BE BEER X BUsE Eaei—

A CBRAE B OHEBEZE BEIS

EZ WOO%E % Sk g HeHHE

Z - EBER W X% K BLZE
B OBEA A HA B BAEATE

B OHEE O OBE B O BRAWmE

% BA B K% B HEmiEs

= OBE oo Bk U HgaE

Y OAE B ORE B AEUM

o ER A& ke B Ak

S & to be caleulated in faels EH B L E o ik
B E S B Z 4 # the different amounts should be converted into ihe
terms in accordance svith Art. 5 of the National Currency Law. M % 3
¥ fhe actual sum of receipts and disbursements. &) #% B8, Burean of
National Revenue. : Il % %5 B in caleulation, the 1i shall be the sinallest
of detominations. P9 & F A 3 the discarding of 4 nnd retaining of
5. % ¥ deeds, contracts and promisory nofes. I 7 5 34 if any lawsuit
arises. WAARGE P A B Z W 616 5 B8 B E 2 in judgment,
the exchinge rate on the day of the promulgation of these regulations
shall be considered asa standard. i 4 B £% A 4% 28 the party concerned
‘may bring a lawsuit against him. £% % ¥ %% when convicted. % %%
24 ¥2 A any member connected with the government euterprises. #i
[l ~ %2 JF 1% after the same proeédure has heen observed.
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- Tsingtau. =% ?}:— new arrangemené;
* M A 754 the , collectmn of Custom - duties. 5
gl “recently éoncluded. }E biid Custom House at
"Tsinortaﬁ ¥ B #l i > JB the expenditure incurred
by the Government of the Leased Territory of Tsxngtau
= F% twenty per cent. I E B import duty: 3§ g;
a circular. ¥ % 4 Hj [n] fo;'emn_re-exports i} {-‘]—: F
B destined for the Port of Tsingtaix Z‘fr- % a drawback
certificate. % B a free permit, ‘% o B 2% %ﬂ:— a
practice whlch has been in- force at his port., ﬁ 5 the
~ General Memo i,j?, 2 to enter. B words to the
effect that. & 2 any further payitent of duty. #% 4
BRAGB-ARABAFREFELD 2
2 BOWR 0 1 48 B 4% the annual amount of the “20%
duty ” due the German Authorities at ,Tsingtéﬁ_ﬁéries
iiccor&ing to the total receipt of import duty en forefgn_
goods at *hat port. % 3 5 4 7 U8 22 # 5 although
it is not stated in the exach forni of a free permit. B
;7R AT R i has the force of a fres permit. R
4 K B B T B 90 = 1% 2 B thus doing away

w1th the extra amount of work as would have otherwise
been enta.lled, of keepmg. an account of what 1t_. does not
actually collect.
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| BRSEETE

HEEHEEHE ERZBEBEN AN ZAT
ZZRECCAFRTEELE B EMmAEE
AL Z N B T A DR K 8 AT ol 2
ARLHE SIMAEXRA B mET Tothifgnny
ER=EmAE rIsSESRZRE-REDH
ﬁ&iﬁ?‘ﬁi%i%ﬂi%gﬂa%ﬁqiﬂ]ﬁZ[ﬂﬁﬁ
BERBAEHABHCESRXRTSFEANALZE
Wi B2 o PHE R 2 AN S
ﬁ@ﬁﬁ%%%ﬂZﬁﬁﬁ%ﬁﬁzgﬁéﬁz
B EET R BB R R W B RN
8% B} dependent upon. 3B ¥k independent of. j £t policy. k1A

N B 2 #1 4% 11 3 4% 38 to take his view-point from amongst the people
and decide the educational policy. =¥ ik the Iast decades or closing

period.” BRI E R 2 1 to be advocated-or veieed by the education-
alists . & B & 3 % military education. HFE& FHRER to be
apposite to the prineiple of socialism. 34 i on the decline; out of vogue.
] # national rights. 38 % by means of. ALK military domi-

“naney; the ruling power being in fhe hands of men hailed from the ranks.

£ Bl ¥ X tomake every citizen a soldier. 2 91 to provide and maintain,

% # % % utilitarianism. th B2 essential character. # %% & B with
its natural resources still untouched. &5 % in tke initial'stage. & Wi B

theundue growth of. {& B§ aggressive. B ¥ % i8 the nnequal distribu-

tion of wealth, % % fraternity. UG 3% R °f % 3% “The will of even a

" common man eanuot be taken from bim.”” KL K K E BHRAEER

B < 88 #% BB % R 8% JR © To'be above the power of riches and honours
to make dissipated, of poverty and mean eondition to make swerve from

prineiple, and of power and foree to make bend——these characteristics

constitutes the great man’ % righteousness. SHERKREEBA
% Not to do others as you would not wish done to yonrse}f.” ERN

BUEBHRBARLUEURBERERARREFBRE

B P %8 Fe /8 “ What he hates in those who are before kim, let him not

therewith precede those who are behind him; what be hates in those who
are behind him, let hjm not therewith follow those.who are before him;

what he hates to receive on the right, let him not bestow on the left; what
e hates to receive on the left, Jet him not bestow on the right” A for-

bearance. £ 3 subjective. % #J objective. ¥ Bk megative. Hitw

positive, A BL Z >R ¥ born with unequal abilities,. B to neglect.
9% ¥ 7% B2 18 B & those who ave infirm, disabled; helpless and miser-
able. 3% to elevale; to &nhance. £ humanity.
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ﬁiﬁ%ﬂi@ﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁ#Zﬁﬁiﬁ
ZEEREZOBR BB LEN £45 % B
RAZBEAAZHAEGE WA R
ERWZUBRIAMESR BEER
BEUERME S ARAE XEBD
THERBEBSEN T ERS ERE B
BEBZZZEA BEEBNMAIDZRE
MW EB B ZHBEE R XEE
REILARTADHE TS T H LW
AR BETEBENSE BOH & T
FHHZNEZBMES S Bm MR
A2 KA MEREHNZ SUESR
MEEBRBERENSE 2B 8%
HEABRA L FEZ & £ 5% 4
B2 zEBR2ZAEN BRERE
%Zﬁ?—ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁgﬂﬁ R Zm
ﬁﬁz%ﬁaﬁ the end and aim. ﬁ:k§ﬂ2§j<¢i’i the
k8

-+ greatest happmess of the greatest number hA & the legislature. ¥
KRR tbe admuustraho‘n _]ﬂi 0 the judiciary. ¥g 3L B to allintents
aod puposes. BAREHE S RELEETHS Y to thow
away one's life an_d re_uder sacrifice for one'’s cause or other people. ¥
- ?ﬁﬁai’i e -ZAH = to have no idea of the importancs of botﬁ
acmé and faéive iorﬁtude Je HERTESH AR Z A acoward or
renegade ﬁi 1 ra‘i spmtual 1 H #woﬂdlyaﬁaus HE Phenomemn
% ﬂ -eahty ﬁ }lﬁ: to deny. ﬂa B means; 1 B relative, ﬁ n
abmlute. - 5L 7 the Iaw of cause snd effect. 22T #E R ts;):aqe_and
tme, ' ﬁﬂ_ intuitive. & # 4 & indescribable. & % denomination.
& 3L ritualism; -ite. a 2 31 & (be ides! conception.
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# seclf-defencz. B # self-maintepance. % ¥ ungratified;
failed. i 2% 2 3 3 insatiable demand. b‘m 3 P tokeepin equipoise;
to make the two sidesequal. 7§ 88 22 %X 2 bodily énjoyment’. A & z 8
egoism. i 3§ to feel disgust at; to be averse to, ¥ 3% 10 be sticking to;
to adhere to.” Jk % ¥ ¥ to long after; to be thi-rsty for. 4548 to
perceive clearly; tobe alive to. R P - FHE 2 H 5‘;—-% Fﬁ'z »n
% # 3 /> 1ot to subject the mind to a prejudice for any ‘particular
' philosophy or religion. 4% 7 #% shai)eless. 5 ﬂ # H World-educa-
tion. X545 B ary and Siﬂible. 3B 2 3 Aesthefic-education -
B 285 to serve as a sfeppmcstone, to bridge. Kt 48 Immanuel
Kant. = 2 4 0 &1 Ql&%ﬁﬁﬁ ﬂﬁﬁﬁ&ﬁﬁzfﬁ HRR
A — ﬂﬂ{:%ﬁ% but in the sclencn of beauty, ‘such outsxde things, in
serving the artist ss appropnate subject-matters, will not affect the
passion, but on the contrary they simply call forth aesthetic feelings asd
- nothing else. WK 3 I 5% instead of— i
the work.

» elicit one’s sdmiralion of
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¥ B a Chinese town. _t ¥ 4 3t #1 J* Z T 3% the municipal form

of government as introduced in the Shanghai International Settlement.
: %#5?@9@%;&5 EH Eﬁz%Awheie no police is now in
existence and where Chinese property interests only are conc-emad. ® ‘
i)o]iee: % 4 sanitary. %t @iborderingupon F $2 w1 47 BZz® B
interference with the Chinese adminis‘:r:ﬁive reform % R 1o extend. ﬁ
#k to forestall, 75‘ % BE %EAinvcﬁnsirstent with 1he friendly rela,tiog.s‘exist-
ing befween our govercmenls, AR AE S H MR Z A 4 F & the
rights:andvintex:eéts JTam charged to maintain. ¥ ilito fepeat my request.
i 4 to issme igstructions; the issnance of instruetions. JE — H By 88
i & can not be inavgurated all over the country in a day. 4k §¥ to
adopt: similar measures, :ge dh B BE A E B 338 2 48 the Chinesg
Government are qua.hﬁed to take independent action. R 5 FHoH R
il ] I )YE $ #¥ that tlle place in question is adJaeent 10 a
foreign setllement does not constitute a cause w hy the Chinese Government
shouldnot do so. ‘ZH your dispateh underreply. R AR E R R
R to be kind enough to allude fo the fact ;that. BEEE 9’{; H 5?- Fig
to make room for the future extension of the settlement. ﬂ;[ >RA
EfHER z #& mot consistent with the assurances given. 3% {2 ¥ =%
HERA in view of the ipadequate facilities then existing for affording
piotection to foreigrers, It 7’3 AEEHR— jc:ﬁ“/ﬂ_f £ a measure
that i)romises equal benefit to all foreigaers. X & ;'ﬁ"ﬁ Z: Enot as
satisfactorily as may be desired HIERZE U W B i
undoui)tedly be glad enough to make improvements upon feoeipt of
mégestiou. Bi 3% the applwatioi; _ i{.ﬁ = ﬁ to Pe not in & position

to consider.
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B = B EH. BB ERKS
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B B B OEBEEEEE AEEEE
M F ¥ H K& ALHB
B R B E B SEaE
N E B BEIE b
B | B BEE Biid
B = = S| EREM
oo+ kS —IK £ -2
R 3 B £ BB
A B g & W EBR
Z A Z R BB
3% Z B A B
E 2z ¥ £ B OEm
A E # ¥ OB Z3
B & i3 B % @

¢k B firearm, 5 & net; snare. MM trap. {B F B/ IZHR
% the local highest authority. M ¥ 3R the Board of Agriculture and
Commerce. " 42 3 }J on one’s premises. R 7& sk [ except; to be
excepted. ' £ # cerlificate. # 3% form. 53 32 the attached table. &
8% explosives. # ¥ poison. B ¥ strong drug. . [& 3¢ pitfall, 3B 4
% 5 % ¥ under special circomstances. 4% [l preserve; game preserve.
B2 B mausorenm. 4 3§ highway. ¥ 3% % 8 Z 3 public zesorts. £
M 57 4 % landowner. : A to intrude into.
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BEFHEZBAEARR S ®S the political institu-
tion of a couniry is subject to comstant change v which is
brought about by the teachings of the sages and philosophers.
i; Je eompr:ehensivé_,‘ A g intermal peace.. kxR uﬁiver-
salism., f# ﬁ%;z tﬁe commentat_:ors él_ld exponenfs. % K .
i J& topush it to an extreme. 4* — % T % % % to advocate
-eentralization ;md social distinetion. M fo abolish the
time:honoured sacrifice to Coﬁfueius. REHEHRR the
time when . autocracy Was prevaiiiﬁg. 3 ;&;Zis_naﬁonal
peace and universal: peace. % the Book o.f Rites.- 7 EI
XH ﬂifé‘ " X}i’: s An‘,;g z M And wmless the ,peoﬁle are
grante(i freedom of worship how can we learn tﬁe 'p'opul'ar
sentiments;.’ P47 2 8 2 M to observe the traditional and
valued “sacrifice o Coxx'f;xciug. o 96 % % ¥ % 3% 2 unsound
educaﬁ(;n and distorted ideas have been i)fevaili:‘gig and law

thrown to the winds. %M # disobedience. 4 & un-
serupulousness. & % ¢ ¥ Propriety, Righteousness, Modesty

and Shame. ﬁ:‘ﬁ.ﬁ B EHIL we wish té check the
cross currents of evil we should follow the right path. B %
B 18 let him be Vre'gardéd as the guiding star of'th‘e ﬁation.
ﬁ HXBE edneern all people thropghoﬁt th({ codntrj'.
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% 5 F the. Hwalho Conqervancy scheme.
ﬁ B to bring about disasters. ~§§ relief. % 7 the
primary causes of the cala,mltoﬁs famines. ¥
to bring the river under coﬁtrol A E- 2 &B
begmmng to arouse world-wide interest. # ¥ &
¥ the Yellow Rlve1 overﬂowed its banks and
discharged its waters into the' Hwai. Ut li; was
my pred1ct1on B 7 the Hungtze River. # to -
be silted up. ~ N 18 2 1% the e‘mbénkméntsr‘of, the
Yellow River also broke at Lu Po. & & Jl & to
establish a ’surveymg bureau i # ‘7J€ AR -E'Jv
Kiang-Hwai Waterways Development .Comp:'my'.'
# % to appropriate. ¥ #F LF £ 3 3 2% students
Wlth quahﬁcatlons in surveymg and hydrauhc
engmeemng # Z M the main portlon of the
Hwai. ] B its mouth. F # the lower reaches_
ofa ;iver.' £ 43 BE 4l the mutiny of the soldiers
and riot of people. ¥ 5 & F levels of the river
beds. ¥ & % % the volume and velocity of the
various streams. 3% % 75 3 B F £ 2 to prevent
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future ealamities conservancy work must be taken
in hand, and to devélop {:he reéourses of the Hwai

’ regions wide cultivation of the areas is necessary.
AADKABBZUREARERVRT Z
B——FEHEFFHESIEE this is done by
demarcating, registering, assessing, selling and
putting into cultivation allA land or aceretion that
may by reclaimed on the borders of the Hwai, the

- Hungt.ze; Hu and their numerous tributaries.

7 T M & the plane surveying. ¥ i the Yi and

Sze. Bl Y7 M A 8 to lead the Yi and Sze to theﬁ

proper chaﬁnels., 3 M the Grand Canal. #5 3

& Z #& % toconsider the i)revailing conditions and

- needs of time. #& A& temporary measures and

permanent measures. B EABRAHE AL Z

8 to determiﬁe the routes by which the streams

are to be led to the sea and tothe Yangtze. # %

A J7 dredging machine boats and manual labor,

i) % sluice and embankment. 3} 1§ to lend money

_on security.
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ERBHFERAES }iﬁ to deepen the channels through which
the Hwai and Yi flow to the Grand Canal in order that the foree of the
currents may be weakened. 3§ §f 3 Chang-fo-yin Ho. 4 = &
Shushan-pao. %5 §§ 48 Matuchen. 7 74> at Jow water. sk X at high
water. I3 on an avemgé of. % 3k Yang-chwang, i i} Hsi-pa.
EE 3% 1 the 014 Yellow River. # ¥ original bed. # W An-tung. &
3 1 iy F7 its course so rugged and irrégular. Bl F Hy i to be
straighf:éned and levelied. J§ % 0 Chowchia-ko. 5§ 5 #] Loma Hu.
X 3 7 Lo-tang Ho. #f £1#% X its gradient being rapid. IK 45 Pichow
and Suchien ¥§ [ to dredge and widen.” T R 8% Tingchiachu, 4% 8 -
Chienchi. P ¥ I Lungkon-ko. % B% Wuchan. % 3% ¥ Cllﬁng
(or Main) Lo-tang Ho. & BX 4 Wuchanpa. 45 2 B35 M ot
i B 4 %5 4 #1 7 to be decided Tater when 2 map giving full details of
the nature and velocity of the currents has been compiled. PR
B to remove silt and obstacles. ﬁ # Tunghai.. I B Shan Yang. &
JA # to take the same conrse as the Hwai. 3 i 5 {f the Yel'ow River
forced itsclf into the Hwai, k%7 1% Tahin embankment. E-FiiE 3
45 B 5 PK 4% #E 5T compiled from Reports of Directors in charge of the
Survey Parties. @ ChinHo. E W H B AFA BB ELETHE
the hed it left behind was too high for the Hwat to ‘Ppass over. 3L IE o
Liyoen Ho (Inner Canal). 3 3% [ Weichicha. Z8 15 Shaopei. #Hi¥
Forid Kaopao Hu. B ¥ % ¥ % so closely related to each other.
R P Su Ho. /#riff 4 Chulun Sluice. £ Il i§] Weishan Take, 2
il Livlaokien. & 2 Hsuan-ki:;gch:a~ B Yen Ho. @& & Lin~
bung. 3 5 Kwar Ilo. 37k 2 B reservoir Iakes. % Chinyi. 3
¥engyang. 3H Yinchow. # Pochow. 4 Szechow. s 5 basiq, ‘
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8 3% Han Kon. X & Tienchang. 35 £ Lohon. £ i g Yunte-
kwan G 8 Kwachow. = T %% Shankiangyin. R E SR H M
B % 5 ¥ the suggestion is a very commendable one but in
determining the routes by which the waters should be led away substantial
guidance isnecessary. i # to rise eontemporaneousty. X F§ - Locha-
tze. 48 F% 3§ Chibbups. 2% 34 to gush out at, ¥ % ¥ Tungchiakou
A # §%Shiyangkou. #% |li Chizo-shan, ¥§ 3 Chanpa. = §i] San Ho
/b B 55 #% SiaokwantuBridge. A ZH TR AT to obey nature's
law water must be led to flow from a higher towards a lower place. € B
the point where the three rivers meet. §# 34 3§ iE the sea coast was
much more inlend than it is now. Ik 3 fo make a northword turn. #&
7k 1 Hsangshuikou. 7 3% Jif Wuchang Ho. % Z5Lotao. /s ¥ i Siao-
nan Ho. %] F {J Litzekou. [ B B i % # 2 i in order {o guard
against unusually high risings in the rivers. [ # [1 Makongkou, #% [l
Kweishan. B 4= 1 Kweijinte. 7 #8 up-lo-date machines. % #
s+ $ i two chanuels will have to be dug across the bed of the
Hungtsehu in the form of a eross. ﬁ 88 2 for reclaimation work. - 8k 7%
Taoyuen. ¥ P Tunghai. 2 2% 3 Hiangwei Ho. %» % i Shuchang
Ho. X P Takwao. B A AW E=HE 8 B3 the Yen Ho
intersects the part between Takwan and Linhung from North to South ina
straight line. # 3L 3§ #% Wuchanglungkou. - 8 #8 i fu 2K ok 2 & &%
1i; owing to its capacity being 0o smail for the waters it has fo receive.
¥ % Hsinan. k3K — R B E B % when the waler in the upper
reaches of the river rises the currents rush down with the rapidity of a
falling-avalanche. i {£#% Wu-hua-chizo. £ R I %5 £ % of an
initiative character. ZE T [ Taolzekou. % B yifKuyuho. & M Kao
Yen. % ¥ 5 Laotutu. S¥ %2 %5 Kunchiayin. 1 5 3 Pei-Mo-hn, §f
B} B % Z 9 the dispute between Chenfu and Chao Lai. #] 28 R
{herelative advantags snd disadvanlages. M §if Su Ho. 45 BE 10 offer
a great obstacle to. = J Sancha-ho. W& U§ @ Omei Kang. & 3
% Chentze Hwa., 3 F Waolze. #} & Chen Chang. o & B 5 to let
the waters have a definite conrse, 45 & 2 F % 2 ¥4 4% as a temporary
expedient against emergencies. ¥# i H% [ reservoirs, levees and slnices.
3 Bk ¥ B F the levels of {he different localities. ¥ & 2 ¥ 3% the
. nature of the various currents. I Kaoyu. B4k Hsinbua. & 4%
Yencheng.
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PART 1

LESSON 1V
WHEAT

All sorts of graing grow in the spring and ripen in the
fall. But wheat is an exception; it ia planted in the
9th, and harvested in the 5th Moon' Tt likes a dry chma,te
and iy found in abundance in North-western China.

With the coming of the gentle south wind in the 3rd or
4th moon of our calendar the blades of wheat begin to look:
beautiful, and should we happen to take a walk in the field:
we would see an immense sea of a greenish-blue colour with
something moving hither and thither like waves. A grand
sight indeed!

LESSON IX
WEAPONS
I the strength of a nation depends upon its army, the’
efficiency of an army depends upon its equipment. 'With
the advance that has been made'in manufacture, battles are’
now fought with guns, which, in point of destructiveness;
have no equal. There are fortresses on land: and:battle-
ghips onwater. As both defensive ar.d oifensive weapons are:
every day becoming more effective, valled cities; bows and-
arrows are all things of the Ppast, having lost all then'
usefulness.
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LESSON XI
EXERCISES

Wu Pu once -enquired of Hwa To as to how one could
best preserve his health. To his question, he received the
{following reply; °‘ Man should have exercises so as to aid the
process of digestion and give a freer eirculation of the blood.
Then sickness would be an impossibility. The axis of a door
does not become rotten, nor the running stream unwhole-
some, for the simple reason that they are constantly in
motion. Whenever I became sick I would dance about
like birds or beasts in order to get well.”

Pu followed this advice, and each day gained in health
and strength. He reached the age of more than ninety -
years.

LESSON XITI
AN EPIDEMIC

During a pestilence the people of a certain village died
In rapid succession. ‘‘Is there any possible way of
stamping. out an epidemic ?’’ asked Yao of his teacher.
‘“An epidemie, ?’ answered the latter, ‘“is the result of
insanitation. Filth in the street, or any stagnant water, is
sufficient to cause an epidemie, and mosquitoes, flies, fleas,
and bugs are all agents of infection. This is why an
epidemic has now become general. To fight an epidemie, -
therefore, means that we muét improve the ssnitary condi-
tions in our midst.”’
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LESSON XVT
YO GEEN TSE GHU‘NG

The State of Chi once sent an expedltmn agamst Lu for
the purpose of making the latter state give up the famous
Tripod of Yu. Lu sent an imitation. The peaple of Chi
questioned its genuineness, but Lu maintained that it was
the genume article.

““Let your Yo Chen Tze Chung come,’’ said the
former, “‘and declare its genuineness to us and -we will
take his word for it.”

Thereupon the Duke of Lu ca,lled upon Yo to do so.

“Why would you not send them the genmne one ?”
insisted Yo. ‘‘Beeause I am so fond of it,”’ returned the
Duke. ‘‘Well, I am fond of my truthfulness,” said Yo.

“With this, he refused pointblank to make the trip as
requested.

LESSON XXI .
¥YU AND THE FLOOD

~In the remotest period, there was a flood which did so
much havoe that people could not Jive in their houses.
Emperor Shun, greatly moved, appointed Yu to bring the
water under human control. For thirteen yedrs Yu lived
away from his home; thrice he passed in front of his house
without going in. = By faithful devotion and constancy of
purpose, and with hands and feet becoming callous, he, at
length, succeeded in making artificial canals and rivers to
let out the water into the sea. After this the people of
China began for the first {ime to have homes and to enjoy
life. Grest were his services to mankind,
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LESSON XXIIT
LOVE YOUR YOUNGER BROTHERS.

Yu Was kind and gentle. - Whenever he came home
from school en a vdcation, he enjoyed playing with his
younger brothers and sisters. One day he came howe and
found his brother sick in'bed. Feeling sad; he sat by the
side of the bed for sometime, now citing some stories and
then singing some songs to please him.. .

When he returned to school the next day, he kept on
sendmg letters’ home enqun:mg after his health until the
brother was fully recoveréed.

My Dear Brother;

I am very sorry that you were sick abed and
could not play with me when I came home yesterday.
How are you now? Do you feel any better after taking

the medicine? My thoughts are with you always. I
inbend to ask for leave to come home after school to-morrow
and see you. A

) ,‘However, as our house is some distance from the
school, I doubt if the school master will grant my request.
L hope you will take care of yourself and do everything you
can to facilitate your recovery.
' Your brother,
Signatyre, ——e—eee

Dato,
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LESSON XXVI
A LETTER OF EXCUSE’

Sin was very regular. He was always on time at
¢ school,—for a year or more, he had never been late one
" minute, Besides, he was industrious, and all his feachers
spoke highly of him. - :
One day every one was presené in the class-room with
the exception of Siu. ** He has never been late,” remarked
his teacher. < There is something wrong with him or be
_would have turned up to-day.’”? This was scarcely said
when there came a letter for the teacher, who opened it and
found that it was a letter of excuse from Siu.

LESSON XXVII
Dear TEACHER,

I regret to inform you that I was canght in a
shower of rain and was wet to the skin while returning
home from schaol last nignt. I feel dizzy to-day and am
not at all well.

Mother has asked me to remain at home and take a
little rest. Assoon as I am better 1 will come to school
and make up my lessons.

" T now write to ask you to excuse me.
Your obedient pupil,

Date.

LESSON XXVIHI
CHEN PING AND THE MEAT )
Once upon a time, the people of a certain village killeg
cattle to offer a sacrifice to the local god of the earth..
when the sacrifice was over the meat had to be divided:
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among themselves, and, for this purpose, they elected Chen
Ping head-steward.

Chen Ping was a young man then, but he divided the
meat 8o equally that all concerned were much pleased with
him, . *‘If T ever have an opportunity,” said he, ‘‘to
preside over a state in the capacity of a prime minister, I
will do to the nation what I have now done with the meat.”?

He later entered the public service under the Han
Dynasty, and was its prime minister for upwards of ten
years, during which time peace prevailed throughout the
country and the people prospered. Every one thereforg
sang his praise.

LESSON XXX
A NECROMANCER

Once upon 3 time a necromancer took up his seat on a
cross-road to tell fortunes to the passers-by.

His son suddenly ran up and informed him that his
house had been robbed and deprived of its contents. This
evidently embarrassed him to no small degree. One of the
crowd jokingly said, ‘‘ Now, Sir, you have been here day
after-day telling fortunes for others, and yet you have been
totally blind to the evil omen which has fallen upon your
own house. How are you going te explain this?’? The
necromancer was not able to make any reply. -

LESSON XXXIV
A LAKE
All the water on the surface of the earth takes its rise
in small streams or brooks, which urite to form rivers, with
the sea as their final destination. A basin that stands in
the way is likely to collect the water that flows into it.
This -zeservoir we call a lake, A large lake has dn areg of
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several hundred %.  If we sail on such a lake, we can see
nothing but an endless expanse of water around us, making.
us feel as if we were sailing upon an ocean.

Some lakes abound in fish and t{urtles; others produce
water-chestnuts and lotus roots, Lakes afford great facilities
for irrigation, hence land bordering upon a lake produces
the most rice.

By bulldmg embankments around the shallow part of
a lake and letting out the water by locks, we can have
some arable land, which in China is called ** Hu-tien >’ 4. e.
““land reclaimed from a lake.’” Its soil is extremely fextile

. and capable of yielding abundant crops.

LESSON XXXVII.
CHINESE INK

The soot, gathered after the burning of a plece of pina
or kindred wood, mixed with some cohesive substance,
moulded and dried, is the Chinese ink. Dip it into ths
water and grind it on an ink stone and you soon have the .
common writing fluid. We wet 2 brush with it to write
characters. If the task of grinding the ink at the time of
writing is unpleasant, it is better to have the grinding done
at Jeisure and keep the fluid in either a bottle or a box. A
box filled with cotton which soaks up the ink and renders
it possible to be carried around without shaking the fluid
out, is a good device.

LESSON XXXIX .

) BOOK-KEEPING

" A student, Expensive by name, i8 in the habit of

spendmg ‘money recklessly. His money never lasts leng

and he-is often obliged to borrow from others to mest mg
needs,
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» Hung, another student in the same school, asks him,
““What haye you spent your money for and how i it that
you have spent g0 much ?”’ ‘‘I'do not know,”’ answers

~Expens1ve . *“But it is hard to obtain money,’’ says his’

-friend, “ and it is a great mistake not to be frugal. We
should keep an account of what we receive d.nd spend and
cut off all the unnecessary items.’” -

By taking this ‘adviee, Expens1ve finds it posmble to
reduee hlS current expenses. '

FORM OF AN ACCOUNT.

Dr. - Cr.
1/1 To Balance from last month | 87 Cash Cash
1/6 ,, Cash from home 300 v
1/6 By Barber’ 30
1/6 ,, Laundryman, 42
1/10 ,, Vermicelli ‘ 18
1/13 ,, Barber 30
1/13 ,, Laundryman | 56
", Slate pencil . 8
1/16 ,, 3 2-cent stamps 60
1/19 To Cash from home 300
1/19 By Cakes ‘ .8
1/20 ,, Barber 30°
1/20 ,, Laundryman 42
1/24 ,, 1 Chinese ink o
1/24 ,, Cakes 12
1/24 ,, Writing paper 24
1/27 ,, Barber 30
1/27 -,, ‘Laundryman ‘ -1 56
1/29 ,, 1 Chinese pen . : - 40
Balance on hand . . jaes . -
| 687 687
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LESSON XLI
THE LARGE FISH IN THF SFA

Once upon a time Tsen Kuo Chung, Prime Minister of
the State of Chi, was given the principality of Hsiech. He
was about to fortify it and make it his home when one of
his counsellors or ‘‘guests’’ remonstrated with him and
said ; ** Have you ever heard of the large fish in the sea ?
He is so large that he cannot be caught with either a net or
a hook; but when he is upon the dry land ants are able to
control his destiny. Chi is to Your Honour what the water
is to the fish.  So long as you govern Chi wisely, it will
continue to be powerful and there is nothing you need fear.
If you, however, should permit Chi to be dismembered,
you may build a walled eity around Hsieh as high as the
sky and the result will be just as bad for xpou.”
* Excellent,’’ cried Tsen Kuo Chung, and he at once gave
up the idea of fortifying Hsieh.

LESSON XLIV
MR. STUPID AND ‘HIS HILL

. The house of Mr. Stupid, an old man of ninety years,
was behind the North Hill. Finding that the Hill was in
his way, one day he led his sons and grandsons, with
baskets and hoes, to raze it to the ground. Mr. Clever of
the Crooked Stream laughed at him and persuaded him not
to doit. *‘See! How foclish you are!”” said he. ‘*With
the few more years you may live and the little strength you
now command, you can hardly expect to damage the hill
toa hair’s breadih.”
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*“ Oh!, no,” cried Stupid; *I may die, but my sons
will be here, and, after them, my grandsons, great-
grandsons, and so on. The work will be continued baskes
after basket, and since the Hill will not be increased in
height proportionately, I do ndt see how we can help but
raze it to the ground.’’

LESSON L
TREAT YO‘UR SERVANTS WELL

~ - Once upon a time, To Yang Ming was magistrate of
Pung Che. He brought no family with him and sent one of
his servants home with a letter to his son, as follows:—

*“ You will no doubt find it difficult to perform sll thé
household work yourself. So, I send the bearer to help
you gather fuel and carry water. He is a beloved child of.
some father and mother. Let’s treat him decently.”’

The Duke of Hanwei, once paid 100 taels for a jade
cup. At a dinner party, the cup was placed on a table.
Accidentally one of his servants went against the table;
down came the cup and was broken into pleces. All .
presently were greatly excited. The servant in question
prostrated himself before the Duke ready to receive what
was his due. The Duke, however, appeared as natural as
ever.

VV1th a smile, he sa,ld to his guests as follows ;:—

““ There is no article that will last forever. That it
will be broken is only a matter of time!’’

Turning to the servant, he said, *‘ You did 1t'through
aceident, you did not mean to do it.’>  And he refused to
punish him.
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LESSON I

THE CHINESE CALENDAR AS COMPARED WITH
THE FOREIGN CALENDAR

The time occupied by the earth in making its journey
around the sun is roughly estimated at 865 days. This has
been adopted by various nations as the basis of a civil year
congisting of twelve months. As the number of days in a
year does not coincide with the time oceupied by the earth’s
revolution a process of intercalation has been deviged in
order to make up what surplus there is.

Our old calendar gave a large month 30 days and a
small month 29 days; our year fell short of the time °
occupied by the earth’s revolution by 10 days and a fraction.
Thus in less than three years, we had a surplus of twenty-
nine days which were incorporated into an extra month,
giving the year in: guestion thirteen months. This extra
month was called an intercalary month.

The calendar of the West divides the year into months
of 30 or 31 days, with the exception of the mionth of
February, which has only 28 days. Thus the year ends
before the earth completes its revolution by about 6 hours,
leaving a surplus of 24 hours in every four years, hence
dn extra day is added tc the month of February as the 29th
day in the 4th year which they call a leap year.

Qur old calendar is in fact regulated by the revolution
of the moon around the earth so that each new and full
moon shall fall, respectively, on the first and fifteenth of the

‘month; hence it is 2 lunar calendar. The ealendar of the
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West which is regulated_ by the revolution of the earth
around the sun is therefore a solar calendar. The solar
gystem has been adopted throughout Europe and Ameriea,
and from the first year of our Republic we have likewise
adopted it. .

-LESSON 1V
THE YELLOW RIVER

The Yaugtze is the largest river in China; the Yellow
River the second largest.

The Yellow River takes its rise in XKokonor and
empties itself due east through North China into the sea.
Its water iz muddy and its current turbulent. For the
-most part it i3 unpavigable, In point of usefulness, there-
fore, it is also second to the Yangize.

Throughout its upper course, the river winds its way-
through hills and mountains and abounds in rapids. Tis.
current is very swift until it leaves the Lung Meng Pass.,
Here the .water finds an immensé basin to.cover several
hundred i in extent. It gradually loses its force and
instead of carrying the gand and gravel with it into the sea,
a layer of sediment is deposited at the bottom each year.
Thus the bed of the river is constantly rising, and embank--
ments along its banks are inereased in height propor«
t-ionatély, with the result that the land on each side of
its banks is much lower than the river bed itself.

In the time of the spring and autumn floods, the
water, finding no sufficient oatlet through the lower course, -
often bursts the dam and converts the country along: the
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banks of the river into a lake, damaging farms and houses
and carrying away people and cattle. This is, indeed, a
sad event.

‘This river has been a curse to China from times
immemorial. - It has been found necessary to maintain a
number of officials for the conservancy of this great water-
way. The responsible authorities, however, not only refuse
to root out the evil but also to take timely precautions.
They will not do anything until a breach is made through
one of the embankments, and even then, content themselves
with half measures. Worse still, some of them even
weleome a disastrous event as a means to gain their personal
end. This is why the ‘‘River Evil ’ is not abated to the
present day.

LESSON VIII
COMMERCIAL TREATIES

Since nations live side by éide with one another, ques-.
tions have come up where their interests meet, and because
of these questions treaties have become necessary. A
treaty cements the ties of friendship between the states
parties to it, and safeguards their respective rights and
privileges. _

Under .the presumption that we were a world-wide
empire, we used to look down upon all aliens as barbarians
unworthy to have anything to do with us. As a result of
the defeat we received at the hands of the English, we made .
our first commercial treaty with them inathe 22nd year of
Tao Kuang. The precedence thus established has been
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availed of by many other nations, and, during the past
sixty years, more treaties have been made, with the result
that ““the Treaty Powers’’ now number seventeen. For
the first time Chinese legations were established in_the
first year of Kuang Hsu, at certain foreign capitals to
maintain our foreign relations, and consulates in ports
where there were numerous Chiness residents; to look after
our commercial interests. In turn, other nations have sent
their diplomatic and consular officers to China.

Our Government having maintained a civilization
independent of other nations, had at first little or no
knowledge of the world. She tried to exclude every
foreigner that came to China, and it was only at the point
of the bayonet that China was thrown open, hence our ﬁrst )
treaties were not made to our best advantage.

Our people, too, were in the habit of treating foreigners
with contempt. Cases of infringements of treaty stipulations
and unfriendly acts were of frequent occurrence, and it was
not long before the foreign nations had an occasion to
appeal to arms. After repeated defeats, we were obliged to
accept what terms were dictated to us, to the disadvantage
of both government and nation.

LESSON IX
COMMERCIAL TREATIES, continued

In Burope or Amenca, treaties are made for the purpose
of securing to the ‘oartles concerned equal rights or
privileges. In matters-of immigration, residence, or tariffs,
reciprocity is their policy.
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In China, we have to-day forty ports open to foreign
trade and commerce, and missionaries and persons engaged
in mission works are permitted to travel all over the country.
Foreign offenders in China are amenable only to the
jurisdiction of their own consuls but Chinese residing abroad
are subject to the local courts. Foreign goods entering
China pay a 5% ad valorem duty; Chinese imports to
foreign countries are taxed under tariffs adopted w1thout
reference to China.

These cases, however, are all subjects of treaty stipula-
tions sanctioned by the contracting parties. Aside from
{:hem, we have instances where Chinese in foreign employ,
native Christian converts, and Chinese stores registered in
the name of a foreigner, have been accorded undue protection,
thereby enabling them fo commit offences against the
Chinese law with immunity. There are also instances
where unjust and cruel laws have been enacted, either
subjecting the Chinese residents to hardships or Iooklng to
their total exclusion. All these acts are not sanctioned
by treaties,

LESSON X
COMMERCIAL TREATIES, continued

Thus we have seen how we have suffered since we
opened our country fo foreign commerce. It is, however,
both an impessibility and absurdity to advocate a return to
the old policy of seclusion now. Every land has its surplus
and wants. It is by international commerce that a general
diffusion of commodities is made possible. What is true of
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commodities is also true of knowledge, for intercommmuni.
cation between nations broadens their views and introduces
new culture and civilization. International commerce is
therefore a twofold benefit. : ' .
In conclusion, the blame for what we nave suffered
cannot be entirely laid to the door of the foreigner.
Chinese judges and customs ‘officers have been -noted for
their unjust and discriminate acts, giving the foreigner a
good cause for complaint. Educatioh in.China is far from -
genieral, and, so far a3 the indignities go, fo which our
fellow-countrymen have been exposed at.foreign ports, the
cause lies, in certain cases, at least, with themselves,. '
Unless we reform our government institutions, improve
the moral standard of the nation, and increase the efficiency
of our army and navy, we cannot maintain our proper
position in the family. of nations: -

LESSON XXI1 -
THE WEST LAKE

Within our. Empire there are 31 different places
known as ‘‘ West Lake’’ but, in point of pretty scenery,
_the West Lake of Hangchow towers above the rest. .

The central part of the lake iz commonly called the
Ku Shan ‘L, from an islet of that name (B8 IIf ¥%) in"'the
heart of the lake.- Below this islet, is the §'n Ti, a cause-
way built by Su Tung Po, spanned by six bridges, stretching
from South to: North and dividing the Lake into two, the
Eastern: or ‘Outer Lake and the Wesfern or Inner Lakei
The best'sight .in the former is. the Three Pools, the Seal :
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of the Moon (= B} H) and, in the latter, the Jade-
Girdle Bridge (& % ).

North of the Lake is the Pei Shan Lu or the Northern
Hill Section. Here one finds the famous Po Shih Pagoda,
and the Well at Kuok Ling; here the singular beauby of
the Lin-yin, the steepness of the Tao-kuang, and. the
impenetrable forests of the Three Tien-lis, with gorges SO
rocky, streams so  delicious, and ecliffs and. rapids so
numerous, all combine to make the effect so lovely that
the eye cannot follow the many wonders here presented.

‘South of the Lake is the Nan-Shan-Lu. The Nan
Ping Range is a sort of screen to the Lake while the
Thunder Peak is a Chinese brush standing on top of the
bill. The great Chien-tang River comes gradually into
view as one climbs up the Nan Ko Peak. On the Phenix
Range is the Dragon Well which has transferred its name
to the entire slope famous for tea. Here the place abounds
in high precipices and waterfalls. The water that takes
its rise here finally makes a conjunction with the Chiu Chi,’
which receives its supply from 18 mountain streams. ' This
is the grandest waterfall we ever saw.

The country bordering on the Lake abounds in monu-
ments of historic value, dating back fo the Southern Sung
Dynasty. The tombs of Yueh Fei and Ling Ho Chen are
probably the most famous. In the midst of these ancient
monuments, stand the more recent memorial temples of
the great statesmen of the Mancha Dynasty, such as Tseng’
Kuok Fan, Tso Tsung Tang, Pung Yu Ling, Ii ‘Hung
Chang, and others. They rival each other in architectural
splendour and judicious arrangements. Into these, streams’
of sight-seers flock all the year round. :
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TESSON XXV
CREDIT

An able-bodied man should be able to make his own
living. It is a disgrace to be unable to make 2 living or to
become a public charge. No business man, however, can
make anything out of nothing. When he finds his capital
insufficient, he is offen obliged to borrow before he can
expect to make profits.

In an ordinary credif tra.nsactlon, a written mstmment
is always reqmred which must specify the rate of interest
and the fime of re-payment. Thusin case of non-payment,
in part -or whole, when the instrument of credit matures,
the creditor is in a position to enforce his claim.

Credit should be regarded as an emergency measure
only, for it does mot pay to go on borrowing forever.
Before contracting a debt we should be certain as' to when
and where we may receive an equal amount of money to
meet the obligation. To borrow without such a knowledge
means that we shall not be able fo pay when due. What
excuse can we make when the creditor presents the note
for payment? Fortunate, indeed, if he will not press his
claim ; but to lose one’s credit is a fatal mistake to
commit. »

As to the use of our name to obtain.credif for others,
we should be careful, before giving our consent, to satisfy
ourselves whether the person ,n whose behalf the loan is
miade is likely to disappoint us or whether we are able to
pay for him if necessary. Otherwise we cannot help but .
disappoint our friend when he disappoints us. We cannof
be too careful.
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LESSON XXX
THE- JEWS

If the Western nations owe their civilization, for which
they are noted, to their religion, it is the Jews that have
given them the founders of the religion in both Moses and
Jesus. The Jews, therefore, may be said to have been the
most civilized race of the world.

Again, if commerce has beep the life of the financial
greatness of the West, it has been agreed on all sides that the
Jews are the greatest commercial people. They, therefore,
may be said to have been the most influential people, too.

In spite of all this, however, the Jews have been
~ scattered all over the world ever since their country was
wiped out of existence. Wherever they go they have been
looked down upon and have been trampled upon. If they
have an occasion to go to court with natives, they get any-
thing but justice, for the. reason that both judges and -
lawyers discriminate against them as a despised race.

The fate of the Russian Jews is still more appalling.
T the Russians are in a happy state of mind, they confine
themselves to stealing their property; when they are angry,
they burn down their dwellings, kill them and seize all
their savings and belongings. Aects of violence on the part ‘
of Russian children toward & Jew, provoke-no rebuke from®
their parents or gnardians because they see nothing wrong in
them. When peasants are the authors of such acts, the
authorities likewise take no steps to restrain them, for they,
t00, see nothing improper-in them. Take, for instance, the
recent case that took place in the 29th year of Kuanghsu,
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when there was a riot in a -cerfain part of Russia.
Thousands upon thousands of the resident Jews were
persecuted, driven away from their homes, and a great
number of them died during their wandering life.

" Just think for a moment the fate that has befallen a
race without a country ! Lef us be warned !

LESSON XXXV
LU TZE JU

Lu Tze Ju, alias Liang Cha, had undergone a thorough
military training before he was employed as an official in
Kaifengfu, Honan. ~Tien Wen Chien was ‘ab that time
Viceroy of the Province and was well known for his rigorous
discipline. The provincial authorities, both - civil and
military, including, respectively, the Si’s and Taotais, and
the General and - Brigadier-Generals, all held themselves

“ready to do his bidding. '

‘ One day Viceroy Tien gave Ju instructions to proceed
to Chung Mau (i %', to deprive its magistrate, a Mr.
Ti, of his seal of office and to take charge of the office in
his stead. He went under disguise, was clad in garments
of cheap material, wore a straw hat, and rode on a donkey-

On arriving at the district in question, he met hundreds
of old farmers who leaned on each other as they walked.

? ¢ Having come.from the prowincial capital,” asked they,
*“ do you know the Mr. Lu who, we understand, is coming
to relieve our present magistrate?’? Ju, in turn, asked them
for their reasons in seeking the information and was
informed that as the man was an-ideal official they did not

" wish fo see him go away: ;
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A few more 1 brought Ju to -a crowd of Chinese
literary men all clad in their uniforms, who had gathered
evidently to discuss some question. ‘‘ An ideal 6ﬂicia.1,_”
said one. ‘‘ What apityl Let us state our grievances to
Mr Lu when he comes.”” **No,”’ interrupted another;

*“the order comes from His Excellency Tien, -and even
though there were ten Messrs. Lu, what could they do?
Furthermore; Mr. Fu is coming to ta,ke onr man’s oiﬁelal
position; can we expect him to give up his own mterests
for the sake of the poor man?’ ? .

Ju was greatly moved but, sa.ld nothing and "went, on.
At length he came to the magistrate’s yamen. Here
he was met by Mr. Li, the magistrate, who was quite a
gentleman and who bowed to him and asked him to come
in. ‘‘The Official Seal,” said he, *‘ has been ready for you
for some time.” ‘

Ju returned his bow and said; *‘ You do not look to' me
like 2 spendthrift; besides, you have earned a good reputa-
tion among the scholars and the people, but why is there a
deficit in' the treasury under your charge, especxally since
you have not been in charge long?”’

“Iam a native of Yunna,n which is thousands of 1i
from here," replied Li. ‘T left my mother at__home to
travel and went to Peking. This was ten years ago.  When
I'received my appointment to Chung Mau, I advanced to
myself my salary in Qrdgr' to send for my mother.. Far
this, I have been denounced and I have only myself to:
blame.”” When he said that, tears came fo his eyes.

~ ““I have been exposed to excessive heat,’” said Ju.
‘“Please give.me a hot bath.” With this, he left the
magistrate to go inta the bath rooms. He pondered "hard
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sver the situation while bathing, but to no avail. Allona
sudden, he struck the,water in the tub and declared to
himself tkat man should free himself of the ties of Usage.

Clad now in his official costume, he went to take leave
of Ii who was greatly surprised and asked where he was .
going. *‘To the provincial capital,”” was his reply. Ii
gave him the seal but he would not take it. ‘‘Don’t get
yourself into {rouble on my account,’’ implored Li. Bang!
he threw the seal on the floor. *‘You don’t know me,”
said he in a loud voice. And he left the Yamen. The
" whole commumty went out to see him off, many of them
burning incense as he passed by their homes.

LESSON XXXVI.
LU TZE JU, continued

Having arrived at Kaifengfu, Ju made his first calls on
the Provineial Treasurer and Judge and informed them of
the reason for his return. Both of them told him that
they thought he had been crazy.

The next morning, Ju called at the Vi iceregal Yamen
where both the Provincial Treasurer and Judge had arrived
ahead of him. Before his card had time to be presented,
there came an ozder for him to come in. His Excellency
Tien received him with a very stern countenance. Below
the Viceroy, were seated on both sules, the Treasurer, the
.Tudge, the Taotais, and other lesser eivil and mlhtary
_officers, numberlng in all a dozen or more men. Looking

_at Ju askance, the Viceroy asked ;: ‘ What do you come
here for, instead of remaining ay your post ? *?
** To make a report, Sir,”’ replied he.
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“*But where is your seal of office?” demanded his
excellency. S
* 1t is.in Chupg Mau,”’ answered Ju.
** Whom have you left in-charge of it 2’ interrogated
- Viceroy Tien.-
*Mr. Li, the magistrate *? was the reply.

'This made the Viceroy smile sneeringly. Looking
around him, he asked, *‘ Have you seen one who has been
sent with instructions to deprive another official of his seal
of office do what this man here has done?”’ ‘‘No,”
replied those to whom the guestion was addressed. .

The Treasurer and the Judge both arose from their
geats. By way of an apology, they stated: ‘‘ That we have
_ here a erazy man is evidence of lack'of .discipline on our

part. We would request your excellency to denounce
us also to the Government and to turn this man over to us
that we may lock into the matter and ascertain whether he
has been prompted by feelings of friendship in the premises
- and-if necessary make an example of him so as to warn
others.” - : ) ’
“But I am a poor man,” observed Ju, *‘I have come
" to this province for the purpose'. of seeking an official
appointment. When I received my appointment o Chung
Mau I was so overwhelmed with joy that I wiShed I could
be in my court attending to my business the very *night of~
- my appointment. However, when I arrived in the district,
I-found out the act}lal relationship in which Mr. Li, the
wagistrate, stood with the people and the literati there. . I
gaw- the man and was satisfied as. to the cause of the
" deficiency in-his office. All these things, I submit, *ire
new lo your excellency, hence I have come here to m_ake



%4 " TRANSLATION EXERCISES

them known to you. If your excellency should be of
opinion that the man is entitied to no further consideration
at your hands under these circumstances, I'll go now and
take charge of the office, which, I think, is not too late.
Tens upon tens of officials who hang around this Yamen

“are men who have sought in vain to obtain an official

appointment. Were it not for the reasons enumerated,
how could 2 man in my position have ventured to go
against your excellency’s wishes?’’ His Excellency made

no reply. The Treasurer and the Judge directed Ju, by a

look, to withdraw from the audience room. This he did,
without bowing to the viceroy. However, he had hardly

* gone beyond the place-beneath the eaves before the viceroy

was calmed down and went down the steps to call him

- back.

-

After he returned, His Excellency Tien removed his

‘official hat with the first-class button on it and placed it on

Ju's head with the following remark; ‘“ A fine fellow!l

You are entitled to the hat. I would have cashiered a

worthy official but for you. However, my memorial o the
‘Throne has already been sent and what can we do 27

“ How long has it been sent?’’ asked Ju, ‘‘ Five
days, now, and thé fastest pony cannot overtake it,’? said
the viceroy. ‘‘But I used to cover a distance of 300 li a
day when young,’’ said Ju, ** and if your excellency wishes
me to overtake it, I ean do 80.”” The permission was given
and he disappeared. In five days Le returned with the
memorial in question. ’ .

The magistrate of Chung Mau was permitted to remain
al’his post but Ju had made a name for himself throughout
the empire on account of the instance above narrafed.
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'LESSON XXXVIL
THE LOCUST

No inseet does more harm fo vegetation than the-
focust. It is an inseet of North China and is noted for its
devastation, particularly during a drought season.

Locusts are migratory. They fly in an immense cloud,
-devouring all vegetation and devastating the whole country,
as they go. Because of the harm they do, the general belief
among the Chinese of ages ago was that they were gods.
They did nothing towards fighting them or killing them
but permitted them to go on with their work of destruction.

In the 4th year of Kai Yuen of the Tang Dynasty,
great swarms of locusis were found ‘in the Province of
Shantung. The people there worshipped them and offered
sacrifices to them, permitting them to devour up everything
green before their own eyes.

Im a memorial to the emperor on the situation, Yao
Chung observed: °‘ Locusts are afraid of man and we can
rid the country of them without trouble. Since every bit of
arable land is owned by some individual, he ought to do
 everything he can to save his own interests if called wpon
by the government to do so. I suggest that lights be kept
up in the fayms, surrounded by holes dug .into the ground
and by buraing and burying we may hope in annibilate all
of them.”’ . '

At his instance, censors were sent out 28 Anti-Locust
Commissiohers to carry on a campaign against the insect in
their respective districts. The result was that 140 bushels
of locusts were killed. :
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The public opinion of the time, however, was decidedly.
against this movement. Ths emperor hesitated and sought-
‘he adviece of Yao Chung on the subject. *‘Locusts have
invaded every part of the land,;’® said he to the emperor.
“ Every day will see an increase in their numbers, The
people of Honan and Hopeh have saved nothing for a bad
year and failure of erop mdy mean that a large number of
them will be driven away from their homes for want of
food, when the peace of the empire will be h greatly
endangered.’’ The emperor was in sympathy with the
suggestion, when Lu Huai Sheng remarked as follows :
““No eatastrophe which was the will of Heaven ever
permitted of human control. Besides, the destruction of
§0 many insects is a sin against the Nature of Heaven. 1
trust you will reconsider your decision.”’ .

““But locusts are already numerous,”” interrupted
Chung. *‘ILef them alone now and every green thing will
be gone. In that case how about our people? Whatever
misfortune we may incur on account of the degtruction of
insects in order to save human lives, tb- responsibility lies

_entirely with me and not you.”?
The locust problem in thae year was soon ab “n end.

LESSON XL
THE WRITTEN LANGUAGE

By means of Words men exchange their -thoughts,
but for the benefit of a distant friend or for future use
words have to be reduced into forms of wr iting., - )

» We read to-day the thoughts of the ancients a]though
we are born long after them. We record.the acts of those
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men and women in whese midst we live. Certain things
we circulate far and wide and certain things we preserve
for the generaiions to come. Ih no case can we do
anything toward the improvement of our civilization with-,
out some form of writing. A-written language is, therefore,
2 valuable instrument of civilization.

In the remotest time in our history, records were
kept by knotted strings. At the present day, the Maotze
and other primitive races still keep their records by a
system of cuts which they make with a knife into trees -
and which they are able tp read by their varying length,
width, or peculiar shapes. Both thege systems fall short of
a langunage.

Our own system and the Egyptian system are the oldest
known writings of the world. They both began as picture
writings, i.e., by drawing pictutes of objects to be repre-
sented. The I;icture writing seems to have been the mother
of all the languages now in use by the different nations of
the world. It is only through ages of developments ana

hanges that each system has attained its peculiar character.
The more numerous the changes have been, the less perceiv-
able are the analogies.

Words are divided into two general classes: the
ideographic and phonetic. Our language is largely ideo-
graphie. . It has tens of thousands of characters. -The ones
in daily use, however, number several thousand only.
It is the most complicated system. After the pieture
writing, we have had the ancient writing, the Big Seal
Chardcter, and the Small Seal Character. The forms now
in use are known as the Model Hand, the Running Hand,
and the Rapid Running Hand. '



28 TRANSLATION EXERCISES

All the European and American languages are phonetie,
taking their root from either the Egyptian or its offspring,
the Hebrew. They have alphabets of lelters representing
sounds, which though few in number—as they do not exceed
one hundred in any language—can form thousands of words

.through combination and derivation.” Their use is more
gimple. Their alphabets are commonly called Roman
alphabets.

The Japanese is a language originally derived from us,
but more recently they have adopted a new system, an
alphabet of 48 signs, or characters (called in Japanese A7)
The words they form are both phonetic and ideographic.
1t resembles the Roman alphabet in many respects. Chinese
characters, however, are still in use.

LESSON XLII
SHIH HUANGTI OF TSIN

The China of the three Dynastic Periods of Hsia, Shang,
and Chou was a land of feudalism, each of the feudal lords
bemg a sovereign rulet of his own domain, althbugh subject
to the orders of the Son of Heaven. Tradition has it that
at the conference held at Tu Shan by King Yu, there were
present 10 000 feudal lords with “* gilk and jade in hands.”
This numbser was reéduced to three thousand in the Shang
Dynasty and again to one thousand and seven hundred at
the beginning of the Chou dynasty. During its decadence,
the feudal lords waged wars among themselves and through
successive conquests and annexations, there were in the
closing days of the dynasty, only seven states.
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Bhih Huangti of Tsin, baving coni;uered the other sis
gtates, abolished "all the remains of the ancient fenda
institutions and divided his.empire into thirty-six pro
vinces, each governed by a governor, a general, anc
a superinterident. While several attempts have been made
on different occasions, by later rulers.to re-establish th
feudal system, the provincial form of government stil
obtains in China to-day with little or no change, sines it
first inauguration about 2,000 years ago.

The task of welding the six states info the urited Chiny
having been completed, the army of Shih Huangti unde
Meng Tien, his general, was free to invade the Tarta
land in the north. A large territory called the ‘‘ Domair
of the Honan’’ "was now added to China in the form
-of 44 new distriets and, to keep out. the Hsiung Nt
from this territory, a continuous wall was built from Ling
Chu to Liu Tung, Awed by his greatness, the chieftain
of the Tartars removed their tents further north, and fo
twenty years or more refrained from sending their herd
gouth. )

Under orders from the emperor, "Meng Tien also buili
a great military road from Chiu Yuan to Kan Choan, :
distance of eighteen hundred li, and, in the course of the
work, many a mountain was tunnelled and many a basir
filled.

When peace was completely restored in the north, his
Empire began to sxtend ‘southward; Nan Yueh bkecame
a part of China and was divided into three new pro
vingces.
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While he was capable and enterprising, and® had
gained a military renown hitherto unequalled, Shih Huangti
was extravagant and wilful. Taking great pride in archi-
tectural splendour, he caused many palaces to be built, of
which the Han Yang and Ah Fuang were the most famous.
Besides, he made visits to Tai Shan and Liang Fu, to
““declare the mountains sacred,’” and besides, several sea
journeys in quest of fairies, costing the nation an ineredible
amount of money.

To show his antipathy. to those who had heaped
criticisins upon his head, he ordered all classics. to be
burned and the Confucian Scholars to be. buried alive,
Because of the remonstrances Fu So, his eldest son and
heir,* made with him on this occasion, .he banished the
former to Shan Chung. When he died, his second son,
Fu Hai, seized the vacant throne and became emperor,
The new emperor was completely under the influence of
Chao Ko, a eunuch, and was a worse tyrant than his
 father. His: rule could no longer be tolerated by the
people. Chen Sui and other robber chiefs soon raised the
standard of rebellion and fhe Tsin Dynasty was over-
thrown. :

LESSON XLIII
COMMERCE

Ag the various countries in the world differ from each
other in geographical position and climatic conditions, so
they differ-in their products. And since their citizens .
possess different standards of sbility and skill, they aiso
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differ in their manufactures.  In many cases, the surplus
of one country is the wants of anoiher, hence the necessity
of interstate commerce.

Ports in our country open to the commerce of the
world are Treaty Ports.. Native goods sent abroad are
exports, and foreign goods brought into the - country,
imports. )

By comparing the imports of one country with its own
exports we note two prineipal points of contrast. Rich is
the state whose exports exceed imports and poor is she
that imports more than she exports. Again, a nation
whose ™ imports consist of more raw than manufactured
products and exports, of more manufactured than ®raw
products, cannot help but become wealthy; when the order
is reversed her financial decline is certain. A

Now let us study the “balance of our foreign trade.
Our-exports barely come up, in value, to one half.of our
imports. Besides, our exports consist principally of raw
silk, tea, beans, cotton, and fur products which are all raw
materials ‘with the exception of tea, while our imports of
piece-goods, woollen goods, and hardware are all manufac-
tured products. Such is the net result of our foreign trade
in spite of our area and‘population. It is evident that the
industrial inactivity among our people has been the
immediate cause of this commercial decline, Futhermore,
opium which constitutes a _major portion of our import
trade is largely responsible for our national poverty and
weakness. The opium evil is the greatest evil that hag
ever existed.
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LESSON XLVII
CHOU YA FU

Once upon 2 time Han Wen Ti was the emperor of
China when the Hsiung Nu made consiant raids upon the
Chinese frontier. . To provide against these Hums, Liu Li,
Secretary of the Clan Court, was made the commanding
General of the garrison at Pa Shang, Hsu Li, Marquis of
Chu Tsu, the commanding General of the garrison at Ki
Meng, and Chou Ya Fu, Governor- of Ho Nu, of the
garrison at Si Liu.

The emperor one day came to mspeet the garrisons in -
person., He visited Pa Sheng and Ki Meng first and at
botk places he drove right into the barracks and the com-
manders and the lesser officers rode out to meet him and to
see him off. ’

He now went to Si Liu., The soldiers there were alj
clad in armours, with weapons shining and arrows in their
qilivers. The imperial bodyguard arrived but was unable
to gain admittance. ‘‘ His Majesty,’’ said they, ‘‘is_due
here shortly.””

““‘Tn the Army,?”” anawered the lieutenant, *‘it is the
orders of the commanding officer and not the decrees of the
emperor that we obey.”’

Shorly after this, the emperor arrived. He, too, was
not able to gain admittance, until a messenger had been
gent with the imperial sceptre to announce to the General
the arrrival of the emperor to inspect the .garrison,
whereuporr Ya Fu gave orders to open the gate. The
gentry, however, respectiully approached the imperia
horseman with the following remark : “‘By a military
‘order of our General, no galloping is allowed within this
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encampment,”’ and thereupon the emperor drew his reins
and went on slowly.

They soon reached the General’s quariers. Ya Fu
with a sword in hand, made a bow to the emperor. ‘A
soldier in arms,’’ said he, ‘‘is not required to kneel down,
and may I therefore be permitted to present myself before
your majesty with a . military salute.’’ The emperor,
greatly moved, returned the salute by leaning himself on
the stretcher of his carriage. He alzo informed the general,
through a messenger, that he was highly pleased with him
and his men.

After the inspection, the imperial party took its depar-
ture. As soon as. they were outside of the gate, the
courtiers made no further attempt to conceal their astonish-
ment. *‘Took,” said the emperor, ““he is the ideal
general. We have seen nothing but a child’s play at both
Pa Shang and Xi Meng. It will be no surprise to me to
hear at any time that the generals there have been taken
by surprise. But as to Ya Fu, who ventures to storm his
position?’’ He continued to commend Ya Fu for some
little time.

In about a month's time thereafter, all the three
garrisons were withdrawn, when Ya Fu was made Field-
marshal,

LESSON XLVIII
THE MING INSURGENTS
During the closing days of the Mings, the people of
China were impoverished by excessive taxation, and
bandits rose it different parts of the country, Li Chu Chen
and Chang Hsien Chung being the most notorious.
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~ Li Chu Chen, a native of Mi Chi, was also known as
General Chong, as he was fond of styling himsel thus.
One day he received-a crushing defeat at the hands of
Governor-General Chen Chi Yu, and scught shelfer in the
Chu Hsiang Chasm. This chasm, some 40 1i in extent and
enclogsed by steep mountains, was in fact a prison, for there
was no retreat. It was a great military blunder thaf the
insurgents moved hither. The people in the neighbourhood
blocked the entrance hy stones, and the insurgents soon ran
out of provision. Chu Chen, by way of a strategem, asked
permission to capitulate, which was readily granted by the
Governor-General. - But no sooner had the insurgents been
permltted to come out of the pass, than they began to make
ons]aught laying waste all the seven districts through -
which they pa“-sed

On another occasion, he was beqeged by the Imperial-
ists in the Yu Fu Mountain. He saw no hope for hlmself
and was about to hang himself ‘when through some remiss
on the part of the besieging army he made good his escape
through Yun-Chung into Honan. Here hundreds of thou-
sands of the hunger-stricken people of Honan joined his
standard, and it was no longer pos31ble for the Impenal :
army to check his advance.

He made the capital of Shensi, Sianfu, his head-
guarters and assumed the dynastic title of Yung Chong,
Upon the fall of Taiyuenfu, the road to Peking was laid open
to him. Emperor Hui Chong having committed suicide by
banging himself, Chu Chen seized the vacént throne,

General Wu San-kuei of the Chinesé garrison at
Shanhaikuan, however, surrendered himself to the Manchus



PART 1L 85

and led their army into the pass. The Manchus‘routed the
army of Chu Chen, who fled into Shensi. Subsequently he
came fto Hsiang Yang and went into the Chu Kung
Mountain, Here he was knocked down by the villagers and
died with a broken skull. '

Chang Hsien Chung, a native of Fu Sze, was a highway
robber but gave himself up to Hsung Wen Chang {a viceroy
of thg Mings). He was permitted to live in Koo Chen,.
maintained there an army of his own, made the government
feed his' men, but refused to obey orders. Every. silent
observer knew that he was only waiting for an opportunity
to raise the standard of rebellion, but Wen Chang pa,id
no serious attention fo the situation.

In the seventeenth year of Tsung Ting he captured
Wuchang by assanlt and drowned Hwa Kuai, Prince of
Chu, in the river. From Wuchang he went into Szechuan,
captured Chengtu, and killed Chi Hsu, Prince of Szu. He
styled himself King of the Great Western State. Officers
were sent out with soldiers to take possession of the outlay--
ing districts and to kill any who dared make the least

" resistance. Records of merit were kept by him and based

upon the number of persons murdered by his officers. As
a consequence, the whole province of Szechllan  was
depopulated. .

In an engagement with the Manchus, Hsien Chung
was shot, with an arrow, off his horse’s back. He concealed
iﬁ'msélf under a pile of fuel, but was discovered, taken out.
and beheaded. i
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LESSON L
SZE MENG PO,

During the regime of Sze Meng Po, magistrate of Yeh,
there lived in the city a certain witch with whom the
subordinates of his yamen were closeély associated. Every
year they collected money from the people and pretended
to wed a girl to the river god.. - ’

Any girl of low birth who was beautiful was likely to be
declared at any time by the witch as one suitable to become
the queen of the god. The girl thus declared was said to have
been betrothed to the god in question ard she was bathed, clad
in new garments of silk and crape and made to live in what
was called the ‘‘ Fasting Palace’’ on the bank of the river.
This place was beauntifully decorated with red curtains and
here a feast was given at which beef and wine were freely
gerved. After this the girl was placed in a new bed with
new beddings to float in the river and no girl ever sailed to
any great distance before she was drowned.

Many “parents who had beautiful daughters chose to
take them to distant lands lest the witch might make them
*“wives’’ of the god. Consequently the city was deserted.
The general belief in Yeh was that if the god were given no
gueen the inhabitants would be carricd away and drowned
in 2 flood.

Sze Meng Po, having heard of all this, told his
subordinates that when the marriage of the river god took
place he would go, too, and see the girl off.

The day came and Sze Meng Po went to witness the
gcene. A crowd of some three thousand persons had
gathered. The witch was there, an 0ld woman, 70 years
of age, with a band of ten female disciples standing by her,
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““Call out the would-be bride of the god,” said Sze -
Meng Po, ‘‘ and let me see how she looks.”’

Out came the girl. After examining her, Sze Meng
Po turned to the witch and said, ‘' She is by no means
pretty. I should be pleased if you would go down into the
river and inform its god that I will undertake to look for a
prettier girl in his behalf and her I will pregent. to him
the day after to-morrow.’

This said, he ordered his soldiers to seize her and she
was thrown into the river.

““ Why is she gone so long ?”’ said he, after a while.
** Let one of her disciples go after her.”’  Theréuipon one of
the disciples was thrown into the river. TIn a short time he
gent another disciple after them and then another. Having
sent three of the disciples, he declared: *‘I'see! those
witches have failed to deliver my meséage because they are
women.’’ With this, he suffered- ore of the subordinates
of his yamen fo be thrown into the river. He remajned
standing on the bank, gazing intently on the water, as if
waiting for a reply. Time went rapidly by and ‘all the
spectators were seized with ferror.

* He was about to send all his subordinates after those
who had not returned, when they came down on their
knees and knocked their foreheads on the ground until
blood c¢ame out. With tears in their eyes they asked for
forgiveness. Sze Meng Po merely said: ‘*The river god
has no business to -detain his guests so long; let’s
adjourn.”

From thls moment no one in Yeh has dared to circulate
the old story of the al]eged wedding of the river god.
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LESSON II
AMERIGA’S RECOGNITION OF THE
CHINESE REPUBLIC.

Present WitsoN’s MEssa6E 70 PRESIDENTYUAN.

The Gpvernment and people of the United States having
abundantly testified their sympathy with the people of China
upon their assumptmn of the attributes and powers of
self- government deem it opportune at this time when the
Representatives in the National Assembly have met to
discharge their high duty, to set the seal of full accoraplish-
ment upon these aspirations of the Chinese people; therefore
I extend in the name of my government and of my
counirymen greeting and welcome to the New China whlch
is thus entering into the family of nations.

In taking this step, I entertain the eonﬁdent hope
and expectatmn that in perfecting the Republican form of
gov ernment the Chinese nation will attain the highest degree
of development and well-being, and that under the new rule
all the established obligations of China, which passed to the
Provisionai Government, will in turn pass to be observed by
the government established by the Assembly. -

, LESSON IV
REGULATIONS OF THE NATIONAL LOAN
- OF THE THIRD YEAR OF THE
REPUBLIC OF CHINA
Art. 1.~ The Government issues thisloan for the purpose
of adjusting the finaneial conditions and increasing the
funds of the National Treasury. The authorized amount of
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the 1oan shall be $16,000,000, The loan shall be known as
“ Tgg NaTioNAL LOAN oF THE THIRD YEAR OF THE REPUBLIC
oF CHmva.”’

Art, 2.—The rate of interest of this loan shail be 6%
per annum.

Art. 3.—Interest on this loan shall be pald in the sixth
month and twelfth montl of each year.

Art. 4.—During the first three years fpllov%ing the issue
of this loan, only the interest thereon will be paid.
Commencing from the fourth year, one ninth of the total
amount of the loan shall be redeemed each year by the
drawing of bonds, and the whole amount of the loan shall be
redeemed in the twelfth year.

The above mentioned drawing of bonds shall take ‘place
at Peking, on the fifteenth day of the twehth month of each
year.

_ Art. 5.—The Ministry of Finance and the Mim’stry of
Commumcaﬁons shall - raise the full amount of $960,000,
which is the ‘amount of interest on the loan for.one year, and
hand it over to a foreign bank designated by the Kung Chai
Chu (B ﬁ =), or Bureaun of Publie Loans, to be deposited
there always as a guarantee for the interest. Besides this
sum, the Ministry of Finance and the Ministry of Com-
munications shall jointly appropriate every month a definite
fund amounting to $80,000, which shall also be deposited
with the dewgnated bank for the purpose of meetmg the
payment of interest on due dates..

LESSON V

-Art, 6.~—The above mentwned definite fund shall be
diawn--every. month - from - the _follow_mv sources: . $50,000
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from the surplus income of the railways of the Ministry of
Communications after meeting previous charges; $30,000
from the Tsu-yu-yi-shangshui (7745 Z 7 BE) or Trafic
Revenue of the Left and Right Wings. ‘

The principal of this loan shall be repaid out of a fund
of $2,800,000, which is the annual surplus income of the
Peking-Hankow Railway after meeting the fourth charge
thereon. This fund shall also be appropriated and deposited,
commencing froem the fourth year, in the manner deseribed
in Article 5 above.

Art. 7.—The repayment of prineipal and the payment of
interest of this loan shall be made by the head and branch
offices of the Bank of China and of the Bank of Communica-
tions, the foreign bank or banks entrusted in that eapacity
by the Government, substantial native banks; and the
Maritime Customs Houses.

Art. 8.—This loan shall he 1ssued in series. The
subseriber to the first series shall be entitled to one full year’s
interest in addition to the regular interest, viz, a preminm of
$6 will be given on each bond of $100. The subseribers to
the second series shall be entitled to -recéive -one year’s
‘interest in advance. No such privileges will be extended to
subsecribers to any subsequent series. The Bureau of Public
Loans shall exercise its discretion and determine the number
of series in which to effect the complete issue of the loan.

Art. 9.—~The Bonds of th1s loan sha]l be 1ssued at 94%
of the face value.

Art. 10.—The Bonds of this loan shall be Bearer Bonds
In case the subseribers speexﬁcally request the affixing of
their names on the Bonds, their request may be complied with
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Art.  11.—The above Bonds, shall be of five denom-
inations:

(a) $10,000 each.

(b) $1,000 each.

(¢) $100 each.

(d) $50 each,

(e) $10 each.

LESSON V1

Art. 12.—The above Bqnds, when they are due for
repayment of prineipal, and their matured coupons ean be
utilized as cash in payment of Government taxes and duties,
and for other purposes. ’

Art. 13.—The above Bonds can be used as guarantee
fund or reserve of banks.

Art. 14—The above Bonds can be bought, sold,
mortgaged, or used as security in cases where a guarantee
fund is required in the public service.

Art. 15.—A1l officials and other persons concerned in
the transactions of the above Bonds, wiio by any aetion injure
the credit of the same shall be liabie fo & punishment of -
imprisonment for a period not over one year and a half, or -
of a fine not more than $200, in accordance with the Law
Relating to the Violation of Orders.

Art. 16.—Fifteen days prior fo the date of repayment
of prineipal or payment of interest of this loan, the Ministry
of Finance and the Ministry of Communications shall jointly
petition the President for the appointment of.two Censors
and two Auditors of the Awudit Department, who shall
proceed to the Bureau of Publiec Loans, the Bank of China
and the Bank of Commuinications 1o inspect the accounts of
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this loan and the fund for the repayment of principal and
payment of interest of this loan. -

The Censors, the Auditors of the Audit Department, and
the authorities of the Ministry of Finance and the Ministry
of Communications shall jointly- supermtend the drawing of
bonds for redemption.

LESSON VII

REGULATIONS FOR THE BUREAVU OF PUBLIC LOANS

1.—With the view to soliciting subsecriptious to National
loans the Bureau of Public Loans (4% ) is established
by order of the Chinese Government to manage the trans-
actions in counection with stch loans.

2.—There shall be sixteen Directors, consisting of both
Chinese and foreigners, with one Chairman -and four
Viee-Chairmen fo be elected from among the Directors.
These officers shall regula,rlg attend to thelr duties in the
Bureau.

8.——The Board of Direetors shall eonsist of the following
' personnel-——
. One member of the Mi inistry of Finance.

One member of the Ministry of Communications.
“Pwo delegates (foreign) from the Shuiwu Chu.

The Director-General of the Bank of China.

The Du-ector-GenemI of’ the Bank of Communi-
cations. -

One foreign Manager of the Banque Inaustmelle de
"Chine. - -
" g. One foreign Manager of the Commerclal Guar-

antee Bank of thh ' '

S aP

~h
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h. Two Managers from reliable Chinese banks and/or
firms.
§. Six of the holders of largest number of the Bongds.
(At least three of the numher must be Chinese.)

The above Directors shall hold their respective posts in
their personal capaecities only. . .

4 —~The members of staff of the Bureau shall be
appointed by the Chairman and the Vice-Chairman and their
" pumber is not fixed.

5.—~The Directors shall form a Board of Directors to
diseuss the affairs of the Bureau. The dates for holding
meetings are to be fixed subsequently.

6.—The Chairman of the Bureau shall eontrol all
matters in connection with the subscriptions to the loans.
The Vice-Chairman shall assist the Chairman in managing
the business connected with the loans. :

7.—Besides attending the Director’s meetings to partie.
ipate in the discussion of the business of the Bureau, the
Directors shall scrutinize all the accounts and inspeet the
funds reserved for the redemption of principal and payment
of interest of the loans.

LESSON VIII

8.—The staff of the Bureau shall perform their duties
under the direction of the Chairman and the Vice-Chairman.
The regulations governing their duties are to be drawn up
subsequently.

9.—The Bureauw shall co-operate with all foreign and
Chinese banks and capitalists in the country te dispose of the
Bonds through contracting agents and/or-by other means.
Any banks er capitalists who undertake to act as agencies to
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sell the Bonds shall be entitled to a commission of not morg
than 6%.

.10.—When the Bonds are ready for issue, the Burean
may, aceording to circumstances, authorize the head offices

and/or branch offices of the Bank of China and the Bank of .

Communieations fo co-operate with the Stoek Lxchanges to
effect the sale.of the Bonds.

11.—To agents who have sncceeded in effecting the
subscription” of a very large number of the Bonds, {he °
Ministry of Finance shall petition the President to award
suitable medals by way of encouragement and appreciation
of such memtomous services. .

12—The detailed Regulahons in regard to the sub
seription and issue of the Bonds, the payment of principal
and interest, the keeping of accounts, ete., shall from fime to
time be drawn up in aeccordance with the Regulations of
National Loans, and be submitted to the Minister of Finance
for approval. '

13.—These Regulations shall be enforced from the date
on which they are sanctioned by the President.

14.—Further additions to these Regulations shall from
time to fime be made and submitted to the President for
sanction and promulgation.

LESSON XIII
FPROM A CERTAIN MINISTER AT PEKING TG
THE BOARD OF FOREIGN AFFA.IRS.
Sm:—
1 have the honour to inform you that the Ministers of
the other Foreign Powers have called my attention to the
conclusion of negotiations between the Chinese authorities
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at Shanghai and one A. B., representative of & certain ......
concern in Shanghai by which the latter bave become the
farmers of the likin revenue to be collected on cattle brought
into Shanghai, and no cattle will be permitted to land at
Shanghai without certificates from the farmers, under
penalty of confiscation.

Inasmueh as this arrangement virtually-amounts to a
monopoly, with facilities for illegitimate extortion, and is
in confliet with treaty stipulations, I have the honour, acting
upon the instanee of my Colleagues, to request the issnance
of instruections by Your Highness’ Board, calling upon the
Chinese authorities responsible at Shanghai to terminate
immediately, as is required by the existing treaties, and
Article IX of the Franeo-Chinese Treaty of 1844, the
contract entered into between themselves and the......concern
for the collection of the cattle likin. '

1 have, ete.

LESSON XVII

PRESIDENTIAL MANDATE FOR THE PRESERVANCE
OF NEUTRALITY IN THE EUROPEAN WAR.

‘Whereas we ave happily at peace with all Sovereign
Powers and States;

And whereas a state of war unhappily exists between
Austro-Hungary and Servia, thereby involving many other
European Powers 1 a state of war;

And whereas by faith of treaties of friendship and

_commerce we are on ferms of friendship and amicable
intercourse with each of the Powers:
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. And whereas the -aforesaid unhappy state of war will
serionsly affect the commerce of the Far East;

And whereas great mumbers of our citizens reside and
carry on commerce and possess property and establishments
and enjoy . protection fogether with various rights and
privileges within the dominions of each of the aforesaad
Powers,

And whereas we, bemg desirous - of mamtammg thg
peace of the Far BEast and of preserving to our citizens the
blessmgs of peace, which now they happily enjoy, are firmly
purposed and determined to maintain a strict and impartial
neutrahty in the aforesaid state of war unhappﬂy existing
between the aforesaid Powers;

I, the President, therefore specially issue the enjoined
regulations for the strict observance of neutrality by all
our citizens in accordance with the existing laws and statutes
and the law of nations in relation thereto.

The Military Governors and Civil Governors of all the
Provinces are hereby ordered to instruct their subordinates
to diligently and falthfully follow the precepts laid down
in the International Law and to maintain the friendship
with all the'Powers with whom we are happily at peace,

LESSON XIX

1.—Belligerents are not allowed to oceupy any part of
the territory or the tferritorial waters of China; nor to
commit an act of war therein, nor to make use of any place
therein as a base of operations against their adversaries.

2.~—Troops of any of the belligerents, their munitions
of war-or supplies are not allowed to eross the terntory or
terntonal waters of China.
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In the event of a violation, the troops shall submit to
the Chinese Authorities to be disarmed and the munitions of
war and supplies shall be held in custody until the fermi-
nation of the war.

3.—If belligerent war-ships and auxiliary vessels are
found in a port within the tferritorial waters of China
where they are not .entitled to remain, China may order
theém to disarm ‘and detain the officers and crew until the
termination of the war.

4—The troops interned and the officers and crew
.detained in accordance with Articles 2 and 3 respectively
will be supplied, if mnecessary, with food and clothing until
the termination of the war. The expenses thus ineurred
shall be made good by the vespective belligerents.

5.—Belligerent war-ships or auxiliary vessels, which
are allowed by the Local Authorities to remain within the
territorial waters of China, can remain thers for a period
not exceeding twenty-four hours. If they are umable to
depart for the sea within this period on accvunt of stress of -
weather, or on account of the faet that the repairs to
damage are not completed, or of the fact that they have not
* shipped a sufficient quantity of necessary food provisions
and fuel to enable them to reach the necurest port of their
own comntry, they shall leave it to the Commanders of the
Chinese Navy or the Local Authorities to consider an
extension of the time limit, They must leave as soon as the
circumstances of the delay are at an end.

6.—Except on account of stress of weather or repairs
to damage, the number of war-ships or auxiliary vessels
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belonging to a belligerent which may simultaneously remain
in one of the ports or roadsteads of China shall not be more
than three. ’ '

7~When war-ships or auxiliary vessels belonging to
several belligerents are present simultaneously in one of the
ports of China, the ship or vessel which arrived later
cannot leave until twenty-four hours after the departure
of the one which arrived earlier and until after the receipt
of an order to proceed from a Commander of the Chinese
Navy or the Lioeal Authorities.

8.—DBelligerent war-ships and auxiliary vessels are
forbidden to re-victual their supplies in the territorial
waters of China above the peace standard or fo imerease
their fighting strength.

LESSON XX

9.—Belligerent war-ships or auxiliary vessels are
forbidden to make captures in the ferritorial waters of
China and, except when if is absolutely necessary on aceount
of stress of weather or repairs to damage or seeking supplies,
they are also forbidden to bring a prize into any of the
ports of China. They must leave as soon as the cirecum-
stances of their entry are at an end. During their stay,
they are also forbidden to allow the prisoners of war to go
on shore or 1o sell the prize and ifs contents. If belligerent
war-ships or auxiliary vessels do mnot conform to the fore-
going provision, China may release the prize and the
prisoners of war, intern the prize crew, and confiscate the
ship or vessel or the goods. Prisoners of war brought into
the territory of China by belligerent troops as well as those



PART 111 49

who escape to China will be released forthwith. The troops
who bring prisoners of war into the territory of China will
be'interned.

10.—Articles 3,5, 6 and 8 are not applicable to belliger-
ent war-ships devoted exclusively to gcientifie, religious or
philanthropic purposes.

11.—Within the tervitory and the ferritorial waters of
China belligerents are not allowed to form corps of eom-
batants or equip fighting vessels or open recruiting agencies
or establish a prize.eourt or set up a blockade of one
of the poris.

12.—The guards attached to the Legdtions of the
various Powers in Peking and their troops stationed along
the route between Peking and Shanhaikuan shall continue
to conduct themselves so as to conform to the Peace Protocol
of the 25th day of the Tth moon of the 27th year of Kuang
Hsu, ie., September 7th, 1901. They are not allowed fo
interfere with the present war.

The foreign troops statiomed in other parts of China
shall act likewise. -

Those who do not conform to the foregoing provision
- may be interned and disarmed by China until the termi-
nation of the war. :

13.—Belligerents are mot allowed to deprive Chinese
who reside within their dominions of their money or
property or force them to enlist in their military service.
If necessary, China may despateh war-ships to render them
protection or to take them out. of the country.
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14.—The fact of China using various means to resist an
attempt of a belligerent to violate these Articles of Neutrality -
cannot be regarded as a hostile act. .

15.—Chinese citizens within the territory and the
territorial waters of China are not allowed to proceed to a
belligerent power to.enlist in its military service or as a
member of the erew of one of its war-ships or auxiliary
vessels. Nor are they allowed to partieipate in the war.

16.—Within the territory and the territorial waters of
China no person is allowed to arm and equip for a belliger-
ent or furnish ships or stores and military supplies, such as
ghots and eartridges, gunpowder, saltpetre, arms, ete., for
the purpose of performing acts of war or making captures.
Nor are they allowed to supply any of the belligerents
with funds. -

LESSON XXI.

17.—Within the territory and the terriforial waters of
China no person is allowed fo carry on the work of
espionage for any of the belligerents, or prepare despatches
concerning the operations of the war on its behalf.

18.—Without the permission of a Commander of the
Army or the Navy or the Local Authorities no person
within the “territory or the terriforial waters of China is
allowed to sell coal, £uel or food provisions to the troops or
any of the war-ships or auxiliary vessels of the belligerents.

19.—Without the permission of the Local Authorities,
no person within the territory and the territorial waters of
China is allowed to repair or load or unload a prize on
behalf of a belligerent; nor to purchase, sxchange, accept as
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a gift or keep in custody the prize and all the belongings
taken as prize. )

90.—Chinese ships and all persons on board them shall
observe the regulation in force at any port effectively
blockaded by one of the belligerents and must not carry
contraband of war or forward military despatches or trans-
port goods for one of the belligerents or commit other acts
in violation of the laws of war.

21.—Any person within the territory or the territorial
waters of China, who violates these Articles of Neutrality,
if he is a Chinese, will be punished in conformity with the
laws and ordinances, and the goods eonfiscated; if he isa
foreigner, he will be dealt wifh in accordance with treaty

-and the law of the nations. -

22.—Chinese citizens who violate the laws of war and
are captured by a belligerent will be left to be dealt with by
its courts in accordance with the law of nations. If the
capture by the belligerent is illegal, it shall indemmify amy
loss or injury.

23.—Belligerents are not allowed to detain the arms or
contraband of war carried by Chinese vessels between
Chinese ports or for’ or from another neutral country. The
ordinary commercial goods carried by Chinese vessels and
belonging to a belligerent, as well as all goods belonging to
China 4nd carried in belligerent vessels, shall be allowed to

-pass to and fro without let or molestation.

- All belligerents .shall recognize and give effect to the
passports and certificates issued by China.

24.—The eases not provided for in the present Artieles

will be dealt with by China in accordanee with the Con-

vention respecting the Rights and Duties of Neutral Powers



52 TRANSLATION EXERCISES

and Persons in case of War on Land and the Convention
concerning the Rights and Duties of Neutral Powers’in .
Naval War, coceluded between China and the other Powers
at The Hague in 1907. ' ‘

LESSON XXII ,

FROM THE ¥AOTAI OF SHANGHAI TO THE SENIOR
. CONSUL
SIr: .

I have the honour to acknowledgé the receipt on the
11th day of the 5th moon of your despateh relating to the
msaking of arrests by the Municipal Police outside the
Settlement Limits, ‘which has necessitated the drawing up
of new regulations. Your arguments have been duly noted.

There are several points in the original draft which
seemt to require revision. Besides, some of the proposéfls
submitied by the Consular Body; are, it scems to me, not
entirely in accord avith the principles of equity. I, therefore,
would reply, paragraph by paragraph as follows:—

1. The object of Rule 1 is to prevent a Chinese living
outside the Settlement from bringing an action against a
Chinese resident thereof in any court other than the Mixed
Jourt of the International Settlement. This requirement is
in keeping with the practice which obliges a plaintiff to
sue a defendant -in his (defendant’s) owm court.” Your
dispatch under reply, however, uses the words Chiek Wei
(outside the limits), Chu Chick Wei (outside the limits of
the Settlement) and Chu Chiek (Settlement); but does mot
mention either the word © plaintiff > or “defendant.”’ The
wording, in my opinien, is ambiguous. I would, therefore
ehange it to read:
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In cases where both parties to a suit are Chinese subjects
and where the defendant is a resident of the settlement, it
shall be imeumbent upon the plaintiff to file the complaint
in- the Mixed Court of the International Settlement; and
if either party is not satisfied with its judgment, he shall be
permitted to appeal to the Shanghai Taotai, who may either
name a deputy other than the Mixed Court magistrate to
hear the appeal, or hear it in pevson, if the case is of more
than ordinary interest.

This amendment should be incorporated into Rule 1..
Inasmuch as similar arrangements were made Tast year with
the British Consulate-General in connection with a certaip
case, there ean be no objection to the amendment now.

2. Rule 2 as amended by the Consular Body, states
that in cases of urgeney arrests should be made when a due
notice is given to the local officials, and there should be no
necessity for the police to wait for the formalities of
examination and countersignature. I am led to believe
that this provision permits a free consiruction so as to
include all eases where mo “vurgency ”’ exists. In other
words, on the pleg of “urgency,” the police have every
facility to make arrests at will, to the detriment of law, as
well as the peace and order of the localify. It seems but
proper to apply in such -cases the existing rules of the
Settlement which never permit an arrest to be made without
the formality of notification, countersignature, or the aid of
the Municipal Police, nor an offender to be taken out of
the Settlement without a preliminary hearing at the Mixed
Court. The rale as originally drawn up, therefore, shoald
stand, except the part relating to the place where a notiee is
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to be given. That place is sometimes the local coury and
sometimes the police depariment, and it is conceded that
gome inconvenience will be encountered in this connection.
To meet this-difficulty, we shall make that place uniformly
the police department of the distriet concerned.

3. Rule 2 as originally drafted provides that any
Municipal detective or constable making arrests outside the
Setilement without having the warrant first presented to the
proper authorities, is himself liable fo arrest by the Chjnese
_ police. This procedure is based upon the provision of

Article 9 of the British Treaty of Tientsin which is to the
effect that whenever a British subject commits an offense
against the law, he may be arrvested and handed to the
nearest consul for punishment. To make an arrest -outside
the Settlement contrary to the regulations is an offense |
against the law, and the authority of the local official in this
respect is already secured him by the Treaty. Furthermore,
* Rule 4 speaks of the punishment to be meted out to the
offender. Uniess he is arrested on the spot, he may be
outside of our reach, Whom can we have then to punish? It
is not considered advisable to make the change as suggested.

4. Raule 4 is closely related to Rule 2 and its provision
is not foreign to the subject under consideration. It should
stand with corrections. '

In conelusion, I beg to state that after due consideration
I have decided to make the regulations in five articles all .of
which are, in my opinion, just and equitable, showing no
partiality one way or the other. I should be pleased if you
would place the enclosed copy of the regulations before the
Consular Body for its approval, and favour me with a reply.
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LESSON XXVI
THE INAUGURATION SPEECH

By PrESDENT Yuan SHIN-KAL

1, although incompetent, have been tens of years moving
myself in the political world, and I have adopted a firm and
steady poliey all the time. My opinion is that the chief and
Grst principle of Government consists in the clear definition
and promulgation of legal sys;cem and the establishment and
maihtenance of public order; and then in compliance with
the requirements of the time and circumstances, efforts
should be made to keep pace with the world in the path of
progress. . .

Therefore in various reform work all things that could
develop the mind of people I have determined to introduce
one by one. I have preferred the more conservative rather
than the extreme radical course, and my reasons are (1)
that in view of the importance of the nation and the people, *
their fate should mot be put to any risk, and (2) the
teachings and traditions of the ancients of these 4,000 years
should not be swept away. '

After 1909 I retired to my field, and severed my con-
nection with polities. The purpose of my life—to save the
ecountry—vanished as the smoke and cloud which passes
over one’s eyes. However, after the outbreak of ‘Wuchang
and Hankow, when I was foreed by circumstances to agsume
the responsibility, it was my great anxiety lest tiy nation
and my people would be deprived of their existence, there-
fore I cherished the I;urpose to mitigate their misery. Then
the sbdication of the ex-Manchu Emperor took place and the
Republic was established. Noi forsaken by the Five Great
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Races, I was elected the Provisional President of the
Republie. = There is no surprise in the adoption of this form
of Government, because the embryc of it did exist 4,000
years ago. However, restrietions and obstructions have been
placed upon authority, leaving me no freé hand to advance
the interest of the nation. I have been worn out by anxiety
and fear, which deprived me of my appetite and sleep.
Greatest patience has been exercised with the hope that
peace and tranquillity might come in course of time. ",

. Unexpectedly in the Tth month of this year a handful
of violent characters attempted to destroy the consolidation
and to upset the nation, and the fate of the infant Republie
of Bast Asia was then trembling in the balance. For the
salvation of the nation and its people I reluctantly resorted
tp arms, and in consequence of the general hatred of the
'people for anarchy, and the obedience of the troops, the
internal rebellion was suppressed within two months, =_After
this it was my purpose to resign and retire to my field, in
order that I might enjoy forever the blessings of the
Repﬁblic. But contrary to my wish the National Assembly
has clected me, and the Friendly Powers have decided to
recognize the Republie on the day when I should be elected.
Therefore I have mot dared to show my humbleness by
setting a lofty ideal in refusing to .accept the responsibility,
for fear that the foundation of the nation will be shaken
and the expectations of the fathers and brothers will' be
frostrated. I am also one of the citizens of the country,
“and the single purpose of my heart is to effect the salvation
of the nation and its people. 1 dare not regard the success
or failure of my undertaking, mor consider the hardships -
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which confront me. Herice I have endeavoured to accept
the post. Now I want to unfold my most sincere and
lgving mind before you citizens.
' It has always been said by the Western scholars that
the principal thing for a Constitutional Government is the
law, and that for a Republican Government is morality.
Therefore morality should be zonsidered as the principle and
the law as an application. Now our people have suddenly
been converted into eitizens of a Republic, therefore it is im-
perative that the law should be used to support the morality
of the people. I have made inquiry among the learmed
scholars of French, American and other nations, and have
obtained the true definition of the word Republicanism. - It
means that the republican form of government is a
Government which gathers together the opinions of all its
citizens to form a complete system of law for the striet
observance of all, and liberty or freedom outside the limit of
law shall be forsaken by all. This kind of law-abiding
habit can only be acquired gradually, until it becomes as
habitual as a person regards the time of his going to and
rising up from sleep, or the way lie regulates his appetite.
Then this shall be called a law-abiding nation. Our citizens
are' by nature mild and obedient, but have not yet been
-accustomed to the habit of keeping strictly the law. I
therefore hope that the citizens of this country will all keep
the law of the eouniry, and thai by their eonstaney their
moral standard will imperceptibly be lifted to a ‘higher
plane. '
InpusrrisL PROGRESS.

‘ Again, the principal of the Republican Government is

the people. The desire of the majority of the people is that
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they may live quietly and enjoy the fruit of their labours.
But since the revolution the people have sustained all kinds
of Itardships and difficulties, and when their condition is
mentioned it is really heart-rending. I have daily hoped
+hat the normal condition of the people may be restored, and
I have not dared to put forth any measures that would tend
to disturb them. I am sorry that mno precaution could be
taken to restrain the violent charaeters, hence the innocent
have been afflicted. This I have regarded with great
regret. 1 wish to assert my utmost strength to make the -
people enjoy the real blessings of the Republie, so that the
aim of obtaining for them the highest happiness may be
reached. The livelihood of the people has become so difficult’
to win that they have been afflicted by hunger and cold, and
the more cunning ones among the violent characters have
availed themselves of the opportunity by leading or driving
them to the path of death. This is indeed deplorable.

Should permanent peace and order be . desired for the
nation, it is imperative that every man should be enabled to
obtain a livelihood, which can only be done by paying
special attention to Agriculture, Industry and Commerce,
I have heard that the best class of people in the civilized
countries are those who have decided to enter upon a life of
industry. The climate and natural resources of our country
are by no means inferior to those of other Powers, but as
the arts of cultivation and cattle breeding have not been
studied, the result of industry is- inferior, and the mines,

forest, and fisheries are not developed, leaving the riches
under the earth; there is no means for the furtherance of
commerclal enterpmse, thus the exports have dwindled
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every day. The condition may be compared to the rich man
who has buried his riches under the ground but is com-
plaining all the time of poverty. I hope that the people
of the whole country will direct their attention to industrial
enterprises, so that wealth may be increased and the liveli-
hood of the people may be obtained more easily. Thus the
foundation of the nation will be firmly laid.

LESSON XXVII
THE INAUGURATION SPEECH
{Continued)

However, there are two reasons why the industry of the
country has not bcen developed. 1. The education of the
country is still in its infant stage. 2. There is no large
capital. Every branch of industry is in elose relation to
science. No aftention has been directed to physics or
chemistry, steam or electricity. While others are engaged
in the struggle for education, or the war of commerce, we
are still conservatively clinging to the old system, and have
a superstitous faith in empty talk. T hope that the citizens
of the country will introduce among them the enlightened
education of foreign eountries. Even in the deparfments
of politics and laws, the ‘practical, not the theoretical part
alone, must be emphasized. This is my opinion with regard
to education.

 Unless there is large capital it iz no useto talk of
industry. In view of the fertility of our soil and the riches
of our produce, how can we call this country poor? The
necessavies of life are but those things which are connected
with clothes, food and dwelling, and silver and gold are a
medium of exchange for the above. If there be a shortage
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of silver and gold the means of exchange will be lacking,
thus without money we shall be without -2 medium of ex-
change. Therefore to prepare a start for the various
industrial enterprises, attention should be directed to the
neighbours who are rich and possess ample means of the
medium of exchange. When the natural resonrees.are opened,
and there are no waste lands and idle people, there will be
& surplus after the repayment of the loan out of the gain
made from the capital. Would not this be betier than the
man who buries his treasures and yet is worrying about
his poverty? Therefore .I hope that my country will
introduce foreign capital in order to develop the mdustry‘
of this eountry. )

To introduce the eivilization and eapital of foreign
countries is not only for the good of the country but it is
good for the world &t lurge. The principle of the civilization
of the world is to supply the deficiency of others by our.
own surplus, giving joy and happiness to society ; ‘hence .
in this matter there should be no distinetion between
countries. 'This is why Confucius liked to talk of
universalization. Now our country has become a Republie, -
and consequently all the old thoughts belonging tu the
period of seclusion should be swept away. Afl our citizens
who have observed the laws fixed by our own country,.
should also understand the common ldw of the nations in
the universe. In the intercourse with other eouniries
everything should be done in accordance with the light of
civilization, and we should never. have any prejudice
towards foreigners, causing trouble and breaking the law
‘of justice.
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The attitude of the foreign Powers towards us has
always been that of peace and fairmess, giving us cordial
assistance whenever oceasion arose. This was of course
due to the civilization of the world, yet all the same we
highly appreciate the good will of the friendly Powers.
1t is most important that all citizens of the Republic shall
clearly uhderstand this, and endeavour to strengthen the
international friendship and sincerity. I hereby declare
that all treaties, conventions and other engagements entered
into by the former Manchu and the Provisional Republican
Government with foreign Governments shall be strictly

obferved, and that all contracts duly concluded by the
- former Governments with foreign companies and individuals
shall also be strictly observed, and further that all rights,
privileges and immunities enjoyed by foreigmers' in China
by virtae of international engagements, hational enactments
and established usages are hereby confirmed. This declara-
tion T make with a view to maintaining international amity
and peace,

" The above is but a summary of the declaration which I
desire to unfold before you ecitizens, and the prineiple I
want to repeat and enlarge upon consists of two characters:
“Tao Teh’’ (morality). These two characters are most
comprehensive, and it has even besn impossible for great
sages to reveal their whole significance by thousands and
thousands- of words. I will speak what I understand
by these two characters, and I will group them under
four characters; viz, loyalty, faith, steadiness and
respectabilit;
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LESSON XXVIIL

THE INAUGURATION SPEECH

(Continued)

The original idea of loyalty is that a perspn should
" be loyal to the country and not to any particular man.
If every man should hold as his prineiple loyalty to ‘the
nation instead of to any man or house, he will be able to
prefer the interest of the whole body to that of a few
individuals. The chief thing is that he should make light
of power and influence, and direct his attention to ‘his
obligation and responsibility. He should not sacrifice -
the interest of the country for the aequirement of power
and infiuence.

Confucius said that without faith no nation will stand.
In some civilized countries the deceitful are bywords
among their fellow-men, and they feel the shame of publie
contempt. When George ‘Washington was young he never
told a lie, because he received the instruetions of his father.
From olden times our country has laid much stress on
faith and righteousness, but recently the hearts of the
people have not been similar to those of the ancients; they
have acquired the habit of deceitfulness. Without faith
it is even impossible to regulate one’s person, and how can
a nation be regulated and governed without faith? Tseng
Kuofan, of the late Ching Dynasty, said that the
foundation for the regulation of a person, is that no lie
- ghould be told. Therefore in dealing either with the
internal or with the external problem faith is necessary.
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What is steadiness? JIn all civilized countries ne
efforts have been spared in the preservatmn of the traditions
of the nation, and they are anxious to Dreserve any name
or thing as well as they can. That, however, does not
impede the great progress of their development. Hitherto
the Moral Teaching has been a great bulwark of this
country, dnd after 4,000 years of alterations and changes,
there is something of an indestructible essemce in it.
However there are some who have been misguided by theory,
and they do not follow what is praetical but are full of
high sounding words. Before they have aequired any
advantage from foreign learning they have forsaken all
the traditions of their own country. This shallowness of
mind Nas spread quickly. If there be no branches where
shall the leaves be attached? Therefore the remedy for the

above is steadiness.

What is respectability? A person must possess &
constant mind before he can have any constant occupation.
If a person should be destitute of constancy, should
anything happen, his presence of mind will be lost, and
should nothing happen, he will be idle. In all his business
there is an air of idleness. Such mﬂuence will frustrate
every plan. No man will be responsible, but every one will
stand ironically. Everybody will seem not to mind even
his own business. Hence we understand the meaning of the
ancients . when they said that men should *respect their
business.” Therefore to remove idleness respectahility is
important.

-With regard to the above four characters—loyalty,
faith, steadiness and respectability—I am determined to
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encourage myself apd the citizens of this couniry with
them. Mind them every day, and do mot allow them to
leave your mouths. The prineiples upon which the nation
is established are the mght and the wrong, the good and the .
bad, and although the likes and dislikes of the people are
not the same, there is surely a standard for the right and
wrong, for good and bad. Generally speaking, those who
discharge their duties and abide by the law are right and
good, and those who have overstepped the bounds of
propriety and violated the principle of righteousness are
the wrong and bad ones. Therefore I desire that the
citizens ‘'of the country shoumld have the knowledge to
distinguish them.

There are some persons who ssy that as clwhzahon
advances frugality will give place to extravagance. If this
extremely weak and poverty-stricken eountry should imitate
the extravagance of others instead of imitating their’
civilization, it would be similar to the case of a bedridden
invalid trying to vie with an athlete in strength. During
recent years the standard of living of the people has been.
raised daily, but the wealth of the people has been reduced
more -and more.. The ancients said that when the state
becomes extravagant, frugality should be shown. I there
fore hope that with regard to morality the citizens of the
country will pay more attention to frugality.

In conelusion I should say that if daw and ‘morality
ghould go hand in hand the foundation of the Republic will
be firm and immovable. With regard to the problem of
National Defence, our country needs rest and recovery from
its wounds, and this therefore is no time for a struggie with
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armed- force. . However, my heart’s ygarm’ng is that men
of the army and mavy should regard it their obligation te
obey orders and their duty to protect the people of the
country, Who among the officers does m_it know _the
above? But these two items have not been fully observed,
being flooded by ihe recent tide of sedition, and I must
acknowledge that I have failed to perform my duty in
controlling. them. Hereafter with regard to morale educa-
tion I will pay full attention, so that I ean face the citizens
of this country. o A : '

Therefore now with most sincere and loving heart I
declare faithfully before you citizens that “if one day I
remain in my post, that day I will be held responsible.
Chung Hwa Min Kuo is the Republic of the 400,000,000
of her citizens. Should brothers be peaceful towards one
another, the house will be developed, and should the people
of the whole country be of one heart and one desire, the
nation will prosper. This is my prayer for Chung Hwa
Min Kuo.”

LESSON XXXVI

FROM THE.INSPECTOR-GENERAL OF CUSTOMS TO
THE BOARD OF FOREIGN AFFAIRS

Sm;—

I have the honour-to invite your attention to a despatch
from the Distriet Postal: Commissioner at Amoy which
has been referred to me for consideration by the Postal
Secretary. : ‘ ‘

o " I bave to report that mnregistered native postal hongs at this
port frequently seek to have their packets carried on board steamers
im a manner contrary to law. The seizare by the postal officials of
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such packets has bew; of frequent cccurrence. Tn the ease of regis-
tered hongs, the matter can be disposed of by the imposition upon
the return of the packets of a fine as is required by the regulations.
But the umregistered hongs, always leave their packets unclaimed
in the hands of the Post Office, for the purpose of evading a
fine. Being powerless to make them take the packets, the postal
authorities are obliged to open the same and charge under the regu-
lations each letter, tipon its delivery, a penalty equal 6 three times
$he usual rate, Thus-registered hongs pay fines when anregistered
firms committing a similar offence against the regulations get off
unpunished. I would therefore reguest the adoption of rules by
which the latter could he brought to account.

The Postal Secretary adds:

The object of the establishment of the Postal Service is to
Jock after the interests of the Government as well as the public at
large. 1t has been the constant endeavour on the part of the Postal
Administration fo cultivate the good will of private organizations
which had existed before the inanguration jof the Serviee. With
this end in view, we have -made regulations by which such
organizations are required to register themselves with the Paost
Office befare they are allowed to send their mail packages through
the Post Office on board steamers. To our surprise, some of them
have up to date failed to register. They not only forward their

_ packets in a clandestine manner bub also refuse to claim them
when seized, thus making the addressees pay the fine on their
bebalf. Their existence is & menace o the Post Administration,
and a curse to the public at large. Their offense against the
Postal regulations is not one of ordinary importance. Since the
Postal Adminisiration possesses no power of prosecution, it is neces-
' mary that we should be enabled in some way to put a stop to the
practice complaived of. : .

In view of the foregoing, the Inspector-General desires
to observe that the practice referred to is defrimental to
the interests of both the Postal Service and- the general
public.
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Under our contracts with the stebmship companies, we
pay them subsidies, and they agree to carry mo packefs
unless transmitted through the Post Office. Qwing to the
existence at various ports of Chinese postal hongs, we
permit them to register, when they can have their
packets sent through our Office, this privilege being
necessarily denied to those whe do not register: The laiter,
however, frequently resort to a method. of smuggling, viz.,
by making secret arrangements with members of the ship’s
crew to conceal their packets on board the ship. Now and
then such packets are seized by the Custom Officers. As
they eontain letters sent by individuals to their friends and
relatives, it is not considered advisable to confiseate them.
Under the regulations there are two ways of disposing of
the ease, either by the return of the packets to the Chinese
postal hongs concerned; or the delivery of the letters as
penalty letters with triple postage.

The refusal on the part of the postal hongs to reclaim
the pdckets of course renders it impossible to proceed under
the former arrangement and it remains for us to deal with
the case acecording to the latter method. Nevertheless, this
means that the offenders get no punishment which would
deter them from committing the same offence in the
fature.

‘Would it be possxble for the local authorities at the
different ports to issue a proclamation, compelling such
postal firms as have not registered themselves to do so,
in order that they may enjoy the privilege, afforded by
the regulations, of having their packets sent through
the Post office, or to close their establishments, should
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they still decline to @mply?. Or is there any other posmble
way of dealing with the situation?

The Inspectorate General would be happy to be advised
accordingly that. it may transmit the decision of the
Board for the guidance of our Branch Post Offices.’

LESSON XL
FROM THE INSPEGTOR-GENEEAL OF GUSTOMS TO
THE BOARD OF FOREIGN AFFAIRS
S ;— :

With refarence' to the new arrangement respecting the
collection of customs duties at Tsingtau, it will be remem-
bered that Article’ I of the A‘greement recently concluded
between China and Germany provides for the payment, by
China, each year, to the German Authorities at Tsingtau,
of 3 sum of money equal to 20 per cent. of the year’s total
import duty collected at that port, as her contribution
towards the expenditure incurred by the government of the
Teased Territory of Tsingtau.

In view of this fact, the Inspector-General, sometime
ago, issued a Circular to the Commissioners of Customs in
China requiring the issuance of drawback ecertificates

. instead of free permits in the case of foreign re-exports -
destined for the Port of Tsingtau.

In a later despateh addressed to this office; the Com-
missioner of Customs at Shanghai calls attention to -a
practice which has been in foree at his port. It appears.
that in the case of foreign re-exports deciared for other
Treaty Ports in China, which are entitled to a free"permit
but to. no drawback certificate under the regulations, or'
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which have been imported for a p#riod excceding three
years, it has been customary to issue no drawback certificate
or free permit but to enter, in the General Memo, after the
description of goods, words to the. effect that such goods,
having paid the regular import duty at his port, are not
subject to any further payment of duty, thus cxempting
them from further payment at the port of desfination. He
 requests instruetions as to whether the practice should be
continued when goods of any one of the two classes above
described are destined for the port of Tsingtau.

It is the opinion of the Inspectorate-General that the
reason for the instructions requiring the issmance of draw-
back certificates instead of free permits, as aforesaid, is the
fact that the annual amount of the “20% duty’’ due the -
"German authorities at Tsingtan varies aceording to the total
receipt of import duty on foreign goods at thaf port. If, for
instance, goods are admitted free of duty at Tsingtan upon
the production of a free permit as evidence of their having
paid the regular import duty at the port of re-exportation,
no diffieulty, it is true, will be encountered, so far as the
returns and records of other ports go, but the T'singtau office
will have a good deal of trovble in straightening out its
accounts when the time comes for it to ascertain the amount
of the “20% duty’? due the Germans.

Furthermore, this office is of opinion that the entry the
Shanghai office is in the habit of making in the General
Memo, has the force of a free permit although it is not
stated in its exaet form. It, therefore, has again instructed
-the Shanghai office that as regards goods destined for
Tsingtau, it shall govern itself aceording to the. terms of the
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Circular upon the stbject, ie., by issuing drawback certi-
ficates to goods which were entitled to a free permit under the
regulations hitherto in force, instead of making the ent.y in
the General Memo to the effect that such goods should be
exempted from payment at Tsingtan; and that the practice
of making the entry in question be altogether discontinued
in the future. The object is to make all goods, making
entry at the port of Tsingtau, pay the regular import duty
at its eustom house, thus doing away with the extra amount °
of work, as would have otherwise been entailed, of keeping
an account of what it does uot actnally collect.

I have now the honour to submit a résumé of the case
for the mformatlon of the Board.

LESSON XLIV i
FROM THE BOARD OF FOREIGN AFFAIRS TO THE
BRITISH MINISTER

Sie;—
I have. the honour to acknowledge the receipt on....
ceesractiatianans esese..0f @ note from your excellency

on the subject of the establishrient of a Chinese town
outside the Settlement Limit at Shanghai. You state in
part, as follows:—

If the municipal form of govercment as introduced in the
Shanghai International Settlemeni has appealed favourably to the
Chinese anthorities, the proper-thing to do would have been to adopt
similar police and sanitary measures in Peking or some other large
city in China where no polies is now in existence and where Chinese
property imterests only are comcerned. There is no sufficient reason
why a place bordering upon the foreign settlement, where foreigners
have already secured landed property, should be chosen as the &z of
the ‘Chinese Mart.
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- A8 to ihe alleged interference with'the Chinese administrative
reform and the alleged attempt to extend the influence of the
Foreign Settiement, I must deny {hai such has been (he inlention of
His Majesty’s"Govemme'x_lt. On the contrary, the purpose of ihe
local aunthorities in the present case is plainly to forestall an effort to

-~ extend  the presenl Settlement Limit and to compel the Foréign

Community at Shanghai to subject themselves to the restrietions of
the. Chinese police, I .am, therefore, obliged to view {heir action as
an act inconsistent with the friendly relalions existing between our
Governments and as an infringement of the rights and interests I am
charged to maintain, I would repeat my request for the i JIssuance of
instruetions Iooking to the discontinnance of the scherne now on foot
to make a Chinese Mart in the vieinity of the Shanghai Se*tlement,

In reply, the Board would state that police and sanitary
measures eannot be inangurated all over the country in a
day. Such measures have been in operation for years at
Peking and many of the provinees have since adopted
similar systems. The insinuation that they have been
introduced at mno other place, therefore, needs no
contradietion. ' .-

The place being outside the Settlement Limit, the
establishment there of a Chinese mart, and the inauguration
therein of a Chinese police and sanitary arrangement, are all
matters where the Chinese Government is ‘qualified to take
independent aetion. That the place in question is adjacent
to a foreign setflement does not constitute 4 cause why the
Ghmese Government should not do so.

-In your despatch under reply, your excellency is kind
enough to allude to the fact that nothing is farther from the
desire of the British Government than the interference with
any administrative reform China may see fit to introduce
. or the further extension of the influence of the settlement.
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’Wlufe this’ evinces ‘ifi "2’ eonvinéing manuer-the goodwill of
your o'overnment towards us, permit me to point out that
an attempt to prevent the establishment of a Chinese mart
at a place adjacent to the Settlemént in order to make room
for- its future extension is not consistent with the dssurance
given, : :
‘When Ghma was opened to foreign eommerce, she had
not taken any steps to organize a police foree, or to
introduee sanitary systems on modern lines, and if was in
view of the inadequate facilities then existing for affording
protection to foreigners that we granted them settlements.
Within “the - scores of years that have intervemed, much
progress has been made along these lines, and the scheme
for the Chinese mart now under discussion has been
necessitated solely by the increase of frade and is therefore
a measure that promises equal benefit to all foreigners as
well. If things connccted with the newly established police
or health departments do not work out as satisfactorily as
may be desired, the local authorities will, undoubtedly, be
glad to make improveménts upon receipt of suggestions, to
the” end that all alike may receive protéction from the
Chinese Police. If would scem unfair to view the prolection
which we seek to afford in the light of “ restrietion.”

In conclusion I beg leave to state that the Board is not
ir a position to comsider the application for the discon-
tinuance of the s¢heme for a. Chinese mart at*Shanghai
outside the Settlement Limit.
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